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This catalogue mainly contains our FK products, which make up an important part of the complete
KettenWulf product range.

KettenWulf has been producing articulated steel chains of the highest quality for over 80 years. Today the
KettenWulf Group with its 6 production units in Europe and Asia is one of the biggest and most prominent 
producers of conveyor chains, drive chains and sprockets. The important development of KettenWulf 
during the last few decades was made possible by the company’s high commitment to Research&Development 
and by constant investments in high-tech production systems. Over 800 employees are developing, producing
and trading individual solutions in the area of conveyor and drive technologies all over the world.

In the fall of 2005 a new central warehouse and logistic center will be taken into use in Belgium. 
It will have  a pallet capacity of 9000 pallets and 40000 SKU, and manage 1200 shipments a day.

Industrial applications:
KettenWulf drive chains, conveyor chains and sprockets are applied worldwide in the most diverse 
industries s.a.:

- escalator industry
- bulk industry
- car industry
- steel industry
- barrage industry

Dieser Katalog enthält hauptsächlich unsere FK Produkte, die wesentlicher Bestandteil der gesamten
Produktpalette von KettenWulf sind.

KettenWulf fertigt seit über 80 Jahren Stahlgelenkketten höchster Qualität. Heute gehört die KettenWulf
Gruppe mit 6 Produktionsstandorten in Europa und Asien zu den grössten und führenden Produzenten
von Förderketten, Antriebsketten und Kettenrädern. Die Unternehmensentwicklung in den letzten
Dekaden wurde vor allem durch ein starkes Engagement von KettenWulf in Forschung&Entwicklung und
durch ständige Investitionen in modernste Fertigungseinrichtungen möglich. Über 800 Mitarbeiter
entwickeln, produzieren und vertreiben individuelle Lösungen im Bereich Förder- und Antriebstechnik 
rund um den Globus.

Im Herbst 2005 wird in Belgien ein neues Zentrallager und Logistikzentrum mit einer Palettenkapazität
von 9000 Paletten und 40000 ab Lager lieferbare Artikel in Betrieb genommen. Es ist vorgesehen aus
diesem Zentrallager täglich 1200 Sendungen zu versenden.

Industrielle Anwendungen:
Förderketten, Antriebsketten und Kettenräder von KettenWulf finden weltweit in den unterschiedlichsten
Industrien Anwendung, wie z.B.:

- Fahrtreppenindustrie
- Schüttgüterindustrie
- Automobilindustrie
- Stahlindustrie
- Stahlwasserbauindustrie

- wood industry
- paper industry
- food industry
- packaging industry

- Holzindustrie
- Papierindustrie
- Lebensmittelindustrie
- Verpackungsindustrie

Industrial applications

Industrielle Anwendungen

Applications industrielles

Ce catalogue contient principalement les produits FK qui font essentiellement partie de la gamme
des produits KettenWulf.

Depuis plus de 80 ans, KettenWulf fabrique des chaînes en acier articulées de la plus haute qualité.
Aujourd’hui le groupe KettenWulf avec ses 6 sites de production en Europe et en Asie, est un des plus
grands et plus éminents fabricants de chaînes de manutention, de transmission et de pignons. 
Le développement durant ces dernières décennies s’est avéré possible grâce au grand engagement de
KettenWulf dans la Recherche & Développement et grâce à l’investissement constant des systèmes de
production à technologie de pointe. Plus de 800 salariés à travers le monde développent, produisent et
commercialisent leurs propres solutions dans le domaine de la technique de manutention et de transmission.

En automne 2005 une nouvelle plate-forme logistique avec une capacité de 9000 palettes et 40000 
articles sera mise en service en Belgique. De ce nouveau site nous prévoyons 1200 envois par jour.

Applications industrielles :
Les chaînes de manutention et transmission et les pignons de KettenWulf sont appliqués mondialement
dans diverses industries :

- industrie de l’escalator
- industrie de vrac
- industrie de l’automobile
- industrie de l’acier
- industrie de barrage

- industrie de bois
- industrie de papier
- industrie alimentaire
- industrie d’emballage
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Quality features  
Qualitätsmerkmale
Caractéristiques de qualité

1 Solid rollers cold forged 
for highest precision. 
Through-hardened and 
shot-peened for higher 
fatigue resistance.

2 Bushings made by cold forging or
precision curling, case-hardened and
ground for high wear resistance.

3 Alloy steel pins hardened 
and polished.
Highly fatigue and wear resistant.

4 Wide waist link plate, 
calibrated holes heat-treated 
and shot-peened for higher 
fatigue resistance.

1 Kaltfließgepresste nahtlose Rollen
vergütet und kugelgestrahlt.
Präzise und dauerfest.

2 Kaltfließgepresste oder präzisions-
gewickelte Buchse, einsatzgehärtet
und geschliffen.

3 Legierter Bolzen, perfekt gehärtet
und geschliffen für hohe Dauerfestigkeit
und Verschleißwiderstand.

4 Breit taillierte Laschen, kalibrierte
Löcher, vergütet und kugelgestrahlt 
für höchste Stoßansprüche und
Dauerfestigkeit.

1 Rouleau plein forgé à froid 
pour une plus grande précision.
Traité à cœur et  grenaillé pour 
une grande résistance à la fatigue.

2 Douille pleine forgée à froid ou
roulée avec précision, cémentée
trempée et polie pour une grande
résistance à l’usure.

3 Axe en acier allié cémenté 
trempé et poli. Haute résistance 
à la fatigue et à l’usure.

4 Taille large des maillons, traité 
à cœur, grenaillage et trous billés
pour une meilleure resistance aux
chocs et à la fatigue.
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Research and development
Forschung und Entwicklung
Recherche et développement

Wear test unit  
Verschleißprüfstand 
Banc de test d’usure

Perform
through compete

Leistungsfä
durch Kompet

Performant à trav
nos compéten

Tensile bench 3
Zerreißmaschine 3

Banc d’étirage 3

Fatigue test using a High-frequence pulsator
Hochfrequenz Pulser zur prüfung der Dauerfestigkeit
Pulseur à haute fréquence pour essai de fatigue

Bearing roller tester
Tragrollenprüfstand
Essai de galets porteurs

Testing roller shock resistance
Prüfung der Stoßfestigkeit der Rolle

Résistance aux chocs des rouleaux

Material analysing
Spektralanalyse

Analyse de matières
Non-destructive hardness tester
Zerstörungsfreie Härteprüfung
Contrôle de dureté non destructive

Weartester at high temperature
Verschleißprüfstand bei Hochtemperaturen
Essai d’usure à haute temperature

Wear t
Verschleißpr
Banc de test

Se
Dichtun

Testeur d’éta



Chain parts and packaging of Standard roller chains
Einzelteile und Verpackung von Standard Rollenketten
Emballage standard et éléments de chaîne à rouleaux standard

mm
6,35

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

inch
1/4”

3/8”

1/2”

5/8”

3/4”

1”

11/4”

11/2”

13/4”

2”

21/2”

Chain pitch
Kettenteilung
Pas de la chaîne

479 + 1

319 + 1

239 + 1

191 + 1

159 + 1

119 + 1

95 + 1

79 + 1

69 + 1

59 + 1

47 + 1

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

Length / Länge / Longueur 

SIMPLEX DUPLEX TRIPLEX

Contents 
Inhalt 
Contenu

Foot, 1 CL included
Fuß einschl. 1 CL
Pied y compris 1 CL

Contents 
Inhalt
Contenu

Foot, 1 CL included
Fuß einschl. 1 CL
Pied y compris 1 CL

Contents 
Inhalt
Contenu 

Foot, 1 CL included
Fuß einschl. 1 CL
Pied y compris 1 CL

Links / Glieder / Maillon

479 + 1

319 + 1

239 + 1

191 + 1

159 + 1

119 + 1

95 + 1

79 + 1

69 + 1

59 + 1

47 + 1

Links / Glieder / Maillon Length / Länge / Longueur 

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

479 + 1

319 + 1

239 + 1

191 + 1

159 + 1

119 + 1

95 + 1

79 + 1

69 + 1

59 + 1

47 + 1

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

10Ft

Links / Glieder / Maillon Length / Länge / Longueur 

FOOT BOXE / KARTON / BOÎTE

Toutes les chaînes emballées en boîte standard comprennent 1 maillon de raccord.

All chains packed in standard boxes including 1 connecting link.  

Alle Ketten sind in Standardverpackungen inklusive 1 Verbindungsglied verpackt. 

mm
6

6,35

8

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

inch
-

1/4”

-

3/8”

1/2”

5/8”

3/4”

1”

11/4”

11/2”

13/4”

2”

21/2”

Chain pitch
Kettenteilung
Pas de la chaîne

835 + 1 CL

787 + 1 CL

627 + 1 CL

525 + 1 CL

393 + 1 CL

315 + 1 CL

263 + 1 CL

197 + 1 CL

157 + 1 CL

131 + 1 CL

111 + 1 CL

99 + 1 CL

79 + 1 CL

5,016 M

5,004 M 

5,024 M

5,010 M

5,004 M

5,017 M

5,029 M

5,029 M

5,017 M

5,029 M

4,978 M

5,080 M

5,080 M

Length / Länge / Longueur

SIMPLEX DUPLEX TRIPLEX

Contents 
Inhalt 
Contenu

Length , 1 CL included
Meterzahl einschl. 1 CL
Longueur y compris 1 CL

Contents 
Inhalt
Contenu

Length, 1 CL included
Meterzahl einschl. 1 CL
Longueur y compris 1 CL

Contents 
Inhalt
Contenu 

Length, 1 CL included
Meterzahl einschl. 1 CL
Longueur y compris 1 CL

Links / Glieder / Maillon

835 + 1 CL

787 + 1 CL

627 + 1 CL

525 + 1 CL

393 + 1 CL

315 + 1 CL

263 + 1 CL

197 + 1 CL

157 + 1 CL

131 + 1 CL

111 + 1 CL

59 + 1 CL

47 + 1 CL

Links / Glieder / Maillon Length / Länge / Longueur

5,016 M

5,004 M 

5,024 M

5,010 M

5,004 M

5,017 M

5,029 M

5,029 M 

5,017 M

5,029 M

4,978 M

3,048 M (10Ft)

3,048 M (10Ft)

835 + 1 CL

787 + 1 CL

627 + 1 CL

525 + 1 CL

393 + 1 CL

315 + 1 CL

263 + 1 CL

197 + 1 CL

157 + 1 CL

131 + 1 CL

111 + 1 CL

59 + 1 CL

47 + 1 CL

5,016 M

5,004 M 

5,024 M

5,010 M

5,004 M

5,017 M

5,029 M

5,029 M 

5,017 M

5,029 M

4,978 M

3,048 M (10Ft)

3,048 M (10Ft)

Links / Glieder / Maillon Length / Länge / Longueur 

METER BOXE / KARTON / BOÎTE

REELS - HASPELN - BOBINES

mm
6

6,35

8

9,252

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

inch
-

1/4”

3/8”

1/2”

5/8”

3/4”

1”

1/1/4”

Chain pitch
Kettenteilung
Pas de la chaîne

76,2

76, / 152,4

76, / 152,4

76, / 152,4

30,48 / 76,2

30,48

15,24/30,48

15,24

12,19

Single strand
Einfach-Rollenketten
Chaîne simplex

250 / 500

250 / 500

250 / 500

250 / 500

100 / 250

100

50/100

50

40

Including 1 CL per 10Ft

Einschliesslich 1 CL per 10 Fuß (Ft)

Compris 1 CL par 10 Pieds (Ft)

8

METER FOOT
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Chain parts and packaging of roller chains
Einzelteile und Verpackung von Rollenketten
Emballage standard et éléments de chaîne à rouleaux

Wenn nicht ausdrücklich bestellt, wird die
Kette immer vernietet geliefert.
Versplintete Ketten sind auf besondere
Anfrage lieferbar, allerdings meistens nicht
ab Lager. Abgelängte Ketten sind auf
Anfrage lieferbar. Bitte geben Sie dabei die
genaue Gliederzahl sowie die Anzahl der
Verbindungsglieder an.

mm
6

6,35

8

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

Sauf spécifications contraires, toutes les
chaînes standards sont livrées rivetées.
L’exécution goupillée est également 
livrable, mais généralement pas de stock. 
Les chaînes peuvent être coupées sur
mesure. Indiquez toujours le nombre de
maillons exacts y compris les pièces de 
raccordement et maillons coudés.

Unless otherwise specified, the standard 
chain is always riveted. Cottered chain can 
be had on special request but is usually not
available from stock. Cut lengths can be 
made to order. Please state the exact 
number of links including the connecting
parts.

inch
-

1/4”

-

3/8”

1/2”

5/8”

3/4”

1”

11/4”

11/2”

13/4”

2”

21/2”

Chain pitch
Kettenteilung

Pas de la chaîne
CL

100

100

100

100

100

100

50

25

15

10

5

3

6

PL
100

100

100

100

100

100

50

25

15

10

5

3

6

OL
100

100

100

100

100

100

50

25

15

10

5

3

6

CL
100

100

100

50

50

50

25

15

5

5

3

2

3

PL
100

100

100

50

50

50

25

15

5

5

3

2

3

OL
100

100

100

50

50

50

25

5

5

5

3

2

3

CL
-

50

50

50

50

25

15

10

3

3

5

5

2

PL
-

50

50

50

50

25

15

10

3

3

5

5

2

SIMPLEX DUPLEX TRIPLEX

Packaging of connecting parts  /  Verpackung der Einzelteile
Emballage des éléments de chaîne

OL
-

50

50

50

50

25

15

10

3

3

5

5

2

OLD
100

100

100

50

50

50

25

15

-

-

-

-

-

OLD
100

100

50

50

25

25

10

5   

3

-

-

-

-

OLD
-

25

25

10

25

15

10

5

-

-

-

-

-

RL
Roller link

Innenglied

Maillon
intérieur

PL
Pin link
Press fit

Aussenglied
Preßsitz

Maillon à river
avec serrage

CLS
Connecting link with 
spring clip. Loose fit

Verbindungsglied mit 
Feder, Schiebesitz

Attache rapide 
sans serrage

CLC
Connecting link 
with cotter. Loose fit

Verbindungsglied mit
Splint, Schiebesitz

Maillon raccord
goupillé sans serrage

OLD
Two-pitch offset link

Gekröpftes Doppelglied

Maillon coudé double

OL
One-pitch offset link

Gekröpftes Glied 
mit Splint

Maillon coudé 
simple

mm
6

6,35

8

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5
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FK

Nr.
(DIN/ISO)

FK 04  
FK 05B 
FK 06B
FK 081
FK 083
FK 084
FK 08B
FK 10B
FK 12B
FK 12R*
FK 16B
FK 16R*
FK 20B
FK 24B
FK 28B
FK 32B
FK 40B
FK 48B

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Single strand roller chain 
Цепи приводные роликовые 
Chaîne à rouleaux simple

DIN 8187 / ISO 606

gerade Laschen= straight side plates

European standard

FK Roller chains are manufactured 
to DIN and ISO standards.

DIN sprockets are used.

Die FK Rollenketten werden nach
DIN und ISO-Standard gefertigt. 

DIN-Kettenräder können 
verwendet werden.

Les chaînes FK sont fabriquées 
suivant les normes DIN et ISO.

Pignons DIN préconisés.

High precision,wear 

and fatigue resistant 

Hohe Präzision,

verschleißfest und dauerfest

Haute précision,résistance 

à l’usure et à la fatigue

Width

Lichte

Weite

2,8

3

5,72

3,3

4,88

4,88

7,75

9,65

11,68

11,68

17,02

17,02

19,56

25,4

31

31

38,1

45,72

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

OLD

OLD

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Traverse

pitch

Quer-

teilung

e

mm

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

4

5

6,35

7,75

7,75

7,75

8,51

10,16

12,07

12,07

15,88

15,88

19,05

25,4

27,94

29,21

39,37

48,26

1,85

2,31

3,28

3,62

4,09

4,09

4,45

5,08

5,72

6,1

8,28

8,9

10,19

14,63

15,9

17,81

22,89

29,24

7,4

8,6

13,5

10,2

12,9

14,4

16,7

18,9

22,3

24,9

35,4

35,7

40,4

53,8

63,3

65,1

78,9

98,5

10,3

11,7

16,8

11,7

14,4

16,3

19

22

25,1

28,5

42,4

38,9

47,6

60,6

72,8

73,6

91,3

124

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T/t

mm

0,6/0,6

0,75/0,75

1,3/1,3

1

1,25

1,6

1,5/1,5

1,7/1,7

1,8/1,8

2,4

4/3,2

4/3,2

4,5/3,5

5,6/4,9

7,4/6,4

7/6

8,5/8

12/10

Height

Höhe

H

mm

5

7,1

8,2

9,9

10,6

11,1

11,8

14,7

16,1

18,1

21

24

26

33,4

37

42

52,9

63,8

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

3200

5100

10000

8200

12000

15000

18200

26000

31400

45000

70600

80000

98000

164000

204000

255000

355000

560000

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

0,12

0,18

0,41

0,27

0,42

0,55

0,7

0,95

1,2

1,51

2,7

3,10

3,7

7

9

10,5

16,3

25

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,08

0,11

0,28

0,21

0,32

0,33

0,5

0,67

0,89

1,05

2,1

2,28

2,96

5,54

7,39

8,1

12,75

20,61

Pitch

Teilung

P

mm

6

8

9,525

12,7

12,7

12,7

12,7

15,875

19,05

19,05

25,4

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

76,2

Attachments see page 24-35    Winkellaschen siehe Seite 24-35      Attaches voir pages 24-35 

* Reinforced         Verstärkt       Renforcé

FK

Nr.
DIN/ISO

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Plaques droites

RC-Series

SIMPLEX
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Nr.
(DIN/ISO)

FK 05B-2
FK 06B-2
FK 08B-2
FK 10B-2
FK 12B-2
FK 16B-2
FK 20B-2
FK 24B-2
FK 28B-2
FK 32B-2
FK 40B-2
FK 48B-2

FK 06B-3
FK 08B-3
FK 10B-3
FK 12B-3
FK 16B-3
FK 20B-3
FK 24B-3
FK 28B-3
FK 32B-3
FK 40B-3
FK 48B-3

Pitch

Teilung

P

mm

8

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

76,2

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

76,2

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

3

5,72

7,75

9,65

11,68

17,02

19,56

25,4

31

31

38,1

45,72

5,72

7,75

9,65

11,68

17,02

19,56

25,4

31

31

38,1

45,72

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

5

6,35

8,51

10,16

12,07

15,88

19,05

25,4

27,94

29,21

39,37

48,26

6,35

8,51

10,16

12,07

15,88

19,05

25,4

27,94

29,21

39,37

48,26

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

2,31

3,28

4,45

5,08

5,72

8,28

10,19

14,63

15,9

17,81

22,89

29,24

3,28

4,45

5,08

5,72

8,28

10,19

14,63

15,9

17,81

22,89

29,24

13,3

22,8

30,6

35,6

41,6

67,1

77

101

124

124

153

190

33

44,5

52,3

61

99,4

113,4

150,2

184,3

182,6

226

281

L2

max.

mm

14,2

24,8

31,9

37,6

43,6

70,7

82

107

131

131

162

215

35

45,8

54,3

63

103

118

155

191

190

235

306

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T/t

mm

0,75/0,75

1,3/1,3

1,5/1,5

1,7/1,7

1,8/1,8

4/3,2

4,5/3,5

5,6/4,9

7,4/6,4

7/6

8,5/8

12/10

1,3/1,3

1,5/1,5

1,7/1,7

1,8/1,8

4/3,2

4,5/3,5

5,6/4,9

7,4/6,4

7/6

8,5/8

12/10

Height

Höhe

H

mm

7,1

8,2

11,8

14,7

16,1

21

26

33,4

37

42

52,9

63,8

8,2

11,8

14,7

16,1

21

26

33,4

37

42

52,9

63,8

Traverse

pitch

Quer-

teilung

e

mm

5,64

10,24

13,92

16,59

19,46

31,88

36,45

48,36

59,56

58,55

72,29

91,21

10,24

13,92

16,59

19,46

31,88

36,45

48,36

59,56

58,55

72,29

91,21

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,22

0,56

1,01

1,34

1,79

4,21

5,91

11,09

14,79

16,21

25,5

41,23

0,84

1,51

2,02

2,68

6,31

8,87

16,63

22,18

24,31

38,25

61,84

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

7800

19000

36400

52000

62800

141200

196000

328000

408000

510000

710000

1065000

28000

54600

78000

94200

211800

294000

492000

612000

765000

1060000

1600000

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

0,36

0,78

1,30

1,80

2,30

5,30

7,26

14

18,05

20,5

32

50

1,18

1,92

2,60

3,40

7,70

10,85

21

26,6

32

47,5

75

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

-

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

FK

L1

max.

mm

Multiple strand roller chain 
Двухрядная приводная роликовая цепь
Chaîne multiple

= straight side plates     gerade Laschen      Plaques droites

FK

Nr.
DIN/ISO

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

DIN 8187 / ISO 606 European  standard

RC-Series

DUPLEX

TRIPLEX
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Single strand roller chain
Einfach-Rollenkette 
Chaîne à rouleaux simple

Nr.
(ANSI type)

FK 25
FK 35
FK 40
FK 41
FK 50
FK 60
FK 80
FK 100
FK 120
FK 140
FK 160
FK 200

FK 35-2
FK 40-2
FK 50-2
FK 60-2
FK 80-2
FK 100-2
FK 120-2
FK 140-2
FK 160-2
FK 200-2

Pitch

Teilung

P

mm

6,35

9,525

12,7

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

3,18

4,78

7,95

6,38

9,53

12,7

15,88

19,05

25,4

25,4

31,75

38,1

4,78

7,95

9,53

12,7

15,88

19,05

25,4

25,4

31,75

38,1

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

3,3 *

5,08 *

7,94

7,77

10,16

11,91

15,88

19,05

22,23

25,4

28,58

39,67

5,08 *

7,94

10,16

11,91

15,88

19,05

22,23

25,4

28,58

39,67

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

2,31

3,58

3,96

3,58

5,08

5,95

7,93

9,53

11,1

12,7

14,28

19,84

3,58

3,96

5,08

5,95

7,93

9,53

11,1

12,7

14,28

19,84

L1

max.

mm

7,6

12

16,3

13,5

20,3

25,7

33

39,4

49,8

53,4

63,6

78

21,9

30,6

38,2

48

61,8

75

95

103

123

150

L2

max.

mm

8,5

14,4

19,1

14,7

23

28,6

38

43

56,1

59,3

68,9

87,5

23

31,7

40,2

49,4

64,7

79

99

108

128

159

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

0,75

1,28

1,5

1,28

2

2,4

3,2

4

4,8

5,6

6,4

8

1,28

1,5

2

2,4

3,2

4

4,8

5,6

6,4

8

Height

Höhe

H

mm

6

9

11,9

9,7

14,8

17,8

23,8

30

35

41

47

60

9

11,9

14,8

17,8

23,8

30

35

41

47

60

Traverse

pitch

Quer-

teilung

e

mm

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

10,1

14,4

18,1

22,8

29,3

35,8

45,4

48,9

58,5

71,6

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,11

0,27

0,43

0,32

0,69

1,05

1,77

2,58

3,89

4,64

6,36

10,73

0,53

0,87

1,38

2,1

3,54

5,16

7,78

9,4

12,72

21,5

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

4150

10300

17600

12300

29400

41200

73500

112700

145000

200100

257000

485000

20600

35200

58800

82400

147000

225400

290000

400200

514000

970000

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

0,13

0,34

0,63

0,38  

1

1,5

2,6

3,8

5,6

7,3

10,5

16,9

0,65

1,22

2,06

3,04

5,22

7,8

11,4

15,3

19,4

31,7

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Pin length

Bolzenlänge

FK

ANSI / DIN 8188 American standard

Higher fatigue resistance

Höhere Dauerfestigkeit

Haute résistance à 

la fatigue

Attachments see page 24-35    Winkellaschen siehe Seite 24-35      Attaches voir pages 24-35 

*Bushings diameter (without roller)
From chain 60 upw. can be cottered. 

FK

Nr.
ANSI

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.
mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.
mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.
mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

*Diamètre des douilles (sans rouleau)
Aussi avec goupille à partir de 60.

RC-Series

SIMPLEX

DUPLEX

*Buchsendurchmesser (ohne Rollen)
Ab Größe 60 auch versplintet lieferbar.
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FK ANSI Roller chains are designed 
for higher fatigue resistance.

Die FK ANSI Rollenketten sind für höhere
Dauerfestigkeit entwickelt worden.

Les chaînes FK ANSI sont conçues pour 
une plus haute résistance à la fatigue.

Multiple strand roller chain 
Цепь трёхрядная приводная
Chaîne multiple

RC-Series

Nr.
(ANSI type)

FK 35-3
FK 40-3
FK 50-3
FK 60-3
FK 80-3
FK 100-3
FK 120-3
FK 140-3
FK 160-3
FK 200-3

FK 60-4
FK 80-4
FK 100-4
FK 120-4
FK 140-4
FK 160-4

Pitch

Teilung

P

mm

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

63,5

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

4,78

7,95

9,53

12,7

15,88

19,05

25,4

25,4

31,75

38,1

12,7

15,88

19,05

25,4

25,4

31,75

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

5,08 *

7,94

10,16

11,91

15,88

19,05

22,23

25,4

28,58

39,67

11,91

15,88

19,05

22,23

25,4

28,58

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

3,58

3,96

5,08

5,95

7,93

9,53

11,1

12,7

14,28

19,84

5,95

7,93

9,53

11,1

12,7

14,28

L1

max.

mm

32

44,8

56,7

70,4

91,2

111

141

152

182

222

94,4

120,7

147

186

201

241

L2

max.

mm

32,9

46,1

58,1

72,2

94,1

115

145

157

187

231

96,2

123,6

152

190

206

246

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

1,28

1,5

2

2,4

3,2

4

4,8

5,6

6,4

8

2,4

3,2

4

4,8

5,6

6,4

Height

Höhe

H

mm

9

11,9

14,8

17,8

23,8

30

35

41

47

60

17,8

23,8

30

35

41

47

Traverse

pitch

Quer-

teilung

e

mm

10,1

14,4

18,1

22,8

29,3

35,8

45,4

48,9

58,5

71,6

22,8

29,3

35,8

45,4

48,9

58,5

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,8

1,3

2,07

3,13

5,31

7,73

11,66

14,1

19,1

32,2

4,18

7,08

10,31

15,54

18,6

25,4

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

30900

52800

88200

123600

220500

338100

435000

600300

771000

1455000

164800

294000

450800

580000

800400

1028000

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

0,95

1,86

3,08

4,62

7,9

11,5

17,1

21,8

28,8

48,6

6,14

10,3

15,1

22,4

29,7

38,2

CLS

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Pin length

Bolzenlänge

FK

ANSI / DIN 8188 American standard

FK

Nr.
ANSI

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

TRIPLEX

QUADRUPLEX

*Bushings diameter (without roller)
From chain 60 upw. can be cottered. 

*Diamètre des douilles (sans rouleau)
Aussi avec goupille à partir de 60.

*Buchsendurchmesser (ohne Rollen)
Ab Größe 60 auch versplintet lieferbar.
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FK 60-2HS
FK 80-2HS
FK 100-2HS
FK 120-2HS
FK 140-2HS
FK 160-2HS

FK 60-3HS
FK 80-3HS
FK 100-3HS
FK 120-3HS
FK 140-3HS
FK 160-3HS

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

12,7

15,88

19,05

25,4

25,4

31,75

12,7

15,88

19,05

25,4

25,4

31,75

11,91

15,88

19,05

22,23

25,4

28,58

11,91

15,88

19,05

22,23

25,4

28,58

5,95

7,93

9,53

11,1

12,7

14,28

5,95

7,93

9,53

11,1

12,7

14,28

54,9

68,6

82

101,8

108,7

128,6

81

101

121

151

162

192

58

73,7

87,8

109,5

116

136,8

84

104

124

155

167

197

3,2

4

4,8

5,6

6,4

7,2

3,2

4

4,8

5,6

6,4

7,2

17,8

23,8

30

35

41

47

17,8

23,8

30

35

41

47

26,1

32,6

39,1

48,9

52,2

61,9

26,1

32,6

39,1

48,9

52,2

61,9

2,28

3,8

5,46

8,12

9,7

13,2

3,42

5,7

8,2

12,18

14,6

19,8

107800

176400

274400

323400

448000

570000

161700

264600

411600

485100

672000

855000

3,8

6,2

9

12

16,5

21

5,4

8,2

12,2

17,2

24,7

32

Pitch

Teilung

P

mm

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

9,53

12,7

15,88

19,05

25,4

25,4

31,75

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

10,16

11,91

15,88

19,05

22,23

25,4

28,58

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

5,08

5,95

7,93

9,53

11,1

12,7

14,28

L1

max.

mm

21,8

28,7

35,9

42,8

53

56,6

67,2

L2

max.

mm

23,2

32

38

48,2

59

62,5

72,3

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

2,4

3,2

4

4,8

5,6

6,4

7,2

Height

Höhe

H

mm

14,8

17,8

23,8

30

35

41

47

Traverse

pitch

Quer-

teilung

e

mm

-

-

-

-

-

-

-

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,73

1,14

1,9

2,73

4,06

4,85

6,6

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

min.

N

35300

53900

88200

137200

161700

224000

285000

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

1,12

1,9

3

4,4

6

8,4

11

CLS

X

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain

parts

Verfügbare

Einzelteile

Heavy-duty roller chain 
Цепи приводные усиленные
Chaîne à rouleaux renforcée

FK

Nr.
(ANSI type)

FK 50HS
FK 60HS
FK 80HS
FK 100HS
FK 120HS
FK 140HS
FK 160HS

ANSI / DIN 8188 Heavy-duty

FK heavy-duty Roller chains 
are better shock and fatigue

resistant due to thicker side plates
and through-hardened pins.  

FK heavy-duty Rollenketten 
haben eine bessere Stoß- und

Dauerfestigkeit, dickere Laschen
und hochvergütete Bolzen.

Les chaînes FK Heavy-duty 
possèdent une meilleure 

résistance aux chocs et à la
fatigue. Les plaques sont

plus épaisses et les axes sont
traités à cœur.

Shock resistant

Stoßfest

Résistant aux chocs

FK

Nr.
ANSI

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

HS-Series

TRIPLEX

SIMPLEX

DUPLEX

From chain 60 upw. can be cottered. Ab Größe 60 auch versplintet lieferbar.           Aussi avec goupille à partir de 60.
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FK

Nr.

FK 50X
FK 60X
FK 60HX
FK 80X
FK 80HX

Pitch

Teilung

P

mm

15,875

19,05

19,05

25,4

25,4

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

9,53

12,7

12,7

15,88

15,88

Bush 

Ø

Buchsen 

Ø

R

max.

mm

10,16

11,91

11,91

15,88

15,88

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

5,08

5,95

5,95

7,94

7,94

L1

max.

mm

20,5

25,7

28,7

33

36

L2

max.

mm

23

28,6

32

35

38

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

2

2,4

3,2

3,2

4

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

37500

53300

62600

94000

109200

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

1,0

1,5

1,9

2,6

3

CLS

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

FK

Nr.
ANSI

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Bush 

Ø

Buchsen 

Ø

Douille

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Extra-duty roller chain
Extra verstärkte Rollenkette
Chaîne extra renforcée

X-Series
HX-Series

Höhe

Hauteur

H

mm

15

18,1

18,1

24,1

24,1

Height

FK Extra-duty roller chains have higher
fatigue load and tensile strength

through the use of superior alloy steel
and special heat treatments.

FK Extra-duty Rollenketten haben eine
höhere Dauferfestigkeit und Bruchlast

durch die Verwendung von
hochlegiertem Stahl und

Sonderwärmebehandlung.

Les chaînes FK Extra-duty possèdent une
meilleure résistance à la fatigue et ont

une charge de rupture plus élevée grâce
à l’emploi d’acier allié supérieur et aux

traitements thermiques spéciaux.

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

1,0

1,5

1,9

2,6

3

FK HX-Series

FK HS-Series

FK X-Series

FK RC-Series

ISO STANDARD

100%   180%

160%

140%

130%

100%

60%

Wear resistance
Verschleißlebensdauer
Résistance à l’usure

Fa
ti

g
u

e 
lo

ad
D

au
er

fe
st

ig
ke

it
R

és
is

ta
n

ce
 à

 l
a 

fa
ti

g
u

e
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FK

Nr.

FK 25H
FK 219KR
FK 35R
FK 415ZP
FK 415F
DC415SH
DC420D
DC420SH-G
DC428D
DC428HD
DC428MDX-G
DC520D
DC520R1
FK 12R
FK 16R
DC SH24B

Pitch

Teilung

P

mm

6,35

7,774

9,525

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

15,875

15,875

19,05

25,4

38,1

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

3,1

4,6

4,68

4,88

4,88

4,88

6,35

6,35

7,75

7,75

7,85

6,35

6,35

11,68

17,02

25,4

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

3,3 *

4,59 *

5,08 *

7,75

7,75

7,75

7,77

7,77

8,51

8,51

8,51

10,16

10,16  

12,07

15,88

25,4

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

2,3

3,16

3,58

3,62

4,07

4,18

3,96

3,96

4,45

4,45

4,50

5,08

5,18

6,1

8,9

14,63

L1

mm

8,6

12,4

13,6

10,8

14,6

14,4

14,7

17,3

16,6

19,6

19,1

17,4

18,9

24,9

35,7

58,7

L2

mm

9,5

13,6

14,5

11,9

15,4

15,5

15,9

18,5

17,7

20,2

20

18,9

19,7

28,5

38,9

64

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T/t

mm

1

1,4

1,27

1

1,8/1,6

1,9/1,5

1,5

2

1,6/1,5

1,8

1,8

2

2,3

2,4

4/3,1

7,5/6

Height

Höhe

H

mm

6

7,5

9

9,9

9,9

9,9

12

12

11,6

11,6

12

15

15

18,1

24

36,2

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,12

0,24

0,26

0,28

0,35

0,39

0,37

0,4

0,5

0,52

5,3

0,53

0,57

1,05

2,28

5,91

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

5650

10200

12250

10200

17000

17500

19500

24000

20000

24000

25000

32000

33000

45000

80000

27500

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

0,16

0,32

0,36

0,32

0,5

0,55

0,57

0,69

0,7

0,8

0,72

0,93

1,05

1,51

3,10

8,9

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

FK Factory standard chains are issued from the bicycle, 
motorbike and agriculture industries. The chains listed 

below are the most popular lines. 
Many other special chains are available on request.

Die FK Werksnormketten sind aus der Zweirad- und 
Landmaschinen-Industrie hervorgegangen. 

Die aufgelisteten Ketten sind die meistverwendeten 
Sorten. Weitere Spezialketten sind 

auf Anfrage lieferbar.

Les chaînes à rouleaux FK aux normes d’usine 
sont issues de la bicyclette, mobylette et de 

l’industrie agricole. Les chaînes reprises ci-dessous 
sont les références les plus communes. 

Beaucoup d’autres chaînes spéciales 
sont disponibles sur demande.

FK-DC

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

* Bushings diameter (without roller) Buchsendurchmesser (ohne Rollen)      Diamètre des douilles (sans rouleau)
Solid bush    Nahtlose Buchse   Douille pleine

Factory standard chain
Werksnormkette
Chaîne à rouleaux aux normes d’usine

NSC-Series
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FK

Nr.
(DIN type)

SIMPLEX
FK 06BZCR   
FK 08BZCR
FK 10BZCR
FK 12BZCR
FK 16BZCR
FK 20BZCR
FK 24BZCR
DUPLEX
FK 06B-2ZCR 
FK 08B-2ZCR
FK 10B-2ZCR
FK 12B-2ZCR
FK 16B-2ZCR
FK 20B-2ZCR
FK 24B-2ZCR
TRIPLEX
FK 06B-3ZCR
FK 08B-3ZCR
FK 10B-3ZCR
FK 12B-3ZCR
FK 16B-3ZCR
FK 20B-3ZCR
FK 24B-3ZCR

Pitch

Teilung

P

mm

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

5,72

7,75

9,65

11,68

17,02

19,56

25,4

5,72

7,75

9,65

11,68

17,02

19,56

25,4

5,72

7,75

9,65

11,68

17,02

19,56

25,4

Roller 

Ø

Rollen

Ø

R

max.

mm

6,35

8,51

10,16

12,07

15,88

19,05

25,4

6,35

8,51

10,16

12,07

15,88

19,05

25,4

6,35

8,51

10,16

12,07

15,88

19,05

25,4

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

3,28

4,45

5,08

5,72

8,28

10,19

14,63

3,28

4,45

5,08

5,72

8,28

10,19

14,63

3,28

4,45

5,08

5,72

8,28

10,19

14,63

L1

max.

mm

13,5

16,7

18,9

22,3

35,4

40,4

53,8

22,8

30,6

35,6

41,6

67,1

77

101

33

44,5

52,3

61

99,4

113,4

150,2

L2

max.

mm

16,8

19

22

25,1

42,4

47,6

60,6

24,8

31,9

37,6

43,6

70,7

82

107

35

45,8

54,3

63

103

118

155

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T/t

mm

1,3/1,3

1,5/1,5

1,7/1,7

1,8/1,8

4/3,2

4,5/3,5

5,6/4,9

1,3/1,3

1,5/1,5

1,7/1,7

1,8/1,8

4/3,2

4,5/3,5

5,6/4,9

1,3/1,3

1,5/1,5

1,7/1,7

1,8/1,8

4/3,2

4,5/3,5

5,6/4,9

Height

Höhe

H

mm

8,2

11,8

14,7

16,1

21

26

33,4

8,2

11,8

14,7

16,1

21

26

33,4

8,2

11,8

14,7

16,1

21

26

33,4

Traverse

pitch

Quer-

teilung

e

mm

-

-

-

-

-

-

-

10,24

13,92

16,59

19,46

31,88

36,45

48,36

10,24

13,92

16,59

19,46

31,88

36,45

48,3

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,28

0,5

0,67

0,89

2,1

2,96

5,54

0,56

1,01

1,34

1,79

4,21

5,91

11,09

0,84

1,51

2,02

2,68

6,31

8,87

16,63

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

10000

18200

26000

31400

70600

98000

164000

19000

36400

52000

62800

141200

196000

328000

28000

54600

78000

94200

211800

294000

492000

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

0,41

0,7

0,95

1,2

2,7

3,7

7

0,78

1,26

1,8

2,3

5,3

7,26

14

1,18

1,92

2,60

3,40

7,70

10,85

21

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

European standard

ZICROMAT plated chains are suitable 
for most outdoor applications.  

All parts are plated prior to assembly. 

ZICROMAT Ketten sind für 
Anwendungen im Freien geeignet.

Alle Teile werden vor der Montage beschichtet.

Les chaînes ZICROMAT conviennent 
parfaitement pour les applications 

extérieures. Chaque élément 
est traité avant montage. 

FK

Nr.
(ANSI type)

SIMPLEX
FK 35ZCR
FK 40ZCR
FK 50ZCR
FK 60ZCR
FK 80ZCR

Pitch

Teilung

P

mm

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

4,78

7,95

9,53

12,7

15,88

Roller

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

5,08 *

7,94

10,16

11,91

15,88

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

3,58

3,96

5,08

5,96

7,93

L1

max.

mm

12

16,3

20,3

25,7

33

L2

max.

mm

14,4

19,1

23

28,6

38

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

1,28

1,5

2

2,4

3,2

Height

Höhe

H

mm

9

11,9

14,8

17,8

23,8

Traverse

pitch

Quer-

teilung

e

mm

-

-

-

-

-

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,27

0,43

0,69

1,05

1,77

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

min.

N

10300

17600

29400

41200

73500

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

0,34

0,63

1,04

1,55

2,66

CLS

X

X

X

X

X

CLC

X

OL

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

PL

X

X

X

X

X

American standard

= straight side plates     gerade Laschen    plaques droites

* Bushings diameter (without roller)         Buchsendurchmesser (ohne Rolle)         Diamètre des douilles (sans rouleau)

ZICROMAT ® plated roller chain 
ZICROMAT ® цепи приводные оцинкованные 
Chaîne à rouleaux traitée ZICROMAT ®

Attachments see page 24-35    Winkellaschen siehe Seite 24-35      Attaches voir pages 24-35 

FK

Nr.
DIN/ISO

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

FK

Nr.
ANSI

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

American standard

ZCR-Series

ZCR
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FK

Nr.
(DIN type)

FK 04SS     
FK 05BSS   
FK 06BSS   
FK 083SS
FK 08BSS
FK 10BSS
FK 12BSS
FK 16BSS
FK C16BSS
FK 20BSS
FK 24BSS
FK 32BSS

FK 06B-2SS
FK 08B-2SS
FK 10B-2SS
FK 12B-2SS
FK 16B-2SS
FK C16B-2SS

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Multiple chains are available

Mehrfachketten sind lieferbar

Chaînes multiples livrables

FK SS-series are made from AISI 304 stainless steel to 
provide high corrosion protection over a wide range of

operating temperatures. Working load and tensile 
strength are lower than on the corresponding 

steel roller chain.

Die FK SS Reihe wird aus rostfreiem Stahl 1.4301
hergestellt, um einen hohen Schutz gegen Korrosion über

ein breites Spektrum von Temperaturen 
zu ermöglichen. Dauerfestigkeit und Bruchkraft sind

niedriger als bei der verwandten Stahlrollenkette.

La série FK SS est fabriquée en acier inoxydable Z6NC 18-09
pour fournir une haute résistance à la corrosion pour une

large gamme de températures de fonctionnement.
La résistance à la fatigue et à l’usure est réduite par 

rapport à la chaîne correspondante en acier.

Stainless

Rostfrei

Acier inoxydable

Attachments see page 24-35    Winkellaschen siehe Seite 24-35      Attaches voir pages 24-35 

Stainless steel AISI 304 
Нержавеющие приводные цепи 1.4301
Acier inoxydable Z 6NC 18-09

FK

Nr.
DIN/ISO

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

European standard

SS-Series

SIMPLEX
6

8

9,525

12,7

12,7

15,875

19,05

25,4

25,4

31,75

38,1

50,8

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

25,4

2,8

3

5,72

4,88

7,75

9,65

11,68

17,02

17,02

19,56

25,4

31

5,72

7,75

9,65

11,68

17,02

17,02

4

5

6,35

7,75

8,51

10,16

12,07

15,88

15,88

19,05

25,4

29,21

6,35

8,51

10,16

12,07

15,88

15,88

1,85

2,31

3,28

4,09

4,45

5,08

5,72

8,28

8,28

10,19

14,63

17,81

3,28

4,45

5,08

5,72

8,28

8,28

7,4

8,6

13,5

12,9

16,7

18,9

22,3

35,4

35,4

40,4

53,8

65,2

22,8

30,6

35,6

41,6

67,1

67,1

10,3

11,7

16,8

14,4

19

22

25

42,4

42,4

47,6

59

73

24,8

31,9

37,6

43,

70,7

70,7

0,6/0,6

0,75/0,75

1,30/1,1

1,25

1,5/1,5

1,65/1,65

1,8/1,8

4/3,2

4/3,2

4,5/3,5

6/4,8

6,9/6,3

1,30/1,1

1,5/1,5

1,65/1,65

1,8/1,8

4/3,2

4/3,2

5

7,1

8,2

10,6

11,8

14,7

16,1

21

21

26

33,4

42

8,2

11,8

14,7

16,1

21

21

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

10,24

13,92

15,69

19,46

31,88

31,88

0,08

0,11

0,28

0,32

0,5

0,67

0,89

2,1

2,1

2,96

5,54

8,1

0,56

1,01

1,34

1,79

4,21

4,21

3300

4300

6860

8050

12200

16200

20100

49000

49000

58000

115000

177000

13720

24400

32400

40200

98000

98000

0,12

0,18

0,41

0,42

0,7

0,95

1,2

2,7

2,95

3,7

7

10,5

0,78

1,30

1,80

2,30

5,30

5,50

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OLD

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

= straight side plates     gerade Laschen      plaques droites

FK 06BSS       FK C16BSS       FKC16B-2SS

DUPLEX
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FK

Nr.
(ANSI type)

FK 25SS
FK 35SS
FK 40SS
FK 50SS
FK 60SS
FK 80SS
FK 100SS
FK 120SS
FK 140SS
FK 160SS

DUPLEX
FK 40-2SS
FK 60-2SS

Pitch

Teilung

P

mm

6,35

9,525

12,7

15,875

19,05

25,4

31,75

38,1

44,45

50,8

12,7

19,05

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

3,18

4,78

7,95

9,53

12,7

15,88

19,05

25,4

25,4

31,75

7,95

12,7

Roller

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

3,3 *

5,08 *

7,94

10,16

11,91

15,88

19,05

22,23

25,4

28,58

7,94

11,91

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

2,31

3,58

3,96

5,08

5,95

7,93

9,53

11,1

12,7

14,28

3,96

5,95

L1

mm

7,6

12

16,3

20,3

25,7

33

39,4

49,8

53,4

63,6

30,6

48

L2

mm

8,5

14,4

19,1

23

28,6

38

43

56,1

59,3

68

31,7

49,4

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

0,75

1,25

1,5

2

2,4

3,2

4

4,8

5,6

6,4

1,5

2,4

Height

Höhe

H

mm

6

9

11,9

14,8

17,8

23,8

30

35

41

47

11,9

17,8

Traverse

Pitch

Quer-

Teilung

e

mm

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

14,4

22,8

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,11

0,27

0,43

0,69

1,05

1,77

2,58

3,89

4,64

6,36

0,86

2,10

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

2950

6700

12200

22100

28500

47000

57000

77000

94000

11600

24400

57000

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

0,13

0,34

0,63

1,04

1,55

2,66

3,9

5,8

7,7

10

1,22

3,04

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

American standardFK

Nr.
ANSI

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

American standard

Style C Style C2

FK

Nr.
(ANSI type)

FK C2040SS
FK C2050SS
FK C2060HSS
FK C2060HSS400 1)
FK C2042SS
FK C2052SS
FK C2062HSS

Pitch

Teilung

P

mm

25,4

31,75

38,1

38,1  

25,4

31,75 

38,1

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

7,95

9,53

12,7

12,7

7,95

9,53

12,7

Roller

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

7,94

10,16

11,91

11,91

15,88

19,05

19,05

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

3,96

5,08

5,95

5,95

3,96

5,08

5,95

L1

mm

16,3

20,3

28,8

28,8

16,3

20,3

28,8

L2

mm

19,8

23,5

32,9

32,9

19,8

23,5

28,8

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

1,5

2

3,2

3,2

1,5

2

3,2

Height

Höhe

H

mm

11,4

15 

17

17

11,4

15

17

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,43

0,69

1,14

1,14

0,43

0,69

1,14

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

12200

22100

27100

27100

12200

22100

27100

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

0,43

0,73

1,38

1,38

0,82

1,26

2,08

CLS

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

PL

C

C

C

C

C2

C2

C2

American standardFK

Nr.
ANSI

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

American standardDOUBLE PITCH CHAIN

* Bushings diameter (without roller) Buchsendurchmesser (ohne Rollen) Diamètre des douilles (sans rouleau)

Attachments see page 24-35    Winkellaschen siehe Seite 24-35      Attaches voir pages 24-35 

Stainless steel AISI 304 
Нержавеющие приводные цепи 1.4301
Acier inoxydable Z 6NC 18-09

SS-Series

Stainless

Rostfrei

Acier inoxydable

Style

Form

Style

X

X

X

X

X

X

X

SIMPLEX

1) Pins and bushes:  Stainless steel hardened
Bolzen und Buchsen:  Rostfrei gehärtet
Axes et douilles:  Acier inox traité



Pitch

Teilung

P

mm

9,525

12,7

15,875

19,05

19,05

25,4

25,4

31,75

38,1

38,1

44,45

50,8

63,5

12,7

15,875

19,05

19,05

19,05

25,4

31,75

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

5,72

7,75

9,65

11,68

11,68

17,02

17,02

19,56

25,4

25,4

31

31

38,1

7,95

9,53

12,7

12,7

12,7

15,88

19,05

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

6,35

8,51

10,16

12,07

12,07

15,88

15,88

19,05

25,4

25,4

27,94

29,21

39,37

7,94

10,16

11,91

11,91

11,91

15,88

19,05

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

3,28

4,45

5,08

5,72

5,72

8,28

8,28

10,19

14,63

14,63

15,9

17,81

22,89

3,96

5,08

5,95

5,95

5,95

7,93

9,53

L1

max.

mm

13,5

16,7

18,9

22,3

30

35,4

36,1

41,1

54

53,8

63,3

65,1

78,9

16,3

20,3

25,7

25,7

28,7

33

39,4

L2

max.

mm

16,8

19

22

25,1

33

42,4

42,4

47,6

58

60,6

72,8

73,6

91,3

19,1

23

28,6

28,6

32

38

43

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T/t

mm

1,3/1,3

1,5/1,5

1,7/1,7

1,8/1,8

4/3

4/3,2

4/3,2

4,5/3,5

6/4,8

5,6/4,9

7,4/6,4

7/6

8,5/8

1,5

2

2,4

2,4

3,2

3,2

4

Height

Höhe

H

mm

8,2

11,8

14,7

16,1

20

21

24

26

38,5

33,4

37

42

52,9

11,9

14,8

18,2

28,3

18,2

23,8

30

Traverse

pitch

Quer-

teilung

e

mm

10,24

13,92

16,59

19,46

- 

31,88

31,88

36,45

-

48,36

59,56

58,55

72,29

14,4

18,1

22,8

-

26,1

29,3

35,8

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,28

0,5

0,67

0,89

1,13

2,1

2,1

2,96

5,54

5,54

7,39

8,1

12,75

0,43

0,69

1,05

1,05

1,14

1,77

2,58

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

10000

18200

26000

31400

30000

70600

80500

98000

160000

164000

204000

255000

355000

17600

29400

41200

41200

41200

73500

112700

Weight

Gewicht
≈ q

kg/m

0,41

0,75

1

1,29

2,3

2,95

3,3

4,25

9,4

8,2

10,4

11,2

18,5

0,69

1,1

1,7

1,9

1,95

2,82

4,37

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

FKPL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

The FK chains with straight side plates and are chiefly 
used as conveyor chains. Standard sprockets can be used.

Die FK Rollenketten mit geraden Laschen werden 
hauptsächlich als Transportketten eingesetzt.

Standardkettenräder können verwendet werden.

Les chaînes à rouleaux FK à plaques droites 
sont conseillées pour la manutention. 

Pignons standards préconisés.

Roller Chain with straight side plates
Rollenkette mit geraden Laschen
Chaîne à rouleaux à plaques droites

Also available as multiple strand chain. Auch als Mehrfachketten lieferbar. Egalement disponible en chaîne multiple.

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

FK 06B
FK C08B
FK C10B
FK C12B
FK C12H20
FK C16B21
FK C16B24
FK C20B
FK 24B-1-1805
FK C24B
FK C28B
FK C32B
FK C40B

FK C40
FK C50
FK C60
FK C60TS
FK C60H
FK C80
FK C100

FK C60TS

FK 24B-1-1805

C-Series

DIN/ISO

ANSI

20



Beschikbare onderdelen

Accessoires disponibles

Type

Type

FK

Nr.

(ANSI type)

FK 2040
FK 2050
FK 2060
FK 2080
FK C2040
FK C2050
FK C2060H
FK C2080H
FK C2100H
FK C2120H
FK C2160H
FK C2042
FK C2052
FK C2062H
FK C2082H
FK C2102H
FK C2122H
FK C2162H

Pitch

Teilung

P

mm

25,4

31,75

38,1

50,8

25,4

31,75

38,1

50,8

63,5

76,2

101,6

25,4

31,75

38,1

50,8

63,5

76,2

101,6

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

7,95

9,53

12,7

15,88

7,95

9,53

12,7

15,88

19,05

25,4

31,75

7,95

9,53

12,7

15,88

19,05

25,4

31,75

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

7,94

10,16

11,91

15,88

7,94

10,16

11,91

15,88

19,05

22,23

28,58

15,88

19,05

22,23

28,58

39,67

44,45

57,15

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

3,96

5,08

5,95

7,93

3,96

5,08

5,95

7,93

9,53

11,1

14,28

3,96

5,08

5,95

7,93

9,53

11,1

14,28

L1

max.

mm

16,3

20,3

25,7

32

16,3

20,3

28,8

35,3

42,2

52,6

67,7

16,3

20,3

28,8

35,3

42,2

52,6

67,7

L2

max.

mm

19,8

23,5

29,6

37,4

19,8

29,5

32,9

41

46,8

59

74

19,8

23,5

32,9

41

46,8

59

74

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

1,5

2

2,4

3,2

1,5

2

3,2

4

4,8

5,6

7,2

1,5

2

3,2

4

4,8

5,6

7,2

Height

Höhe

H

mm

11,4

15

17

22,6

11,4

15

17

22,6

28,6

34,9

47,6

11,4

15

17

22,6

28,6

34,9

47,6

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,43

0,69

1,05

1,77

0,43

0,69

1,14

1,9

2,73

4,06

6,6

0,43

0,69

1,14

1,9

2,73

4,06

6,6

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

17600

29400

41160

73500

17600

29400

53900

88200

137200

161700

274400

17600

29400

53900

88200

137200

161700

274400

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

0,43

0,73

1,03

1,71

0,48

0,82

1,38

2,32

3,46

4,92

8,02

0,82

1,26

2,08

3,36

5,64

7,87

12,77

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

A

A

A

A

C

C

C

C

C

C

C

C2

C2

C2

C2

C2

C2

C2

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X
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Beschikbare onderdelen

Accessoires disponibles

Type

Type

FK

Nr.

(DIN type)

FK 208B
FK 210B
FK 212B
FK C212B35
FK C216B
FK 220B

Pitch

Teilung

P

mm

25,4

31,75

38,1

38,1

50,8

63,5

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

7,75

9,65

11,68

11,68

17,02

19,56

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

8,51

10,16

12,07

12,07

15,88

19,05

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

4,45

5,08

5,72

5,72

8,28

10,19

L1

max.

mm

16,7

18,9

22,3

22,3

35,4

41,3

L2

max.

mm

19

22

25,1

25,1

42,4

45

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T/t

mm

1,5/1,5

1,7/1,7

1,8/1,8

1,8/1,8

3,9/3,1

4,5/3,5

Height

Höhe

H

mm

11,8

14,7

16,1

35

21

26,4

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,5

0,67

0,89

0,89

2,1

2,96

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

18000

22400

29000

29000

60000

107000

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

0,45

0,57

0,75

1

2,3

2,6

CLS

X

X

X

X

X

X

CLC

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

A

A

A

C1

C

A

Style

Form

PL

X

X

X

X

X

X

Style A

FK double pitch chain has twice the pitch of a standard
roller chain. All other parts are identical. A-bar drive

chains are particularly recommended for low speed and
light duty drives. C-bar chains are used as conveyor chains.

Die FK langgliedrigen Rollenketten haben eine doppelt so
lange Teilung wie standard Rollenketten. Alle anderen

Teile sind identisch. Die Antriebskette mit Laschenform A
wird bei niedrigen Geschwindigkeiten und 

leichter Belastung eingesetzt. Ketten mit Laschenform C
werden als Transportketten verwendet.

La chaîne FK à pas long possède un pas doublé par 
rapport à la chaîne équivalente standard. Les autres côtes
sont identiques. L’exécution A est recommandée pour les
faibles vitesses et les transmissions légères. L’exécution C

est recommandée pour la manutention légère.

Double pitch chain 
Langgliedrige Rollenkette
Chaîne à rouleaux à pas long

Style C

Style C2

Also available in 304 stainless steel

Auch Rostfrei lieferbar in 1.4301

Egalement disponible en inox Z 6NC 18.09

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Style

Form

Style

Style C1

Attachments see page 24-35     Winkellaschen siehe Seite 24-35     Attaches voir pages 24-35

DP-Series

DIN/ISO

ANSI 
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Nr.
(ANSI type)

FK 50 C2050-105515    (4P)
FK 50 C2050-105585    (6P)
FK 50 C2050-105364    (8P)
FK C2050 GK-184
FK C2060HNP GK-182

Pitch

Teilung

P

mm

15,875

15,875

15,875

31,75

38,1

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

9,53

9,53

9,53

9,53

12,7

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

5,08

5,08

5,08

5,08

5,95

L1

max.

mm

20,3

20,3

20,3

20,3

28,8

L2

max.

mm

23

23

23

23

32,9

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

2

2

2

2

3,2

Height

Höhe

H

mm

14,8

14,8

14,8

14,8

22,6

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,69

0,69

0,69

0,69

1,14

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

29400

29400

29400

29400

53900

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

2,1

2

1,9

1,9

1,3

CLS

X

X

X

X

CLC

X

OL

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Pin length

Bolzenlänge

FK

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Pitch

Teilung

Pas

T

mm

79,375

111,125

142,875

-

-

Sorting Chain 
Sortierkette  
Chaîne de triage

SRT-Series

FK C2050 GK-184 / FK C2060HNP GK-182 

FK 50 C2050-105515

Hole

Ø

Loch

Ø

Trou

Ø

d

max.

mm

8,3

8,3

8,3

8,5

8,2

See also page 35     Siehe auch Seite 35     Voir également page 35
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FK

Nr.
(ANSI type)

FK 08BSB
FK 40SB
FK 50SB
FK 60SB
FK 80SB

FK 16SB15
FK 216BSBCP20

FK C2040SB
FK C2050SB
FK C2060SB
FK C2080SB

FK C2042SB
FK C2052SB
FK C2062SB
FK C2082SB

Pitch

Teilung

P

mm

12,7

12,7

15,875

19,05

25,4

25,4

50,8

25,4

31,75

38,1

50,8

25,4

31,75

38,1

50,8

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

7,75

7,95

9,53

12,7

15,88

17,02

17,02

7,95

9,53

12,7

15,88

7,95

9,53

12,7

15,88

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

8,51

7,94

10,16

11,92

15,88

15,88

15,88

7,94

10,16

11,92

15,88

15,88

19,05

22,23

28,58

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

3,97

3,98

5,08

5,95

7,93

7,93

8,28

3,98

5,08

5,95

7,93

3,98

5,08

5,95

7,93

L1

mm

17,4

17

20,7

26

33,2

36,5

37

17

21,2

26

33,2

17

21,2

26

33,2

L2

mm

18,7

18,7

22,6

27,8

35,3

39,7

40

18,7

22,6

27,8

35,3

18,7

22,6

27,8

35,3

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T/t

mm

1,6

1,5

2

2,4

3,2

3,7/3

4,1/3,1

1,5

2

2,4

3,2

1,5

2

2,4

3,2

Height

Höhe

H

mm

12

12

15

18

24

21

21

12

15

18

24

12

15

18

24

Radius

Radius

r

min.

mm

400

350

400

500

600

500

880

700

800

1000

1200

700

800

1000

1200

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

15400

14500

24100

33800

56800

56000

44000

14500

24100

33800

56800

14500

24100

33800

56800

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

0,7

0,63

1,04

1,47

2,42

2,7

2,2

0,48

0,82

1,35

2

0,82

1,28

2,05

3,1

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Radius

Radius

Rayon

r

min.

mm

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m
CLC PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Standard

Norm

Norme

FKN

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

FKN

FKN

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

FK SB Series side-bow roller chains have extra clearance to allow
complete freedom of operation around a curve or in a twist. 

Die FK SB Seitenbogenketten haben 
vergrößertes Spiel, um so den Lauf um 

eine Kurve oder Biegung zu ermöglichen.

Les chaînes à rouleaux FK curvilignes SB possèdent 
un jeu supérieur afin de permettre une liberté de 

mouvement en courbe et en torsion.

Side Bow roller chain 
Seitenbogenkette
Chaîne à rouleaux curviligne

Side-bow Series
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Roller chain attachments 
Rollenkettenanbauteile     
Attaches de chaînes à rouleaux

D-1 D-3

1 extended pin per pin link
1 vorstehender Bolzen pro Glied
1 axe prolongé par maillon extérieur

2 extended pins per pin link
2 vorstehende Bolzen pro Glied
2 axes prolongés par maillon extérieur

Bent lug, one side, one hole
Angebogen, einseitig, ein Loch
Pliée, 1 côté, 1 trou

WA-1       WA-2 WK-1        WK-2 WSA-1      WSA-2 WSK-1      WSK-2

Straight lug, one side, one hole
Gerade, einseitig, ein Loch
Droite, 1 côté, 1 trou

Bent lug, two sides, one hole
Angebogen, beidseitig, ein Loch
Pliée, 2 côtés, 1 trou

Straight lug, two sides, one hole
Gerade, beidseitig, ein Loch
Droite, 2 côtés, 1 trou

A-1 K-1 SA-1 SK-1

WK-1 
Bent, two sides, one hole  
Angebogen, beidseitig, ein Loch
Pliée, 2 côtés, 1 trou

WK-2
Bent, two sides, two holes 
Angebogen, beidseitig, zwei Löcher
Pliée, 2 côtés, 2 trous

WSA-1
Straight, one side, one hole  
Gerade, einseitig, ein Loch
Droite, 1 côté, 1 trou

WSA-2
Straight, one side, two holes  
Gerade, einseitig, zwei Löcher 
Droite, 1 côté, 2 trous

Standard Roller chain attachments are available for steel,
ZICROMAT and stainless steel chains, to either 
European or American standards. 
A large number of special attachments can be made to order.

Anbauteile für Standardrollenketten sind für folgende Ketten 
lieferbar: Ketten nach europäischer und amerikanischer Norm, 
ZICROMAT Ketten und rostfreie Ketten. 
Eine Vielzahl von Spezialanbauteilen können auf Bestellung 
gefertigt werden.

See page 26-35        Siehe Seite 26-35         Voir pages 26-35

WA-1 
Bent, one side, one hole
Angebogen, einseitig, ein Loch
Pliée, 1 côté, 1 trou

WA-2
Bent, one side, two holes 
Angebogen, beidseitig, zwei Löcher
Pliée, 1 côté, 2 trous

WSK-1
Straight, two sides, one hole
Gerade, beidseitig, ein Loch 
Droite, 2 côtés, 1 trou

WSK-2 
Straight, two sides, two holes 
Gerade, beidseitig, zwei Löcher
Droite, 2 côtés, 2 trous

Les attaches pour chaînes à rouleaux standards sont disponibles 
pour les chaînes en acier, ZICROMAT et acier inoxydable suivant 
les normes européennes et américaines. Un nombre considérable 
d’attaches spéciales peuvent être fabriquées sur commande.

1 extended pin per pin link
1 vorstehender Bolzen pro Glied
1 axe prolongé par maillon extérieur

2 extended pins per pin link
2 vorstehende Bolzen pro Glied
2 axes prolongés par maillon extérieur

D-13 D-33
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Double pitch chain attachments
Langgliedrige Rollenkettenanbauteile
Attaches de chaînes à pas long

Straight lug, one side, one hole

Gerade, einseitig, ein Loch

Droite, 1 côté, 1 trou

Bent lug, two sides, one hole

Angebogen, beidseitig, ein Loch

Pliée, 2 côtés, 1 trou

Straight lug, two sides, one hole

Gerade, beidseitig, ein Loch

Droite, 2 côtés, 1 trou

Bent lug, one side, one hole

Angebogen, einseitig, ein Loch

Pliée, 1 côté, 1 trou

A-1 K-1 SA-1 SK-1

A-2 K-2 SA-2 SK-2

Bent lug, two sides, two holes

Angebogen, beidseitig, zwei Löcher

Pliée, 2 côtés, 2 trous

Straight lug, one side, two holes

Gerade, einseitig, zwei Löcher

Droite, 1 côté, 2 trous

1 extended pin per pin link

1 vorstehender Bolzen pro Glied

1 axe prolongé par maillon extérieur

Straight lug, two sides, two holes

Gerade, beidseitig, zwei Löcher

Droite, 2 côtés, 2 trous

Bent lug, one side, two holes

Angebogen, einseitig, zwei Löcher

Pliée, 1 côté, 2 trous

2 extended pins per pin link

2 vorstehende Bolzen pro Glied

2 axes prolongés par maillon extérieur

one hole, two sides

Ein Loch, beidseitig

1 trou, 2 côtés

D-1 D-3

GK-1

Double pitch chain attachments can be supplied for standard, 
ZICROMAT chains, and stainless steel chains.

Langgliedrige Rollenkettenanbauteile können für Standard Ketten,
ZICROMAT Ketten und rostfreie Ketten benutzt werden. 

Des pattes d’attaches de chaînes à pas long sont disponibles pour
chaînes standards, ZICROMAT et en acier inoxydable.

1 extended pin per pin link

1 vorstehender Bolzen pro Glied

1 axe prolongé par maillon extérieur

2 extended pins per pin link

2 vorstehende Bolzen pro Glied

2 axes prolongés par maillon extérieur

See page 26-35        Siehe Seite 26-35         Voir pages 26-35

D-13 D-33
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Roller chain attachments
Rollenkettenanbauteile
Attaches de chaînes à rouleaux

Chain
Kette
Chaîne

DIN 
FK 06B
FK 08B
FK 10B
FK 12B
FK 16B
FK 20B
FK 24B
FK 28B
FK 32B
ANSI 
FK 35
FK 40
FK 50
FK 60
FK 80
FK 100
FK 120

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4
31,75
38,1
44,45
50,8

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4
31,75
38,1

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm

5,72
7,75
9,65

11,68
17,02
19,56
25,4
31
31

4,78
7,95
9,53

12,7
15,88
19,05
25,4

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm

6,35
8,51

10,16
12,07
15,88
19,05
25,4
27,94
29,21

5,08 
7,94

10,16
11,91
15,88
19,05
22,23

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm

d
mm

J
mm

Z
mm

S
mm

L2
mm

8
12,5
15
18,5
25
35
38
45
50

8
9,5

14,3
15,9
19,1
25,4
28,6

3,5
4,5
5,5
6,6
9
9

11
14
14

2,8
3,6
5,2
5,2
6,8
8,8

10

9,5
13,1
16,7
18,6
28,9
33,4
44
54,1
54

9,5
12,7
15,9
19,1
25,4
31,8
38,1

4,1
5,9
7,4
8,1

10,5
13
16,7
18,5
21

4,5
6
7,5
9

12
15
17,5

6,5
10
10
11
18
18
25
32
35

6,4
7,9

10,3
11,9
15,9
19,8
23

16,8
19
22
25,1
42,4
47,6
60,6
72
73

14,4
19,1
23
28,6
38
43
56,1

A-1 K-1

K
mm

13,2
19
27
29
42
50
64
78
76,3

13,1
17,5
24,6
28
39
44
54

Stainless steel roller chains
Rostfreie Rollenketten
Chaînes à rouleaux en acier inoxydable

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

Die Abmessungen der Befestigungswinkel und 
Flachlaschen sind für die Stahlketten, 

ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

FWP
FWP
FWP
FWP
FWP
FWP
FWP
FWP
FWP

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
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Chain
Kette
Chaîne

DIN 
FK 06B
FK 08B
FK 10B
FK 12B
FK 16B
FK 20B
FK 24B
FK 28B
FK 32B
ANSI 
FK 35
FK 40
FK 50
FK 60
FK 80
FK 100
FK 120

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4
31,75
38,1
44,45
50,8

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4
31,75
38,1

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm

5,72
7,75
9,65

11,68
17,02
19,56
25,4
31
31

4,78
7,95
9,53

12,7
15,88
19,05
25,4

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm

6,35
8,51

10,16
12,07
15,88
19,05
25,4
27,94
29,21

5,08 
7,94

10,16
11,91
15,88
19,05
22,23

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm

d
mm

C
mm

Z
mm

L2
mm

X
mm

8
12,5
15
18,5
25
35
38
45
50

8
9,5

14,3
15,9
19,1
25,4
28,6

3,5
4,5
5,5
6,6
9
9

11
14
14

2,8
3,6
5,2
5,2
6,8
8,3

10

9
14,7
17,2
18,7
28,6
30,5
41
52,5
53,5

9,5
12,7
15,9
18,3
24,6
31,8
36,5

4,1
5,9
7,4
8,1

10,5
13
16,7
18,5
21

4,5
6
7,5
9

12
15
17,5

16,8
19
22
25,1
42,4
47,6
60,6
72
73

14,4
19,1
23
28,6
38
43
56,1

13,8
20,3
26,7
29
41,5
45,7
60
75,5
77

13,5
17,6
24
27
34
42
50

SA-1 SK-1

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

Die Abmessungen der Befestigungswinkel und 
Flachlaschen sind für die Stahlketten, 

ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

FWP
FWP
FWP
FWP
FWP
FWP
FWP
FWP
FWP

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI

Roller chain attachments
Rollenkettenanbauteile
Attaches de chaînes à rouleaux
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WA-1     WA-2

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4
31,75

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm

5,72
7,75
9,65

11,68
17,02

4,78
7,95
9,53

12,7
15,88
19,05

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm

6,35
8,51

10,16
12,07
15,88

5,08
7,94

10,16
11,91
15,88
19,05

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm

17,8
24
30,6
35,2
46,5

18,3
23,1
28,7
36,5
48,6
61,1

d
mm

3,2
4,5
5,5
6,6
9

2,8
3,6
5,2
5,2
6,8
8,8

N
mm

9,5
12,7
15,9
19,1
25,4

9,5
12,7
15,9
19,1
25,4
31,8

J
mm

9,8
13,1
16,7
18,6
28,9

9,5
12,7
15,9
19,1
25,4
31,8

S
mm

5,7
10
10
11
18

6,35 
7,9

10,3
11,9
15,9
19,8

L2
mm

16,8
19
22
25,1
42,4

14,4
19,1
23
28,6
38
43

Z
mm

4,1
5,5
7,4
8,1

10,3

4,5
6
7,5
9

12
15

WK-1      WK-2

K
mm

13,2
19
27
29
42

14,4
17,4
24,7
27
35,5
44,2

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

Die Abmessungen der Befestigungswinkel 
und Flachlaschen sind für die Stahlketten, 

ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.

Roller chain attachments
Rollenkettenanbauteile
Attaches de chaînes à rouleaux

Chain
Kette
Chaîne

DIN 
FK 06B
FK 08B
FK 10B
FK 12B
FK 16B
ANSI 
FK 35
FK 40
FK 50
FK 60
FK 80
FK 100

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

FWP
FWP
FWP
FWP
FWP

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
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Pitch

Teilung

Pas

P
mm

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4
31,75

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm

5,72
7,75
9,65

11,68
17,02

4,78
7,95
9,53

12,7
15,88
19,05

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm

6,35
8,51

10,16
12,07
15,88

5,08
7,94

10,16
11,91
15,88
19,05

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm

17,8
24
30,6
35,2
46,5

18,3
23,1
28,7
36,5
48,6
61,1

d
mm

3,2
4,5
5,5
6,6
9

2,8
3,6
5,2
5,2
6,8
8,8

N
mm

9,5
12,7
15,9
19,1
25,4

9,5
12,7
15,9
19,1
25,4
31,8

C
mm

9,2
14,7
17,2
18,7
28,6

9,52
12,7
15,8
18,3
24,6
31,8

L2
mm

16,8
19
22
25,1
42,4

14,4
19,1
23
28,6
38
43

X
mm

12,7
20,3
26,7
29
41,5

14,7
17,3
24
26
34,5
43,3

Z
mm

4,1
5,5
7,4
8,1

10,3

4,5
6
7,5
9

12
15

WSA-1     WSA-2 WSK-1     WSK-2  

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

Die Abmessungen der Befestigungswinkel und 
Flachlaschen sind für die Stahlketten, 

ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

FWP
FWP
FWP
FWP
FWP

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI

Chain
Kette
Chaîne

DIN 
FK 06B
FK 08B
FK 10B
FK 12B
FK 16B
ANSI 
FK 35
FK 40
FK 50
FK 60
FK 80
FK 100

Roller chain attachments
Rollenkettenanbauteile
Attaches de chaînes à rouleaux
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A-1 K-1

Double pitch chain attachments
Langgliedrige Rollenkettenanbauteile 
Attaches de chaînes à pas long

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

25,4
31,75
38,1
50,8
63,5

25,4
31,75
38,1
38,1
50,8
50,8
63,5
76,2

101,6

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm

8,51
10,16
12,07
15,88
19,05

7,94
10,16
11,91
11,91
15,88
15,88
19,05
22,23
28,58

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm

13
15
19
30
35

19,1
23,8
28,6
28,6
38,1
38,1
47,6
57,2
76,2

d
mm

4,5
5,5
6,6
9
9

3,6
5,2
5,2
5,2
6,8
6,8
8,8

10,3
13,9

J
mm

13,1
16,7
18,5
28,9
33,1

12,7
15,9
21,4
21,4
27,8
27,8
33,3
39,7
52,4

K
mm

19,3
26,7
26
44
49,6

19,1
24,2
29,5
31,4
38,5
40,5
50,0
61,9
75,8

Z
mm

5,9
7,4
8

10,5
14,3

5,7
7,5
8,5
8,5

11,3
11,3
14,3
17,5
23,8

S
mm

10
10
11
18
18

9,1
11,1
14,7
14,7
19,1
19,1
23,4
27,8
36,5

Carrier
roller Ø
Lauf-

rollen Ø 
Galet 

Ø
R

mm

-
-
-
-
-

15,88
19,05
22,23
22,23
28,58
28,58
39,67
44,45
57,15

L2
mm

19
22
25,1
35,4
45

19
23
28
32
38
41
48
59
72

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm

7,75
9,65

11,68
17,02
19,56

7,95
9,53

12,7
12,7
15,88
15,88
19,05
25,4
31,75

Chain
Kette
Chaîne

DIN 
FK 208B
FK 210B
FK 212B
FK C216B
FK 220B
ANSI
FK C2040 / C2042
FK C2050 / C2052
FK C2060 / C2062   
FK C2060H / C2062H
FK C2080 / C2082    
FK C2080H / C2082H
FK C2100H / C2102H
FK C2120H / C2122H
FK C2160H / C2162H

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

Die Abmessungen der Befestigungswinkel und 
Flachlaschen sind für die Stahlketten, 

ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

FWP
FWP
FWP
FWP
FWP

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
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Pitch

Teilung

Pas

P
mm
25,4
31,75
38,1
38,1
50,8
50,8
63,5
76,2

101,6

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm
7,95
9,53

12,7
12,7
15,88
15,88
19,05
25,4
31,75

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm
7,94

10,16
11,91
11,91
15,88
15,88
19,05
22,23
28,58

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm
19,1
23,8
28,6
28,6
38,1
38,1
47,6
57,2
76,2

d2
mm
3,6
5,2
5,2
5,2
6,8
6,8
8,8

10,3
14,2

N
mm
9,5

11,9
14,3
14,3
19,1
19,1
23,8
28,6
38,1

J
mm
12,7
15,9
21,4
21,4
27,8
27,8
33,3
39,7
52,4

K
mm
19,1
24,2
29,5
31,4
38,5
40,5
50,0
61,9
75,8

Z
mm
5,7
7,5
8,5
8,5

11,3
11,3
14,3
17,5
23,8

Carrier
roller Ø
Lauf-

rollen Ø 
Galet 

Ø
R

mm
15,88
19,05
22,23
22,23
28,58
28,58
39,67
44,45
57,15

A-2

K-2

S
mm
9,1

11,1
14,7
14,7
19,1
19,1
23,4
27,8
36,5

L2
mm
19
23
28
32
38
41
48
59
72

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI

Double pitch chain attachments
Langgliedrige Rollenkettenanbauteile 
Attaches de chaînes à pas long

Chain
Kette
Chaîne

ANSI

FK C2040 / C2042
FK C2050 / C2052
FK C2060 / C2062   
FK C2060H / C2062H
FK C2080 / C2082   
FK C2080H / C2082H
FK C2100H / C2102H
FK C2120H / C2122H
FK C2160H / C2162H

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

Die Abmessungen der Befestigungswinkel und 
Flachlaschen sind für die Stahlketten, 

ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.
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Chain
Kette
Chaîne

ANSI

FK C2040 / C2042
FK C2050 / C2052
FK C2060 / C2062   
FK C2060H / C2062H
FK C2080 / C2082    
FK C2080H / C2082H
FK C2100H / C2102H
FK C2120H / C2122H
FK C2160H / C2162H

Pitch

Teilung

Pas

P
mm
25,4
31,75
38,1
38,1
50,8
50,8
63,5
76,2

101,6

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm
7,95
9,53

12,7
12,7
15,88
15,88
19,05
25,4
31,75

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm
7,94

10,16
11,91
11,91
15,88
15,88
19,05
22,23
28,58

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm
19,1
23,8
28,6
28,6
38,1
38,1
47,6
57,2
76,2

C1
mm
11,1
14,3
17,5
17,5
22,2
22,2
28,6
33,3
44,5

Z
mm
5,7
7,5
8,5
8,5

11,3
11,3
14,3
17,5
23,8

X
mm
19,8
24,6
30,6
30,6
40,5
40,5
50,4
54,8
76,2

Carrier
roller Ø
Lauf-

rollen Ø 
Galet 

Ø
R

mm
15,88
19,05
22,23
22,23
28,58
28,58
39,67
44,45
57,15

SA-1 SK-1

d1
mm
5,2
6,8
8,7
8,7

10,3
10,3
14,3
15,9
21,0

L2
mm
19
23
28
32
38
41
48
59
72

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI

Double pitch chain attachments
Langgliedrige Rollenkettenanbauteile 
Attaches de chaînes à pas long
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Chain
Kette
Chaîne

ANSI

FK C2040 / C2042
FK C2050 / C2052
FK C2060 / C2062   
FK C2060H / C2062H
FK C2080 / C2082   
FK C2080H / C2082H
FK C2100H / C2102H
FK C2120H / C2122H
FK C2160H / C2162H

Pitch

Teilung

Pas

P
mm
25,4
31,75
38,1
38,1
50,8
50,8
63,5
76,2

101,6

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm
7,95
9,53

12,7
12,7
15,88
15,88
19,05
25,4
31,75

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm
7,94

10,16
11,91
11,91
15,88
15,88
19,05
22,23
28,58

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm
19,1
23,8
28,6
28,6
38,1
38,1
47,6
57,2
76,2

d2
mm
3,6
5,2
5,2
5,2
6,8
6,8
8,8

10,3
14,2

N
mm
9,5

11,9
14,3
14,3
19,1
19,1
23,8
28,6
38,1

C2
mm
13,5
15,9
19,1
19,1
25,4
25,4
31,8
37,3
50,8

Z
mm
5,7
7,5
8,5
8,5

11,3
11,3
14,3
17,5
23,8

X
mm
19,8
24,6
30,6
30,6
40,5
40,5
50,4
60

76,2

Carrier
roller Ø
Lauf-

rollen Ø 
Galet 

Ø
R

mm
15,88
19,05
22,23
22,23
28,58
28,58
39,67
44,45
57,15

SA-2 SK-2

L2
mm
19
23
28
32
38
41
48
59
72

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI

Double pitch chain attachments
Langgliedrige Rollenkettenanbauteile 
Attaches de chaînes à pas long

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

Die Abmessungen der Befestigungswinkel und 
Flachlaschen sind für die Stahlketten, 

ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.
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Pitch

Teilung

Pas

P
mm

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4
31,75
38,1

9,525
12,7
15,875
19,05
25,4
31,75
38,1
44,45
50,8

Width

Lichte
Weite

Largeur
intèr.

W
mm

5,72
7,75
9,65

11,68
17,02
19,56
25,4

4,78
7,95
9,53

12,7
15,88
19,05
25,4
25,4
31,7

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm

6,35
8,51

10,16
12,07
15,88
19,05
25,4

5,08 
7,94

10,16
11,91
15,88
19,05
22,23
25,4
28,5

Attachment dimensions 

Abmessungen von Anbauteile

Dimension des attaches

L3
mm

11,3
15,3
18
20,9
33,7
38,7
50,5

9,5
9,5

11,9
14,3
19,1
23,8
28,6
33,3
38,1

L7
mm

22,4
28,9
34,1
40
65,7
75,1
99,4

21
29,5
37,5
46,7
60,6
74,1
92,6

100,1
118,3

DP
mm

3,28
4,45
5,08
5,72
8,28

10,19
14,63

3,58
3,96
5,08
5,95
7,93
9,53

11,1
12,7
14,3

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

FK
FK
FK
FK
FK
FK
FK

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI

Chain
Kette
Chaîne

DIN
FK 06B
FK 08B
FK 10B
FK 12B
FK 16B
FK 20B
FK 24B
ANSI 
FK 35
FK 40
FK 50
FK 60
FK 80
FK 100
FK 120
FK 140
FK 160

D-1 D-3

Roller chain with extended pins
Rollenketten mit verlängerten Bolzen
Chaînes à rouleaux avec axes prolongés

Die Abmessungen der Befestigungswinkel 
und Flachlaschen sind für die Stahlketten, 
ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

L4
mm max.

24,6
32,9
39
45,5
71,1
81

106,4

22,3
27,2
33,3
40,9
53,6       
65
81,4
89,8

104

L8
mm

35,7
46,5
55,2
64,7

103,1
117,3
155,3

33,8
50,2
59,1
73,5
95,2

115,4
145,4
156,6
184,8

D-13 D-33
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24

GK-1

Chain
Kette
Chaîne

ANSI
FK C2040 / C2042
FK C2050 / C2052
FK C2060H / C2062H
FK C2080H / C2082H
FK C2100H / C2102H
FK C2120H / C2122H
FK C2160H / C2162H

Pitch

Teilung

Pas

P
mm
25,4
31,75
38,1
50,8
63,5
76,2

101,6

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm
7,95
9,53

12,7
15,88
19,05
25,4 
31,75

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm
7,94

10,16
11,91
15,88
19,05
22,23
28,58

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

L3
mm
9,5

11,9
14,3
19,1
23,8
28,6
38,1

L4
mm max.

27,2
33,3
44,2
58
68,8
85,4

108,1

DP
mm
3,96
5,08
5,95
7,93
9,53

11,1
14,28

GK-1
Ø

d
mm
4,1 
5,1 
6,05 
8,1

10,1
12,1

-

Carrier
roller Ø
Lauf-

rollen Ø
Galet 

Ø
R

mm
15,88
19,05
22,23
28,58
39,67
44,45
57,15

Attachment
standard

Norm
Anbauteil

Norme des
attaches

ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI

D-1 D-3

Double pitch chain with extended pins
Langgliedrige Rollenketten mit verlängerten Bolzen 
Chaînes à pas long avec axes prolongés                       

The attachment dimensions are valid for steel 
chains, ZICROMAT and stainless steel chains.

Die Abmessungen der Befestigungswinkel 
und Flachlaschen sind für die Stahlketten, 

ZICROMAT und rostfreie Ketten gültig.

Les dimensions des attaches sont 
valables pour les chaînes en acier, 
ZICROMAT et en acier inoxydable.

L8
mm
50,2
59,1
83,2

105,6
124,9
156,6
196,4

L7
mm
29,5
37,5
53,3
66,7
79,9
99,8

126,4

D-13 D-33
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12,7
12,7
15,875
15,875
19,05
19,05
19,05
19,05
25,4
25,4
25,4
31,75
31,75
31,75
38,1
38,1
38,1
44,45
44,45
50,8
50,8
50,8
50,8
63,5
63,5

4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6
8 x 8
4 x 4
6 x 6
8 x 8
4 x 4
6 x 6
8 x 8
4 x 4
6 x 6
2 x 2
4 x 4
6 x 6
8 x 8
4 x 4
6 x 6

4,45
4,45
5,08
5,08
5,72
5,72
6,5
6,5
8,28
8,28
8,28

10,19
10,19
10,19
14,63
14,63
14,63
15,9
15,9
17,81
17,81
17,81 
17,81 
22,89 
22,89

10,2
10,2
13,7
13,7
16,1
16,1
15,2
15,2
21
21
21
26,4
26,4
26,4
33,4
33,4
33,4
37,1
37,1
42,7
42,7
42,7
42,7
53
53

1,6
1,6
1,6
1,6
1,8
1,8
2,4
2,4
3
3
3
3,5
3,5
3,5
5
5
5
6
6
6,3
6,3
6,3
6,3
8
8

15,6
22
15,8
22,1
18,1
25,4
23
33
29,2
41,3
55
33,8
50,1
64
46
67
89
56,2
80,8
34
60,5
86,5

112
74,5

106,5

0,28
0,42
0,32
0,48
0,42
0,63
0,61
0,91
0,99
1,49
1,98
1,42
2,12
2,83
2,91
4,37
5,82
3,8
5,7
2,24
4,47
6,71
8,94
7,3

10,94

0,8
1,2
0,9
1,4
1,2
1,8
1,8
2,6
3
4,4
5,5
4,2
6,3
8,4
8,2

12
16,3
10,5
16,6
6,2

11,9
17,8
26,6
18
26,5

FK F124 
FK F126
FK F154
FK F156
FK F194
FK F196
FK F19V44
FK F19V66
FK F254
FK F256
FK F258
FK F314
FK F316
FK F318
FK F384
FK F386
FK F388
FK F444
FK F446
FK F502
FK F504
FK F506
FK F508
FK F634
FK F636

40000
60000
50000
75000
66000
99000
71000

106000
140000
210000
270000
210000
315000
400000
350000
525000
700000
410000
605000
265000
530000
795000

1050000
790000

1185000

LL 0844
LL 0866
LL 1044
LL 1066
LL 1244
LL 1266

-
-

LL 1644
LL 1666
LL 1688
LL 2044
LL 2066
LL 2088
LL 2444
LL 2466
LL 2488
LL 2844
LL 2866
LL 3222
LL 3244
LL 3266
LL 3288
LL 4044
LL 4066

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Lacing

Kombi-
nation
Combi-
naison

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate thickness

Laschenstärke

Epaisseur
plaque

T
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
max.
mm

L1
mm
max.

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface 
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

FK

Nr.

DIN

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

L3
mm
max.

Nr.

F - Series

F-Series

European type DIN 8152

Leaf chain 
Flyerkette
Chaîne à mailles jointives

ELP

t
mm

D4
mm

22,1
29,1
21,2
28,2
25
31,3
30
40
38,7
51,7
64,7
43,8
57,8
72,8
60,6
81,6

102,6
67,4
92,6

118,4
77,4

104,0
131,4

94,2
127,5

15
15
20
20
30
30
25
25
30
30
30
50
50
50
65
65
65
80
80
90
90
90
90

100
100

6
6
8
8

10
10
10
10
12
12
12
18
18
18
24
24
24
28
28
32
32
32
32
38
38

End link plate

Endlasche

Maille de fin
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BL-SeriesLeaf chain 
Flyerkette
Chaîne à mailles jointives

Nr.
ANSI 

FK BL423
FK BL434
FK BL444
FK BL446
FK BL466
FK BL523
FK BL534
FK BL544
FK BL546
FK BL566
FK BL623
FK BL634
FK BL644
FK BL646
FK BL666
FK BL823
FK BL834
FK BL844
FK BL846
FK BL866
FK BL1023
FK BL1034
FK BL1044
FK BL1046
FK BL1066
FK BL1223
FK BL1234
FK BL1244
FK BL1246
FK BL1266
FK BL1423
FK BL1434
FK BL1444
FK BL1446
FK BL1466
FK BL1623
FK BL1634
FK BL1646
FK BL1666
FK BL1688

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

12,7
12,7
12,7
12,7
12,7
15,875
15,875
15,875
15,875
15,875
19,05
19,05
19,05
19,05
19,05
25,4
25,4
25,4
25,4
25,4
31,75
31,75
31,75
31,75
31,75
38,1
38,1
38,1
38,1
38,1
44,45
44,45
44,45
44,45
44,45
50,8
50,8
50,8
50,8
50,8

Lacing

Kombi-
nation
Combi-
naison

2 x 3
3 x 4
4 x 4
4 x 6
6 x 6
2 x 3
3 x 4
4 x 4
4 x 6
6 x 6
2 x 3
3 x 4
4 x 4
4 x 6
6 x 6
2 x 3
3 x 4
4 x 4
4 x 6
6 x 6
2 x 3
3 x 4
4 x 4
4 x 6
6 x 6
2 x 3
3 x 4
4 x 4
4 x 6
6 x 6
2 x 3
3 x 4
4 x 4
4 x 6
6 x 6
2 x 3
3 x 4
4 x 6
6 x 6
8 x 8

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm
5,08
5,08
5,08
5,08
5,08
5,95
5,95
5,95
5,95
5,95
7,93
7,93
7,93
7,93
7,93
9,53
9,53
9,53
9,53
9,53

11,1
11,1
11,1
11,1
11,1
12,7
12,7
12,7
12,7
12,7
14,28
14,28
14,28
14,28
14,28
17,46
17,46
17,46
17,46
17,46

Hole
Ø

Loch
Ø

trou
Ø
d1
mm

5,13
5,13
5,13
5,13
5,13
6,03
6,03
6,03
6,03
6,03
8,01
8,01
8,01
8,01
8,01
9,6
9,6
9,6
9,6
9,6

11,2
11,2
11,2
11,2
11,2
12,82
12,82
12,82
12,82
12,82
14,39
14,39
14,39
14,39
14,39
17,62
17,62
17,62
17,62
17,62

L1
mm

12,9
17,2
19,3
23,5
27,8
14,8
19,9
22,5
27,4
32
19,7
26,4
29,5
35,9
42,4
24,6
33,1
37,4
45,5
54
30
40
44,5
53,9
63,3
34,3
45,5
51,2
62,7
74,5
38,2
51,7
58,2
71,5
84
42,1
57
78,9
93,8

123,3

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T
mm

2
2
2
2
2
2,4
2,4
2,4
2,4
2,4
3,2
3,2
3,2
3,2
3,2
4
4
4
4
4
4,8
4,8
4,8
4,8
4,8
5,6
5,6
5,6
5,6
5,6
6,4
6,4
6,4
6,4
6,4
7,2
7,2
7,2
7,2
7,2

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

0,3
0,41
0,41
0,61
0,61
0,43
0,57
0,57
0,86
0,86
0,76
1
1
1,5
1,5
1,14
1,52
1,52
2,29
2,29
1,61
2,15
2,15
3,23
3,23
2,1
2,8
2,8
4,3
4,3
2,8
3,7
3,7
5,5
5,5
3,8
5,1
7,6
7,6

10,1

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

0,75
1,05
1,22
1,45
1,8
1,05
1,45
1,7
2,05
2,6
1,8
2,55
2,9
3,65
4,2
2,85
3,95
4,7
5,6
6,7
4,3
6,05
6,9
8,5

10,25
5,5
8
9,1

10,9
13,1
8,1

11,3
12,8
16
19,1
10,4
14,5
20,7
24,8
32

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

FK Height

Höhe

Hauteur

H
max.
mm
11,6
11,6
11,6
11,6
11,6
14,8
14,8
14,8
14,8
14,8
17,8
17,8
17,8
17,8
17,8
23,8
23,8
23,8
23,8
23,8
30
30
30
30
30
35
35
35
35
35
41
41
41
41
41
47
47
47
47
47

Tensile 
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

24500
38400
51000
51000
76300
40700
61000
81400
81400

122000
71200

106800
142400
142400
213600
106800
160400
213600
213600
311000
146500
233900
293000
293000
437000
203000
325900
407000
407000
610000
244000
402000
488000
488000
732000
370000
577800
740000

1100000
1480000

Nr.
ISO / DIN

LH 0823
LH 0834
LH 0844
LH 0846
LH 0866
LH 1023
LH 1034
LH 1044
LH 1046
LH 1066
LH 1223
LH 1234
LH 1244
LH 1246
LH 1266
LH 1623
LH 1634
LH 1644
LH 1646
LH 1666
LH 2023
LH 2034
LH 2044
LH 2046
LH 2066
LH 2423
LH 2434
LH 2444
LH 2446
LH 2466
LH 2823
LH 2834
LH 2844
LH 2846
LH 2866
LH 3223
LH 3234
LH 3246
LH 3266
LH 3288

L3
mm

15,3
19,6
21,7
25,9
30,2
17,8
22,9
25,5
30,4
35
23,6
30,2
33,5
39,9
46,3
28,8
37,3
41,6
49,8
58,5
34,7
44,3
49
58,5
68
39,3
50,5
56,2
67,3
79
43,6
56,7
63,1
75,6
88,7
48
63
75

100
129

BL-Series leaf chains are commonly used for counterweight
or lifting devices, e.g. for lift trucks, machine tools and

heavy-duty applications. Pins and link plates are made from
one size up ANSI chain.

Die BL Reihe Flyerketten werden für Gegengewicht- oder
Hebeanwendungen gebraucht, wie zum Beispiel bei 

Gabelstaplern oder Werkzeugmaschinen. Bolzen und Laschen
sind stärker ausgebildet, um schwerste Anwendungszwecke

zu ermöglichen.

Les chaînes à mailles jointives de la série BL sont 
généralement utilisées pour des applications de contre-poids

et de levage, p. ex. chariots élévateurs, machines outils
et applications lourdes. Les axes et plaques sont de 

dimensions supérieures à la chaîne ANSI correspondante.

ANSI / DIN 8152
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Pitch

Teilung

Pas

P
mm

12,7
12,7
15,875
15,875
19,05
19,05
19,05
25,4
25,4
31,75
31,75
38,1
38,1
38,1
44,45
44,45
50,8
50,8

Lacing

Kombi-
nation
Combi-
naison

4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6
8 x 8
4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6
8 x 8
4 x 4
6 x 6
4 x 4
6 x 6

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm
3,96
3,96
5,08
5,08
5,95
5,95
5,95
7,93
7,93
9,53
9,53

11,1
11,1
11,1
12,7
12,7
14,28
14,28

Plate thickness

Laschenstärke

Epaisseur
plaque

T
mm

1,5
1,5
2
2
2,4
2,4
2,4
3,2
3,2
4
4
4,8
4,8
4,8
5,6
5,6
6,4
6,4

Height

Höhe

Hauteur

H
max.
mm

10,2
10,2
12,8
12,8
15,2
15,2
15,2
20,5
20,5
25,7
25,7
29,4
29,4
29,4
36
36
41,2
41,2

L1
mm

14,5
20,9
18,7
27,1
22,5
32
43
29,7
44,4
37,3
54
44,4
63,3
84,2
51,4
74,5
58
85

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface 
de travail

f
cm2

0,23
0,35
0,4
0,6
0,57
0,85
1,14
1,01
1,52
1,52
2,29
2,13
3,12
4,17
2,84
4,2
3,66
5,39

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

34700
52000
56900
85300
79500

119300
159000
134500
202000
203400
305000
287000
430000
573000
370000
556000
479000
718000

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

0,67
1
1,2
1,8
1,6
2,5
3,3
3,3
4,9
4,9
7,3
6,8

10,5
14
8,8

13
11,5
18

FK

AL- and F-Series leaf chains have the same pin and plate 
size of the corresponding DIN or ANSI roller chain. 
Used mainly for light / medium - duty applications. 

Die AL und F Reihen Flyerketten haben die gleichen 
Bolzen- und Laschengröße wie die korrespondierenden DIN oder

ANSI Rollenketten. Sie werden hauptsächlich für leichte bis 
mittelschwere Beanspruchungen verwendet.

Les séries AL et F ont les mêmes axes et plaques que la 
chaîne correspondante DIN ou ANSI. Elles sont généralement 

utilisées pour des charges légères ou moyennes.

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

L3
mm

16,9
23,4
21,1
29,4
25
35,5
46,5
33,5
48,2
41,5
58,5
48,5
67,5
88,8
56,5
79,5
63
90

Nr.

ANSI

FK AL444
FK AL466
FK AL544
FK AL566
FK AL644
FK AL666
FK AL688
FK AL844
FK AL866
FK AL1044
FK AL1066
FK AL1244
FK AL1266
FK AL1288
FK AL1444
FK AL1466
FK AL1644
FK AL1666

Leaf chain 
Цепи грузовые
Chaîne à mailles jointives

AL-Series

ANSI type
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Nr.

FK B15
FK B20
FK B25
FK B30
FK B35
FK B40
FK B45
FK B50
FK B55
FK B60
FK B65
FK B70
FK B80
FK B90
FK B100

Pitch

Teilung

P
mm

15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
80
90
100

Width

Lichte
Weite

W
min.
mm
14
16
18
20
22
25
30
35
45
50
55
65
70
80
90

Bush 
Ø

Buchsen 
Ø
R

max.
mm
9

12
15
17
18
20
22
26
30
32
36
42
44
50
56

Pin
Ø

Bolzen
Ø
D

max.
mm
6
8

10
11
12
14
16
18
20
22
26
30
32
36
42

L1
max.
mm
26
33
37
43
45
53
62
67
86
92
98

117
131
141
153

L2
max.
mm
28
36
40
47
50
58
67
74
95
99

106
124
140
151
162

Plate
thickness
Laschen-

stärke
T

mm

2
3
3
4
4
5
6
6
8
8
8

10
12
12
12

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

f
cm2

1,1
1,8
2,5
3,1
3,7
5
6,8
8,6

12,3
14,6
18,7
28,8
30,7
38,2
48,7

Tensile
strength
Bruch-
kraft

FB

N

12500
25000
31500
40000
50000
63000
80000

100000
125000
160000
200000
250000
315000
400000
500000

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

1,2
2,1
2,6
4
4,3
6
8
9

14
15
19
25
31
42
49

CLS CLC

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

OL

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

PL

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Bush chains have a larger bearing 
area compared to roller chains and 

are used for slow speed drives 
and counterweights.

Buchsentreibketten haben eine größere 
Gelenkfläche im Vergleich zu Rollenketten und 

werden meist bei niedrigen Geschwindigkeiten oder 
als Gegengewichtskette eingesetzt.

Les chaînes à douilles ont une surface de travail 
plus importante comparée à celle des chaînes à rouleaux.

Elles sont utilisées pour des opérations à 
faibles vitesses et de contre-poids.

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Bush 
Ø

Buchsen 
Ø

Douille
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L1
max.
mm

L2
max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface 
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

DIN 8164

Bush chain 
Цепи втулочные 
Chaînes à douilles

BTK-Series

39

14
19
24
28
30
35
40
44
49
55
61
67
75
85
95

Height

Höhe

Hauteur

H
mm
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FK

Nr.

FK G15
FK G20
FK G25
FK G30
FK G35
FK G40
FK G45
FK G50
FK G55
FK G60
FK G70
FK G80
FK G90
FK G100

Pitch

Teilung

P

mm

15

20

25

30

35

40

45

50

55

60

70

80

90

100

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

12

15

18

20

22

25

30

35

40

45

50

60

70

80

Bush 

Ø

Buchsen 

Ø

R

max.

mm

5

8

10

11

12

14

17

22

24

26

32

36

40

45

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

4

6

8

9

10

12

14

18

21

23

28

32

36

40

L1

max.

mm

25

28

36

51

53

58

63

90

108

114

148

159

184

224

(E) L2

max.

mm

27

33

42

58

61

66

70

97

115

120

157

171

200

234

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

2

2

3

3

3

3

3

4,5

6

6

6

6

7

7

Height

Höhe

H

mm

12

15

18

20

26

30

35

38

40

45

55

60

70

80

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

0,16

0,24

0,48

1,08

1,2

1,44

1,68

3,24

5,04

5,5

10

11,5

15,1

23

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

5000

12500

25000

40000

60000

80000

100000

150000

200000

250000

375000

500000

750000

1000000

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

0,7

1,1

1,8

3,4

4,5

4,7

6,4

10,6

15,5

18

33,5

38,2

53

77

t

mm

20

25

30

40

45

50

55

60

65

70

85

100

120

140

L

max.

mm

29

32

40

54

55

63

68

98

118

125

156

176

199

239

L

max.

mm

33

36

46

60

62

70

75

108

132

139

169

189

214

256

Ø D4

mm

9

10

12

14

16

18

22

26

32

36

40

50

60

70

Pin length

Bolzenlänge

DIN 8150

CP ELP EPI        EPO

Number of

plates per link

Laschenanzahl

pro Glied

2

2

2

4

4

4

4

4

4

4

6

6

6

8

Ø D3

mm

9

10

12

14

16

18

22

26

32

36

40

50

60

70

Ø D3

mm

9

10

12

14

16

18

22

26

32

36

40

50

60

70

ELP EPI EPO

Straight side plates from 70 mm pitch         Gerade Laschen ab 70 mm Teilung         Plaques droites à partir d’un pas de 70 mm

/

/ 

Gall chains according to DIN 8150 and bench chains 
DIN 8156/8157 are produced on order base. 

All gall chains can be supplied with hardened parts.

Gallketten nach DIN 8150, sowie Ziehbankketten 
nach DIN 8156/8157 sind lieferbar. 

Alle Gallketten sind auch gehärtet lieferbar.

Les chaînes Galle DIN 8150 et les chaînes 
pour banc d’étirage DIN8156/8157 sont disponibles. 

Toutes les chaînes Galle peuvent être 
fournies avec éléments traités.

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Bush 

Ø

Buchsen 

Ø

Douille 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

(CP)L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T

mm

Number of
plates per link

Laschenanzahl
pro Glied

Nombre de
plaques par

maillon

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB  (1)
min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Gall chain 
Цепь Галя 
Chaîne Galle 

GK-Series

(1) The indicated breaking load “FB” according to
DIN 8150 is for steel chain without heat treatment.
Most of the stock items are made of hardened material 
and have a significantly higher breaking load and wear resistance.

(1) Die angegebene Bruchlast “FB” nach DIN 8150 gilt für
ungehärtete Stahlketten. Die meisten FK Ketten werden 
in vergütete Ausführung hergestellt und haben eine 
wesentlich höhere Bruchlast und Dauerfestigheit.

(1) La charge de rupture indiqueé“FB” suivant DIN 8150 se rapporte
à la chaîne en acier sans traitement thermique. La plupart des 
chaînes FK sont fabriqueés en acier traité et ont une charge de 
rupture nettement plus elevé et une meilleure résistance à l’usure.
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Hollow pin chain 
Hohlbolzenkette
Chaîne à axes creux

RC-HP Series

RC-HP Series

EP-HP Series

A55 Series

1590HP Series

BS-HP Series

1650HP-Series
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Hollow pin chain 
Цепь с полым пальцем
Chaîne à axes creux

RC-HP Series

Style A   Bush chain - Buchsenkette - Chaîne à douille

Style B   Roller chain - Rollenkette - Chaîne à rouleaux

Style D   Gall-chain type - Gallketten Ausführung - Type chaîne Gall

FK 60HB 
Style B 

FK 80HPSS 
Style A 

FK 08BHP 
Style A

FK 10BHB 
Style B 
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Hollow pin chain 
Hohlbolzenkette
Chaîne à axes creux

RC-HP Series

FK

Nr.

FK 081HB
FK 08BHP
FK 08BHB
FK 08BHB95
FK 40HP
FK 520HB
FK 10BHB
FK 10BHB2
FK 50HP
FK 12BHP
FK 12BHB
FK 60HP
FK 60HB
FK 60HB6
FK 16B127HP
FK 165B135HP
FK 80HP

FK 08BHPSS(304)
FK 40HPSS(304)
FK 50HPSS(304)
FK 60HPSS(304)
FK 80HPSS(304)

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Style

Form

European / American standard / Factory Standard

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width Bush
Roller 

Buchsen
Rollen 
Douille
Rouleau

Ø R
max.
mm

Pin Ø
outside

Bolzen Ø
außen

Diamètre 
extér.d’axe

Ø
D

mm
L1

max.
mm

L2
max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Pin Ø
inside

Bolzen Ø
innen

Diamètre 
intér.d’axe

Ø
d

mm

Style

Form

Style

Standard

Norm

Norme

STAINLESS - ROSTFREI - INOX

FWP
FKN
FWP
FWP
ANSI
FKN
FRN
FWP
ANSI
FRN
FWP
ANSI
FRN
FKN
FKN
FWP
ANSI

FKN
ANSI
ANSI
ANSI
ANSI

12,7
12,7
12,7
12,7
12,7
15,875
15,875
15,875
15,875
19,05
19,05
19,05
19,05
19,05
25,4
25,4
25,4

12,7
12,7
15,875
19,05
25,4

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm
3,3
7,75
7,75
9,5
7,75
6,5
9,65
9,5
9,53

11,7
11,7
12,7
12,7
12,7
12,7
13,5
15,88    

7,75
7,75
9,53

12,7
15,88

7,75
8,51
8,51
8,51
7,94

10,16
10,16
10,16
10,16
12,07
12,07
11,91
11,91
11,91
15,88
11,7
15,88

8,51
7,94

10,16
11,91
15,88

5,6
6,3
6,3
6,65
5,63
7
5,94
7
7
6,5
8
8,3
7
8,3
9,5
8

11,3

6,55
5,63
7,11
8,31
11,4

mm
4,3
4,5
4,2
4,1
4,1
5,1
4,1
5,1
5,1 
4,2 
5,2
6,1
5,1
6,1
7,1
4,3
8,2

4,5
4,1
5,1
6,1
8,2

10,2
16,8
16,8
19
16,6
17,9
19,4
20,7
20,5
22,3
22,7
25,8
26,5
25,8
31,5

28,9
32,4

16,5
16,6
20,5
25,8
32,4

-
18
18
20,2
17,5
18,9
20,5 
21,9
21,8
23,5
23,9
27
27,6
27
36,5
30,2
35,5

17,4
17,5
21,8
27
35,5

mm

1,3
1,6
1,6
1,7
1,5
2

1,7
2
2

1,85
1,85
2,4
2,4
2,4

3,9/3
3

3,2

1,6/1,3
1,5
2

2,4
3,2

10,5
12
12
12
12
14,4
14,7
14,4
15
15,9
15,9
18
18
14
23
21,3
24,1

11,8
12
15
18,3
24

10000
12000
12000
14000
12700
17000
17000
17000
20300
23600
25000
26500
21000
22000
40000
30000
51000

10000
9500

12500
18600
24000

0,35
0,6
0,6
0,65
0,6
0,74
0,8
0,9
0,9
1,1
1,1
1,46
1,4
1,3
2,4
2,2
2,48

0,6
0,6
0,98
1,46
2,48

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

X
X
X
X
X

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

X
X
X
X
X

D
A
A
D
A
D
B
D
A
B
D
A
B
D
B
A
A

A
A
A
A
A

FK Hollow pin chains have the same basic dimensions 
as standard roller chains and run on standard sprockets.

The hollow pin feature provides unlimited versatility. 
This makes bars, bolts or attachments easy to insert. 
To reach the highest precision the chain- strands are

matched and clearly labeled.

Die FK Hohlbolzenketten haben die gleichen Basis-
abmessungen wie die standard Rollenketten und laufen auf 
Standard-Kettenrädern. Die Beschaffenheit der Hohlbolzen

sorgt für einen uneingeschränkten Einsatz und erlaubt 
somit das einfache Anbringen von Stangen, Schrauben oder

Befestigungswinkeln. Für die höchste Präzision werden die
Kettenstränge paarweise ausgemessen und deutlich markiert.

Les chaînes FK à axes creux ont les mêmes mesures de base
que les chaînes à rouleaux standards et fonctionnent sur les

mêmes pignons standards. La particularité des axes creux per-
met une multitude de combinaisons possibles. Cela permet

l’insertion facile d’axes, de boulons ou d’attaches. Pour 
l’obtention d’une plus haute précision, ces brins de chaîne

sont appairés et clairement étiquettés.
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Style C2

FK

Nr.

FK C2040HP
FK C2050HP
FK C2060HP
FK C2080HP
FK C2042HP
FK C2052HP
FK C2062HP
FK C2082HP

FK C2042HPSS (304)
FK C2052HPSS (304)
FK C2062HPSS (304)

Pitch

Teilung

P

mm

25,4

31,75

38,1

50,8

25,4

31,75

38,1

50,8

25,4

31,75

38,1

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

7,95

9,53

12,7

15,88

7,95

9,53

12,7

15,88

7,95

9,53

12,7

Bush 

Roller

Buchsen

Rollen 

Ø R

max.

mm

7,94

10,16

11,92

15,88

15,88

19,05

22,23

28,58

15,88

19,05

22,23

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen

D

mm

5,63

7,11

8,31

11,33

5,64

7,11

8,31

11,33

5,63

7,11

8,31

Pin Ø

inside

Bolzen Ø

innen

d

min.

mm

4,1

5,1

6,1

8,2

4,1

5,1

6,1   1)

8,2

4,1

5,1

6,1

L1

max.

mm

16,6

20,5

25,8

32,4

16,6

20,5

25,8

32,4

16,6

20,5

25,8

L2

max.

mm

17,5

21,8

27

35,5

17,5

21,8

27

35,5

17,5

21,8

27

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

1,5

2

2,4

3,2

1,5

2

2,4

3,2

1,5

2

2,4

Height

Höhe

H

mm

12

15

18

24

12

15

18

24

12

15

18

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

12700

20300

26500

51000

12700

20300

26500

51000

9500

12500

18600

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

0,47

0,76

1,12

1,98

0,82

1,26

1,8

3,2

0,82

1,26

1,8

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

C

C

C

C

C2

C2

C2

C2

C2

C2

C2

Style

Form

American standard

FK

Nr.
ANSI

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Bush

Roller 

Buchsen

Rollen 
Douille

Rouleau

Ø R

max.

mm

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen
Diamètre 

extér.d’axe
Ø
D

mm
L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available 

chain parts

Verfügbare 

Einzelteile

Accessoires

disponibles

Pin Ø

inside

Bolzen Ø

innen
Diamètre 
intér.d’axe

Ø
d

mm

Style

Form

Style

Standard

Norm

Norme

Style C

Hollow pin chain 
Hohlbolzenkette
Chaîne à axes creux

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

ANSI

STAINLESS - ROSTFREI - INOX

EP-HP Series

1) Also available in 6,2mm   Auch verfügbar mit 6,2mm    Egalement disponible en 6,2mm
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FK A55ZP
FK A155TSZP
FK B255ZP

FK A55SS (304)

41,75
41,75
41,75

41,75

19,9
19,9
19,9

19,9

17,1
17,1
17,1

17,1

11,11
11,11
14,11

11,11

8,2
8,2

10,3

8,2

35,7
35,7
39

35,7

39
41
43

39

3,1
3,1

4 /3,1

3,1

21,65
25,3
25,3

21,65

26500
49000
49000

13200

1,5
2,9
2

1,5

X
X
X

X

C3
C3
C3

C3

X
X
X

X

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller
Ø  

Rollen
Ø  

Rouleau

Ø 
R

max.
mm

Pin Ø
outside

Bolzen Ø
außen

Diamètre 
extér.d’axe

Ø
D

mm
L1

max.
mm

L2
max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS CLC PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Pin Ø
inside
Bolzen

Ø innen
Diamètre 
intér.d’axe

Ø
d

mm

Style

Form

Style

STAINLESS - ROSTFREI - INOX

FSF
FSF
FSF

FSF

Standard

Norm

Norme

FK A155TSZP
FK A55ZP   
FK A55SS   
FK B255ZP

Style C3

Hollow pin chain 
Hohlbolzenkette
Chaîne à axes creux

A55 Series

FK 1589HP
FK 1598HP

38,1
50

15,2
15

18*

26*

14
20,1

10,2
14,4

34,4
35,6

37
38

3,7
3,1

27
40

45000
95000

2,62
4,1

X
X

X
X

C3
C

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller
Ø 

Rollen
Ø  

Rouleau
Ø 
R

max.
mm

Pin Ø
outside

Bolzen Ø
außen

Diamètre 
extér.d’axe

Ø
D

mm
L1

max.
mm

L2
max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Pin Ø
inside
Bolzen

Ø innen
Diamètre 
intér.d’axe

Ø
d

mm

Style

Form

Style

*Bush chain, also available with roller Ø 32mm         Buchsenkette, auch lieferbar mit Rollen Ø 32mm          Chaîne à douille, également livrable avec galets de  Ø 32mm

1590HP Series 

Style C3

Style C
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Hollow pin chain 
Hohlbolzenkette
Chaîne à axes creux

FK

Nr.

FK 4202HP
FK 4203HP
FK 42035HP
FK 4204HP
FK 4205HP
FK 4206HP
FK 8403HP
FK 84035HP
FK 8404HP
FK 8405HP
FK 8406HP
FK 21504HP
FK 21505HP
FK 21506HP
FK 21508HP

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

50,8

76,2

88,9

101,6

127

152,4

76,2

88,9

101,6

127

152,4

101,6

127

152,4

203,2

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

15

15

15

15

15

15

19

19

19

19

19

25,4

25,4

25,4

25,4

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau

Ø

R

max.

mm

31,8

31,8

31,8

31,8

31,8

31,8

47,6

47,6

47,6

47,6

47,6

66,7

66,7

66,7

66,7

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen

Axe

extér.Ø

D

max.

mm

14

14

14

14

14

14

19

19

19

19

19

26,9

26,9

26,9

26,9

L1

max.

mm

36,5

36,5

36,5

36,5

36,5

36,5

44

44

44

44

44

57

57

57

57

L2

max.

mm

41

41

41

41

41

41

48

48

48

48

48

62

62

62

62

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

3,8/3,8

3,8/3,8

3,8/3,8

3,8/3,8

3,8/3,8

3,8/3,8

5,1/3,8

5,1/3,8

5,1/3,8

5,1/3,8

5,1/3,8

7,1/5,1

7,1/5,1

7,1/5,1

7,1/5,1

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

25,4

25,4

25,4

25,4

25,4

25,4

38,1

38,1

38,1

38,1

38,1

51

51

51

51

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

3,2

3,2

3,2

3,2

3,2

3,2

5,6

5,6

5,6

5,6

5,6

10,7

10,7

10,7

10,7

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge

de rupture

FB

N

42000

42000

42000

42000

42000

42000

84000

84000

84000

84000

84000

215000

215000

215000

215000

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m

3,5

2,9

2,7

2,6

2,4

2,3

6,9

6,3

5,9

5,3

4,9

12,7

11,2

10,9

8,9

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Bush

Ø

Buchsen

Ø

Douille

Ø

B

max.

mm

18

18

18

18

18

18

23,6

23,6

23,6

23,6

23,6

33,2

33,2

33,2

33,2

Pin Ø

inside

Bolzen Ø

innen

Axe

intér.Ø

d

max.

mm

10,1

10,1

10,1

10,1

10,1

10,1

13,2

13,2

13,2

13,2

13,2

20,1

20,1

20,1

20,1

FK BS (British Standard) hollow pin conveyor 
chains are manufactured at higher specification 
than standard. Hollow pins are shouldered on 
both ends. Pins and bushings are seamless 
for highest precision and wear resistance.
Pins, bushings and rollers are made from 
low-carbon steel and are case hardened. 
Side plates are through-hardened and shot peened.
Zinc plated chain is available.
To reach the highest precision the chain- strands 
are matched and clearly labeled.

FK BS (British Standard) Hohlbolzenketten sind  
auf einem höheren Qualitätsstandard gefertigt. 
Die Hohlbolzen haben an beide Seiten einen Ansatz.
Bolzen und Buchsen sind für höchste Präzision 
und Verschleißfestigkeit nahtlos gefertigt.
Bolzen, Buchsen und Rollen sind aus niedrigem
Kohlenstoffstahl gefertigt und einsatzgehärtet. 
Die Laschen sind vergütet und kugelgestrahlt.  
Verzinkte Ketten sind lieferbar.
Für die höchste Präzision werden die 
Kettenstränge paarweise ausgemessen und 
deutlich markiert.

Les chaînes FK à axes creux aux normes anglaises 
sont d’un niveau de qualité supérieur à la norme. 
Les axes creux sont épaulés des deux côtés. 
Axes et douilles sont massifs pour une plus grande 
précision et une durée de vie accrue. Axes, douilles 
et rouleaux sont fabriqués en acier au carbone 
cémenté trempé. Les plaques sont revenues et 
grenaillées. Le zingage des plaques est également
disponible.
Pour l’obtention d’une plus haute précision, 
ces brins de chaîne sont appairés et clairement 
étiquettés.

-seamless extended bush
-nahtlose vorstehende Buchse
-douille massive prolongée

-seamless shouldered hollow pin
-abgesetzter nahtloser Hohlbolzen
-axe creux épaulé massif

-all parts heat-treated
-alle Teile sind gehärtet

-tous les éléments sont traités

BS-HP Series
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FK 1650HP Hollow pin chains according to factory standard 
are widely used in all conveyor applications such 
as agriculture, horticulture, food and packaging.

This chain is manufactured to our highest standard 
for maximum performance.

To reach the highest precision the chain- strands are
matched and clearly labeled.

FK 1650HP Hohlbolzenketten nach Werksnorm sind als 
Fördersysteme in der Landwirtschaft, in Gärtnereien sowie in der 

Nahrungs- als auch Verpackungsindustrie weit verbreitet. 
Die Kette ist nach unserem höchsten Qualitätsstandard für 

maximale Leistung gefertigt.
Für die höchste Präzision werden die Kettenstränge paarweise 

ausgemessen und deutlich markiert.

Les chaînes à axes creux FK 1650HP selon les normes sont 
largement utilisées dans toutes applications de convoyage comme

l’agriculture, l’horticulture, l’alimentaire et l’emballage.
Cette chaîne est fabriquée selon nos meilleurs standards pour des

performances optimales.
Pour l’obtention d’une plus haute précision, ces brins de chaîne

sont appairés et clairement étiquettés.

Seamless hollow pin 
Nahtloser Hohlbolzen 

Axe creux plein

Solid bush
Nahtlose Buchse
Douille pleine

Steel or plastic roller
Stahl- oder Kunststoffrolle
Rouleau acier ou plastique

Hollow pin chain 
Hohlbolzenkette
Chaîne à axes creux

1650HP-Series

FK 1650HP

Low maintenance 1650HP-Series
with Thermoplastic bushings 
in the bearing area.

Wartungsarm 1650HP Reihe
mit Thermosplast Gleitlager in den Gelenken.

Entretien réduit Serie 1650HP
avec douilles Thermoplastiques 
dans les articulations.

FK 1650HPZP-D

FK 1650HPSS FK 1650HPSS-D

Steel

Zinc

Stainless

Stainless 400

PA6 roller

Low
maintenance

Stahl

Verzinkt

Rostfrei

Rostfrei 400

PA6 Rolle

Wartungsarm

Acier

Zingué

Inox

Inox 400

Rouleau PA6

Entretien
réduit

Thermoplastic bushings
Thermosplast Gleitlager
Douilles Thermoplastiques 
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Pitch

Teilung

P

mm

50,8

50,8

100

50

38,1

50

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

50,8

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

10,5

10,5

10,5

10,5

15,2

15

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

10,5

Roller

Ø

Rollen

Ø

R

max.

mm

30

30

30

30

18*

26*

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen

D

mm

11,4

11,4

11,4

11,4

14

20

11,4

11,4

13

11,4

11,4

11,4

11,4

11,4

11,4

11,4

11,4

11,4

11,4

11,4

11,4

Pin Ø

inside

Bolzen Ø

innen

d

min.

mm

8,2

8,2

8,2

8,2

10,2

14,4

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

8,2

L1

max.

mm

27,5

27,5

27,5

27,5

34,5

35,6

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

27,5

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

3,1

3,1

3,1

3,1

3,7

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

3,1

Height

Höhe

H

mm

26

26

26

26

27

40

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

26

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

55000

55000

55000

55000

45000

95000

55000

55000

42000

55000

55000

32000

32000

42000

42000

55000

55000

32000

32000

42000

42000

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

2,15

1,55

1,45

2,15

2,62

4,1

2,15  

1,55

2,4

2,15  

1,55

2,15

1,55

2,15  

1,55

2,15

1,55

2,15

1,55

2,15

1,55

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

XPL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Style

Form

C3

C3

C3

C3

C3

C2

C3

C3

C2

C3

C3

C3

C3

C3

C3

C3

C3

C3

C3

C3

C3

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen

extér.d’
axe Ø

D

mm
L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Pin Ø

inside

Bolzen

Ø innen

intér.d’
axe Ø

d

mm

Style

Form

Style

FK 1650HP
FK 1650HP-D
FK 16100HP
FK 16500HP

FK 1589HP
FK 1598HP

FK 1650HPZP
FK 1650HPZP-D
FK 1655HPZP

FK 1650HPZS400
FK 1650HPZS400-D

FK 1650HPSS
FK 1650HPSS-D
FK 1650HPSS400
FK 1650HPSS400-D

FK 1650HPZPK
FK 1650HPZPK-D
FK 1650HPSSK
FK 1650HPSSK-D
FK 1650HPSSK400
FK 1650HPSSK400-D

28,8

28,8

28,8

28,8

36,5

36,4

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

28,8

STEEL - STAHL - ACIER

ZINC PLATED - VERZINKT - ZINGUÉ

STAINLESS - ROSTFREI - INOX

ZINC PLATED + STAINLESS     VERZINKT + ROSTFREI     ZINGUÉ + INOX

Style C3

Pitch

Teilung

P

mm

50,8

50,8

100

50

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

10,5

10,5

10,5

10,5

Roller

Ø

Rollen

Ø

R

max.

mm

30

30

30

30

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen

D

mm

11,4

11,4

11,4

11,4

Pin Ø

inside

Bolzen Ø

innen

d

min.

mm

8,2

8,2

8,2

8,2

L1

max.

mm

27,5

27,5

27,5

27,5

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T

mm

3,1

3,1

3,1

3,1

Height

Höhe

H

mm

26

26

26

26 

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

55000

55000

55000

55000

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

2,15

1,55

1,45

2,15

CLS

X

X

X

X

XPL

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Style

Form

C3

C3

C3

C3

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen

extér.
d’axe Ø

D

mm
L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Pin Ø

inside

Bolzen

Ø innen

intér.
d’axe Ø

d

mm

Style

Form

Style

FK 1650HP
FK 1650HP-D
FK 16100HP
FK 16500HP

28,8

28,8

28,8

28,8

STEEL - STAHL - ACIER

Hollow pin chain 
Hohlbolzenkette
Chaîne à axes creux

1650HP-Series

LOW MAINTENANCE - WARTUNGSARM - ENTRETIEN RÉDUIT

Style C2

FK 1650HP

FK 1650HPSS
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Material and heat treatment
Werkstoffe und Härtebehandlung
Matière et traitement thermique

STEEL - STAHL - ACIER

Pitch

Teilung

P
mm

ST-CH
ST-CH
ST-CH
ST-CH

ST-CH-ZP
ST-CH-ZP
ST-CH-ZP

SS400-HT
SS400-HT

SS300
SS300
SS400-HT
SS400-HT

ST-CH-ZP
ST-CH-ZP
SS300
SS300
SS400-HT
SS400-HT

ST-CH
ST-CH      
ST-CH
ST-CH

ST-CH-ZP
ST-CH-ZP
ST-CH-ZP

SS400-HT
SS400-HT

SS300
SS300
SS400-HT
SS400-HT

ST-CH-ZP-TPB
ST-CH-ZP-TPB
SS300  - TPB
SS300  - TPB
SS400-HT - TPB
SS400-HT - TPB

FK

Nr.

Hollow
pin

Hohlbolzen

Axe
creux

Bush

Buchse

Douille

Roller 

Rolle 

Rouleau

Plate

Lasche

Plaque

ST-CH

ST-CH-ZP

ST-HT

ST-HT-ZP

SS300

SS400-HT

PA6

TPB

Steel, case hardened

Steel, case hardened
Zinc plated

Steel, through hardened

Steel, through hardened
Zinc plated

Stainless steel 304

Stainless steel 400 Serie
Through hardened

Nylon PA6

Thermoplastic bushing

Stahl einsatzgehärtet

Stahl einsatzgehärtet
Verzinkt

Stahl vergütet

Stahl vergütet
Verzinkt

Rostfrei 1.4301

Rostfrei 1.400 Reihe
Vergütet

Kunststoff PA6

Thermoplast Gleitlager

Acier cémenté trempé

Acier cémenté trempé
Zingué

Acier revenu

Acier revenu
Zingué

Inox Z 6N 18-09

Inox Serie 400
Revenu

Plastique PA6

Douille Thermoplastique

FK 1650HP
FK 1650HP-D
FK 16100HP
FK 16500HP

FK 1650HPZP
FK 1650HPZP-D
FK 1655HPZP

FK 1650HPZS400
FK 1650HPZS400-D

FK 1650HPSS
FK 1650HPSS-D
FK 1650HPSS400
FK 1650HPSS400-D

FK 1650HPZPK
FK 1650HPZPK-D
FK 1650HPSSK
FK 1650HPSSK-D
FK 1650HPSSK400
FK 1650HPSSK400-D

FK 1650HPZP-D

FK 1650HPSS-D

ST-HT
ST-HT
ST-HT
ST-HT

ST-HT-ZP
ST-HT-ZP
ST-HT-ZP

ST-HT-ZP
ST-HT-ZP

SS300
SS300
SS300
SS300

ST-HT-ZP
ST-HT-ZP
SS300
SS300
SS300
SS300

ST-CH
PA6
ST-CH
ST-CH

ST-CH-ZP
PA6
ST-CH-ZP

ST-CH-ZP
PA6

SS300
PA6
SS400HT
PA6

ST-CH-ZP
PA6
SS300
PA6
SS400HT
PA6
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Book binding chain
Buchbinderkette
Chaîne de reliures

Nr.
(ANSI type)

FK 40BBCNP
FK 12B D3M4-10

Pitch

Teilung

P
mm

12,7
19,05

Width

Lichte
Weite

W
min.
mm
7,95

11,68

Roller 
Ø

Rollen 
Ø
R

max.
mm
3,96
5,72

L1
max.
mm
19,4
29,8

L2
max.
mm
20,2
32,3

Plate
thickness
Laschen-

stärke
T

mm

1,5
1,8/1,8

Height

Höhe

H
mm

11,9
16,1

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

f
cm2

0,43
0,89

Tensile
strength
Bruch-
kraft

FB

N

17600
31400

Weight

Gewicht

≈q
kg/m

0,9
1,3

CLS

X
X

PL

-
X

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Pin length

Bolzenlänge

FK

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L1
max.
mm

L2
max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface 
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

7,94
12,07

Roller
Ø

Rollen
Ø

Rouleau
Ø
R

max.
mm

FK 40BBCNP

FK 12B D3M4-10

BBC-Series
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Pitch

Teilung

Pas

P
mm

12,7
12,7
12,7
19,05
19,05
19,05

12,7
12,7
12,7
19,05
19,05
19,05

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

7,95
7,95
7,95

12,7
12,7
12,7

7,95
7,95
7,95

12,7
12,7
12,7

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

max.
mm

7,94
7,94
7,94

11,91
11,91
11,91

7,94
7,94
7,94

11,91
11,91
11,91

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

3,96
3,96
3,96
5,95
5,95
5,95

3,45
3,45
3,45
5,08
5,08
5,08

Ext. 
pin

Bolzen
vorst.
Long.
débor-
dante

L
mm

1,8
1,8
1,8
2,8
2,8
2,8

2
2
2
3,2
3,2
3,2

Radius

Radius

Rayon

r
mm

-
-
-
-
-
-

305
305
305
356
356
356

H1
mm

10,4
10,4
10,4
15,6
15,6
15,6

10,4
10,4
10,4
15,6
15,6
15,6

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

17600
17600
14100
42000
42000
26000

12300
12300
10300
25500
25500
21600

Weight

Gewicht

Poids

≈ q
kg/m

0,65
0,65
0,65
1,52
1,52
1,52

0,6
0,6
0,6
1,4
1,4
1,4

Snap-on chain 
Snap-on Kette 
Chaîne Snap-on

Width

Breite

Largeur

W2
max.
mm

11,17
11,17
11,17
17,75
17,75
17,75

11,17
11,17
11,17
17,75
17,75
17,75

H2
mm

12,1
12,1
12,1
18,1
18,1
18,1

12,1
12,1
12,1
18,1
18,1
18,1

T
mm

1,5
1,5
1,5
2,4
2,4
2,4

1,5
1,5
1,5
2,4
2,4
2,4,

Pin
length
Bolzen-
länge

Longueur

d’axe

C
mm

8,96
8,96
8,96

14,13
14,13
14,13

9,26
9,26
9,26

14,52
14,52
14,52

Height

Höhe

Hauteur

t
mm

1,5
1,5
1,5
2,4
2,4
2,4

1,5
1,5
1,5
2
2
2

Plate thickness

Laschenstärke

Epaisseur
plaque

Plastic top slats are

easy to assemble by hand

Einfache manuelle Montage

der Kunststoffplatten 

Montage manuel aisé des

palettes plastiques

SN Snap-on Roller chains are designed to 
take plastic top slats and to operate as a 

conveyor chain on straight conveyors or in a curve.
Standard ANSI sprockets can be used.

SN Snap-on Rollenketten sind zur Montage mit
Kunststoffplatten ausgelegt. Sie werden 

sowohl gerade als auch kurvengängig 
als Förderkette eingesetzt.

Standard ANSI Kettenräder können 
verwendet werden.

Les chaînes à rouleaux SN Snap-on sont conçues
pour adapter des palettes en plastique et pour

fonctionner comme chaîne de convoyeur 
rectiligne ou curviligne.

Pignons standards ANSI préconisés.

SB = side bow chain          Seitenbogenkette 
N  = Nickel plated Vernickelt
SS = Stainless steel 304       Rostfrei 1.4301

FK

Nr.
ANSI

Straight chain / Gerade Kette / Chaîne droite
FK 43
FK 43N
FK 43SS (304)
FK 63
FK 63N
FK 63SS (304)

Side bow chain / Seitenbogenkette / Chaîne curviligne
FK 43SB
FK 43SBN
FK 43SBSS (304)
FK 63SB
FK 63SBN
FK 63SBSS (304)

FK 43SB
FK 63SB

Chaîne curviligne
Nickelée
Acier inoxydable Z 6NC 18-09

Snap-on Series

FK 43
FK 63

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

PL

X
X
X
X
X

X
X
X
X
X
X
X



Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

FK

Nr.

FK 06BN (PS)
FK 08BN (PS)
FK 40PN (PS)
FK 50TPS
FK 50PN (PS)
FK 60PN (PS)

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

9,525
12,7
12,7
15,875
15,875
19,05

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm
5,72
7,75
7,95
9,53
9,53

12,7

Roller
Ø

Rollen
Ø

Rouleau
Ø
R

max.
mm
6,35
8,51
7,94

10,16
10,16
11,91

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm
3,28
4,45
3,96
5,08
5,08
5,95

L
max.
mm
13,5
17
16,6
20,5
21,3
27,3

L2
max.
mm
16,8
19
18,5
22,4
23,3
29,1

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

8,2    
11,8  
12
15
15
18

Working
load

Zulässige
Zugkraft
Charge

de travail
F
N

180
410
410
710
710
920

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

1080
2450
2450
3500
3500
5500

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m

0,22
0,35
0,32
0,55
0,6
0,85

CLC

X
X
X
X
X
X

PL

X
X
X
X
X
X

PD-Series

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

12,7
19,05

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm
7,95

12,7

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm
3,96
5,97

L
max.
mm
20
30

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N
-
-

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Working
load

Zulässige
Zugkraft
Charge

de travail
F
N

440
880

FK

Nr.

FK PD40 ACSS
FK PD60 ACSS

L2
max.
mm

-
-

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T
mm

-
-

H
mm

12,7
17,3

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m

0,4
0,8

Roller
Ø

Rollen
Ø

Rouleau
Ø
R

max.
mm
7,92

11,91

S
mm

6,7
8,8

Z
mm

6
8,5

Pin in Stainless steel     Bolzen Rostfrei      Axes en inox  

FK 50PN

PN-PS-SeriesPolyacetal block chain  
Polyacetal-Block Ketten
Chaîne à blocs en Polyacétale

Polyacetal PD chain 
Polyacetal PD Ketten
Chaîne PD en Polyacétale

PN  Nickel plated   
Vernickelt    
Nickelé 

PS  Stainless     
Rostfrei     
Inoxydable         

Temperature range -10°C + 70°C
Betriebstemperaturen -10°C + 70°C
Température de service -10°C + 70°C
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Height

Hôhe

Hauteur

Temperature range -10°C + 70°C
Betriebstemperaturen -10°C + 70°C
Température de service -10°C + 70°C



FK C2060VA

FK

Nr.

FK C2040VA
FK C2050VA
FK C2060VA

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

25,4
31,75
38,1

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R1

max.
mm

15,88
19,05
22,23

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R2

max.
mm
24,6
30,6
36,6

L1
max.
mm
31,5
39
50

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m

1
1,4
2,4

B1
mm

9,3
11
15

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

L2
max.
mm
32,9
40,6
52

Roller width

Rollenbreite

Largeur rouleau

B2
mm

6,1
7,6
8,2

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm
3,96
5,08
5,95

Plate thickness

Laschenstärke

Epaisseur
plaque

T
mm

1,5
2
3,2

Height

Höhe

Hauteur

H
max.
mm
12
15
17,5

CLC

X
X
X

PL

X
X
X

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Double-flow SeriesDouble-flow chain
Doppel-flow Kette
Chaîne Double-flow

FK Double-flow chains can transport materials 2,5 times faster than 
the chain speed. It can als be used for accumulation. 

Different material combinations of plastic rollers R1 and R2 are available.

FK Doppel-flow Ketten bewegen das Fördergut 2,5 x schneller als die 
Kettengeschwindigkeit. Sie kann auch für Staubetrieb eingesetzt werden. 

Unterschiedliche Materialkombinationen für Kunststoffrollen R1 und R2 sind verfügbar.

La chaîne FK Double-flow peut transporter les produits à 2,5 x la 
vitesse de la chaîne. Elle peut également être utilisée 
pour accumuler. Les rouleaux plastiques R1 et R2 
sont livrables en différents 
combinaisons de matières.
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BLC Series

FK

Nr.
(ANSI type)

FK B502
FK B503
FK B504
FK B505
FK B506

FK L502SS
FK L503SS
FK L504SS
FK L505SS
FK L506SS

Pitch

Teilung

P
mm

25,4
25,4
25,4
25,4
25,4

25,4
25,4
25,4
25,4
25,4

Width

Lichte
Weite

W
min.
mm

2X2
2X3
2X4
2X5
2X6

2X2
2X3
2X4
2X5
2X6

Roller 
Ø

Rollen 
Ø
R

max.
mm

4,8
6,35
7,94
9,53

12,7

4,8
6,35
7,94
9,53

12,7

Pin
Ø

Bolzen
Ø
D

max.
mm

4,31
4,31
4,75
4,75
4,75

4,31
4,31
4,75
4,75
4,75

L1
mm

9,5
11,2
14,1
15,7
18,8

9,5
11,2
14,1
15,7
18,8

L2
mm

10,5
12,2
15,1
16,7
19,8

10,5
12,2
15,1
16,7
19,8

Height

Höhe

H
mm

8,25
8,25
8,25
8,25
8,25

8,25
8,25
8,25
8,25
8,25

Pin length

Bolzenlänge

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Lacing

Kombination

Combinaison

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L1
max.
mm

L2
max.
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

STEEL BLOCK CHAIN - STAHL BLOCKKETTE - CHAINE BLOC EN ACIER

SS LAMINATED BLOCK CHAIN - RF-LAMELLENBLOCKKETTE  - CHAINE BLOC LAMINE INOX

The FK BLC chains are used in the food
industry for conveying canned foods.

Die FK BLC Ketten werden in der
Nahrungsmittelindustrie verwendet für 
den Transport von Konservenbüchsen.

Les chaînes bloc sont utilisées dans 
l’industrie agroalimentaire pour le 

transport de boîtes de concerves.

Bloc chain and laminated bloc chain
Blockkette und Lamellenblockkette
Chaîne bloc et avec bloc laminé

The VA rollers are anti-static (brown)
Die VA Rollen sind anti-statisch (Braun)
Les rouleaux VA sont anti-statiques (brun)

The VC rollers are electro-conductive (black)
Die VC Rollen haben Elektrokonduktivität (Schwarz)
Les rouleaux VC sont électro-conductifs (noir)

,
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FK

Nr.

FK SF06B-A109D
FK SF06B-A1011D
FK SF40-A10167D

FK SF08B-A3516MS
FK SF12B-A3524NS
FK SF12B-A3524MS
FK SF12B-A3524LS
FK SF12B-A3526NS
FK SF12B-A3526MS
FK SF12B-A3526LS
FK SF12B-A3528NS
FK SF12B-A3528MS
FK SF12B-A3528LS
FK SF16B-A35385LS

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

9,525
9,525

12,7

12,7
19,05
19,05
19,05
19,05
19,05
19,05
19,05
19,05
19,05
25,4

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm
5,72
5,72
7,85

7,75
11,68
11,68
11,68
11,68
11,68
11,68
11,68
11,68
11,68
17,02

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm
6,35
6,35
7,94

8,51
12,07
12,07
12,07
12,07
12,07
12,07
12,07
12,07
12,07
15,88

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm
3,28
3,28
3,96

4,45
5,72
5,72
5,72
5,72
5,72
5,72
5,72
5,72
5,72
8,28

L1/L2
max.
mm
20
20
33

27
41
44
48
41
44
48
41
44
48
65

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

-
-
-

19
26,5
28,5
31,5
26,5
28,5
31,5
26,5
28,5
31,5
44,9

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

9000
9000

14000

18000
29000
29000
29000
29000
29000
29000
29000
29000
29000
60000

Weight
steel

Gewicht
Stahl
Poids
acier
≈q

kg/m

-
-
-

1,1
-
-
-

2,8
2,9
2,9
3
3,2
3,5
6,2

Style

Form

Style

A10
A10
A10

A35
A35
A35
A35
A35
A35
A35
A35
A35
A35
A35

Bearing
roller Ø
Tragrolle

Ø
Diamètre du
rouleau d’ac-
cumulation Ø

RT
max.
mm
9

11
16,75

16
24
24
24
26
26
26
28
28
28
38,5

BI
mm

-
-
-

7,2
7,5
9

11,5
7,5
9

11,5
7,5
9

11,5
16,5

Accumulation chain 
Stauförderkette
Chaîne d’accumulation

Style A35

FK accumulation chains have extra steel or plastic bearing
rollers on the chain to support the material during accumulation.
Usually metal or plastic boxes can be repositioned, taken off or 
temporarily stopped while the chain is in continuous operation.  
The smaller chains are also used on computerprints assembly lines.

FK Stauförderketten haben Stahl- oder Kunststoff-Staurollen in
der Kette, um Material zu stauen. Im allgemeinen werden 

Metall- oder Plastikbehälter gefördert. Sie können positioniert,
weggenommen oder zeitlich gestoppt werden, während 

der Kette weiter läuft. Die kleineren Typen werden ebenfalls bei
der Montage von Printplatten eingesetzt.

Les chaînes d’accumulation possèdent des rouleaux 
supplémentaires en acier ou bien en plastique sur la chaîne 

afin de supporter le produit pendant son accumulation.
Des boîtes en métal ou en plastique peuvent généralement 

être repositionnées, enlevées ou temporairement arrêtées 
pendant le fonctionnement continuel de la chaîne. 

De plus petites chaînes sont également utilisées dans les lignes
de montage de cartes électroniques.

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Roller width

Rollenbreite

Largeur rouleau

BA
mm

-
-
-

-
11
11
11
11
11
11
11
11
11

12,5

FK SF40-A1011DB

FK SF12B-A3526LS

FK SF16B-A35385LDW

SF-Series

Style A10

Weight
Plastic

Gewicht
Kunststoff

Poids
Plastique

≈q

kg/m

0,5
0,5
1

0,9
1,9
2
2,1
2
2
2,2
2,3
2,4
2,4
4,7

RT Rollers, Rollen, Rouleaux
S

DW
DB
V

Steel
Plastic white
Plastic black
Vestamid
anti-static black

Stahl
Kunststoff Weiß
Kunststoff Schwarz
Vestamid
anti-statisch Schwarz

Acier
Plastique blanc
Plastique noir
Vestamid
anti-statique noir



FK

Nr.

FK SF12B-A5024S
FK SF12B-A5026S
FK SF12B-A5028S

FK SF08B-A6018S
FK SF12B-A6024S
FK SF12B-A6026S
FK SF12B-A6028S

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

19,05
19,05
19,05

12,7
19,05
19,05
19,05

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

11,68
11,68
11,68

7,75
11,68
11,68
11,68

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

max.
mm
12,07
12,07
12,07

8,51
12,07
12,07
12,07

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm
5,72
5,72
5,72

4,45
5,72
5,72
5,72

L1
max.
mm
61
61
61

44,5
61
61
61

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

38,9
38,9
38,9

27,84
38,9
38,9
38,9

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

90000
90000
90000

35000
57000
57000
57000

Weight
Steel

Gewicht
Stahl
Poids
Acier
≈q

kg/m

3,8
3,9
4

2,6
4,4
4,5
4,6

Style

Form

Style

A50
A50
A50

A60
A60
A60
A60

Bearing
roller Ø
Tragrolle

Ø
Diamètre du
rouleau d’ac-
cumulation Ø

RT
max.
mm
24
26
28

28
24
26
28

BI
mm

11
11
11

9,9
17,5
17,5
17,5

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

L2
max.
mm
63
63
63

45,8
63
63
63

Roller width

Rollenbreite

Largeur rouleau

Style A60

Accumulation chain 
Stauförderkette
Chaîne d’accumulation

Style A50

SF-Series
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Polymer block Chains
Rollenketten mit Elastomerprofilen
Chaîne avec revêtement caoutchouc

NR
Natural rubber
Naturkautschuk
Caoutchouc naturel

NBR
Styrol Butadien Rubber
Styrol Butadien Kautschuk 
Caoutchouc Styrol Butadien 

PUR
Polyurathane
Polyurathane
Polyuréthane

NR
Properties

Grundwerte
Caractéristiques

Colour
Farbe

Couleur

Ivory
Elfenbein
Ivoire

Light gray
Hellgrau
Gris clair

Orange
Orange
Orange

Shore hardness A
Shore Härte A
Dureté shore A

Temperature range
Betriebstemperaturen
Température de service

Wear resistance
Abriebfestigkeit
Résistance à l’usure

Scratch resistance
Einreissfestigkeit
Résistance aux griffes

Resistance to ageing
Alterungsbeständigkeit
Résistance ou vieillissement

Resistance to petrol
Benzinbeständigkeit
Résistance à l’essence

Oil and grease resistance
Öl-und Fettbeständigkeit
Résistance aux l’huiles et graisses

Resistance to hot water / steam
Heisses Wasser-und Dampfbeständigkeit
Résistance à l’eau chaude / vapeur

65 +/-5

-50 /+90°C

+++

+++

++

0

0

++

75 +/-5

-40 /+130°C

+++

++

++

++++

++++

++

85 +/-5

-35 /+80°C

++++

++++

++++

+++

+++

0

++++ 
Excellent
Ausgezeichnet
Excellent

+++
very good
Sehr gut
Très bien

++
Good
Gut
Bien

+
Low
Gering
Moyen

0
Unsuitable
Unzureichend
Insuffisant

NR NBR PUR
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FK

Nr.
(DIN type)

FK C08B 520NR65
FK C08B 520NBR75
FK C08B 520PUR85

FK C08B 5700NR65
FK C08B 5700NBR75
FK C08B 5700PUR85

FK C08B 5800NR65
FK C08B 5800NBR75
FK C08B 5800PUR85

FK C08B-2 530NR65
FK C08B-2 530NBR75
FK C08B-2 530PUR85

FK C08B-2 2020NR65
FK C08B-2 2020NBR75
FK C08B-2 2020PUR85

Pitch

Teilung

P

mm

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

12,7

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

7,75

Roller 

Ø

Rollen

Ø

R

max.

mm

8,51 

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

8,51

Pin

Ø

Bolzen

Ø

D

max.

mm

4,45  

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

4,45

L1

max.

mm

20

20

20

20

20

20

20

20

20

34,3

34,3

34,3

34,3

34,3

34,3

L2

max.

mm

21,5

21,5

21,5

21,5

21,5

21,5

21,5

21,5

21,5

35,5

35,5

35,5

35,5

35,5

35,5

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

11,8

-

-

-

-

-

-

-

-

-

13,92

13,92

13,92

13,92

13,92

13,92

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

18000

18000

18000

18000

18000

18000

18000

18000

18000

32000

32000

32000

29000

29000

29000

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

1,33

1,33

1,37

1,35

1,35

1,39

1,29

1,29

1,33

2,49

2,49

2,56

2,27

2,27

2,34 

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

CLC

Pin length

Bolzenlänge

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Traverse

pitch

Quer-

teilung

Pas

transv.

e

mm

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS CLC PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

FK C08B 520NR65
NBR75
PUR85

FK C08B 5700NR65
NBR75
PUR85

FK C08B 5800NR65
NBR75
PUR85

FK C08B-2 2020NR65
NBR75
PUR85

Polymer block Chains
Rollenketten mit Elastomerprofilen
Chaîne avec revêtement caoutchouc

FK C08B 5700NBR

Rubber-top Series

18,2

18,2

18,2

18,2

18,2

18,2

18,2

18,2

18,2

18,2

18,2

18,2

17,9

17,9

17,9

Height

Höhe

Hauteur

HT

mm

16,9

16,9

16,9

16,9

16,9

16,9

16,9

16,9

16,9

16,9

16,9

16,9

16,6

16,6

16,6

Height

Höhe

Hauteur

HR

mm

FK C08B-2 530NR65
NBR75
PUR85
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FK

Nr.
(DIN type)

FK C10B 5200NR65
FK C10B 5200NBR75
FK C10B 5200PUR85

FK C10B-2 3190NR65
FK C10B-2 3190NBR75
FK C10B-2 3190PUR85

FK C12B 4680NR65
FK C12B 4680NBR75
FK C12B 4680PUR85

FK C12B-2 760NR65
FK C12B-2 760NBR75
FK C12B-2 760PUR85

Pitch

Teilung

P
mm

15,875
15,875
15,875

15,875
15,875
15,875

19,05
19,05
19,05

19,05
19,05
19,05

9,65
9,65
9,65

9,65
9,65
9,65

11,68
11,68
11,68

11,68
11,68
11,68

Roller 
Ø

Rollen
Ø
R

max.
mm

10,16
10,16
10,16

10,16
10,16
10,16

12,07
12,07
12,07

12,07
12,07
12,07

Pin
Ø

Bolzen
Ø
D

max.
mm

5,08
5,08
5,08

5,08
5,08
5,08

5,72
5,72
5,72

5,72
5,72
5,72 

L1
max.
mm

23,2
23,2
23,2

39,7
39,7
39,7

25,7
25,7
25,7

45,3
45,3
45,3

L2
max.
mm

25
25
25

41,3
41,3
41,3

27,8
27,8
27,8

47,3
47,3
47,3

14,7
14,7
14,7

14,7
14,7
14,7

16
16
16

16
16
16

-
-
-

16,6
16,6
16,6

-
-
-

39,1
39,1
39,1

Tensile
strength
Bruch-
kraft

FB

N

26000
26000
26000

52000
52000
52000

31400
31400
31400

62800
62800
62800

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

1,73
1,73
1,78

2,95
2,95
3,04

2,15
2,15
2,21

3,48
3,48
3,58  

CLS

X
X
X
X
X
X
X

X
X
X
X
X
X
X

CLC

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

PL

X
X
X
X
X
X
X

X
X
X
X
X
X
X

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L1
max.
mm

L2
max.
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS CLC PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

FK C10B 5200NR65
NBR75
PUR85

FK C10B-2 3190NR65
NBR75
PUR85

FK C12B 4680NR65
NBR75
PUR85

FK C12B-2 760NR65
NBR75
PUR85

Polymer block Chains
Rollenketten mit Elastomerprofilen
Chaîne avec revêtement caoutchouc

FK C10B 5200NR65 FK C12B 4680NR65

Rubber-top Series

24,3
24,3
24,3

24,3
24,3
24,3

29
29
29

24
24
24

Height

Höhe

Hauteur

HT
mm

22
22
22

22
22
22

27
27
27

22
22
22

Height

Höhe

Hauteur

HR
mm

FK

Nr.



FK

Nr.
(DIN type)

FK C80 570NR65
FK C80 570NBR75
FK C80 570PUR85

FK C16B 6580NR65
FK C16B 6580NBR75
FK C16B 6580PUR85

FK C20B 2160NR65
FK C20B 2160NBR75
FK C20B 2160PUR85

FK C24B 835NR65
FK C24B 835NBR75
FK C24B 835PUR85

Pitch

Teilung

P
mm

25,4
25,4
25,4

25,4
25,4
25,4

31,75
31,75
31,75

38,1
38,1
38,1

Width

Lichte
Weite

W
min.
mm

15,88
15,88
15,88

17,02
17,02
17,02

19,56
19,56
19,56

25,4
25,4
25,4

Roller 
Ø

Rollen
Ø
R

max.
mm

15,88
15,88
15,88

15,88
15,88
15,88

19,05
19,05
19,05

25,4
25,4
25,4

Pin
Ø

Bolzen
Ø
D

max.
mm

7,93
7,93
7,93

8,28
8,28
8,28

10,19
10,19
10,19

14,63
14,63
14,63

L1
max.
mm

37,2
37,2
37,2

39,7
39,7
39,7

48
48
48

61,6
61,6
61,6

L2
max.
mm

40,9
40,9
40,9

42,6
42,6
42,6

52
52
52

66
66
66

24
24
24

21
21
21

26,4
26,4
26,4

33,2
33,2
33,2

-
-
-

-
-
-

-
-
-

-
-
-

Tensile
strength
Bruch-
kraft

FB

N

73500
73500  
73500

70600
70600
70600

98000
98000
98000

164000
164000
164000

Weight

Gewicht

≈q

kg/m

5,34
5,34
5,50

4,15
4,15
4,27

8,65
8,65
8,91

11,63
11,63
11,98

CLS X
X
X

X
X
X

X
X
X

X
X
X

X
X
X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

PL

X
X
X

X
X
X

X
X
X

X
X
X

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L1
max.
mm

L2
max.
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS CLC PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

FK C80 570NR65
NBR75
PUR85

FK C20B 2160NR65
NBR75
PUR85

FK C24B 835NR65
NBR75
PUR85

FK C16B 6580NR65
NBR75
PUR85

Polymer block Chains
Rollenketten mit Elastomerprofilen
Chaîne avec revêtement caoutchouc

FK C24B 835NR65

Rubber-top Series

32
32
32

32
32
32

40,2
40,2
40,2

50,6
50,6
50,6

Height

Höhe

Hauteur

HT
mm

28
28
28

29,3
29,3
29,3

36,5
36,5
36,5

46,7
46,7
46,7

Height

Höhe

Hauteur

HR
mm

FK

Nr.

59
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Agriculture chain
Landmaschinenkette
Chaîne agricole

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

29,21

34,93

41,4

38,1

41,4

41,4

41,4

41,91

58,34

66,27

41,4

41,4

41,4

38,1

38,4

38,4

38,4

41,4

41,4

41,4

41,4

41,4

Pin

Ø

Bolzen

Ø

Axe

Ø

D

max.

mm

4,45

7

5,72

5,72

5,72

8,9

8,9

5,72

8,9

8,9

7,19

7,19

7,99

5,72

6,92

6,92

8,27

7,92

8,28

8,28

8,28

8,28

L1

max.

mm

26,2

34,3

37,7

37,7

37,7

41

43

40,3

43,2

49,8

35

36,1

37,4

30,5

33,8

35

36,1

37

39,5

38,7

41,4

42

L2

max.

mm

28,8

37

40,4

40,4

40,4

44

46

43

46,4

53

38

39,1

40,6

33,8

36,4

37,5

39,7

40

42,8

41,7

44,5

44,6

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

1,8

2,8

2,8

2,8

2,8

3,5

4,0

2,5

4,0

4,0

2,8

3,0

3,1

2,8

2,5

3

3,1

3,1

3

3

5

4/3

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

13,2

19,8

17,3

17,3

17,3

22,4

22,4

17,3

26,2

26,2

19,3

22

23,1

17,3

17,3

17,3

20,4

20

20,4

20,4

20,4

20

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

N

21500

50800

36100

36100

36100

72000

85000

36100

73000

73000

39100

55000

74000

28000

33000

41000

50000

42500

47500

47500

60000

47500

CLC

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Style

Form

Style

A

A

A

A

A

A

A

A

A

A

C

C

C

A

C

C

C

A

A

A

C

A+C

Agriculture chain
Rollenketten für Landmaschinen
Chaîne à rouleaux pour machines agricoles

FK agriculture  chains are manufactured 
according to DIN 8189 and factory standards.
The breaking loads are superior to standard

through-hardened side plates.

Die FK Landmaschinenketten sind nach DIN 8189
und Werksnorm gefertigt. Durch die vergüteten

Laschen liegt die Bruchkraft über der Norm. 

Les chaînes agricoles FK sont fabriquées selon les
normes DIN 8189 et normes d’usine. Les charges de

rupture sont supérieures aux standards grâce aux 
traitements des plaques. 

Style A

Style C

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

15,88

19,05

22,2

22,2

22,2

22,2

22,2

25,4

22,2

28,58

19,81

19,81

19,05

16

19,05

19,05

19,05

20,5

22,2

20

22,2

22,2

Roller

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau

Ø

R

max.

mm

11,43

14,27

15,24

15,24

17,78

17,78

17,78

19,05

18,26

22,86

16,87

16,87

17,75

15,24

15,88

15,88

15,88

15,88

17,78

16

15,88

23

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface

de travail

f

cm2

0,9

1,8

1,6

1,6

1,6

2,6

2,6

1,7

2,8

3,3

1,8

1,9

2,1

1,2

1,68

1,75

2,1

2,11

2,35

2,15

2,6

2,5

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m

0,86

1,60

1,66

1,68

1,80

2,49

2,75

1,87

2,65

3,25

1,94

2,25

2,20

1,5

1,7

1,8

2,1

2,1

2,1

2,0

2,2

2,3

Apart from the DIN 8189 standard, we deliver 
a wide range of agriculture chains.

Neben der DIN 8189 Standardreihe liefern wir
ein breites Programm Landmaschinenketten.

En dehors des standards DIN 8189, nous fournissons 
également une large gamme de chaînes agricoles.

AGRI-Series

FK

Nr.

Zinc plated
Verzinkt 
Zinguée
FK S32ZP
FK S42ZP
FK S45ZP
FK S52ZP
FK S55ZP
FK S55RZP
FK S55RXZP
FK S62ZP
FK S77ZP
FK S88ZP
FK CA550ZP

Steel
Stahl
Acier
FK S32
FK S42
FK S45
FK S52
FK S55
FK S55R
FK S55RX
FK S62
FK S77
FK S88
FK CA550
FK CA550R
FK CA557

FK 726
FK 384R
FK 384RS
FK 384SK
FK 753
FK 764
FK 765
FK 766
FK 768
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Chain
Kette

Chaîne

Nr

Zinc plated
Verzinkt 
Zinguée

FK S32ZP
FK S42ZP
FK S45ZP
FK S52ZP
FK S55ZP
FK S55RZP
FK S55RXZP
FK S62ZP
FK S77ZP
FK S88ZP
FK CA550ZP

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

29,21
34,93
41,4
38,1
41,4
41,4
41,4
41,91
58,34
66,27
41,4
41,1

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm
11,43
14,27
15,24
15,24
17,78
17,78
17,78
19,05
18,26
22,86
16,87
16,87

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm
14
18
20
19
20
25
25
22
26
32
25
27

d
mm
5,3
8,3
8,3
8,4
8,3
8,6
8,6
8,3
8,6
8,6
8,5
8,5

J
mm
21,5
27
27
29,4
27
31,8
31,8
33,4
38,1
48,4 
27
25,4

K
mm
30,8
37,1
37,1
39,0
37,1
45,2
45,2
47,7
50,8
59,7
38,1
38

s
mm
8,6

14
11,4
11,5
11,5
15,5
15,5
11,4
20,8
20,8
12,7
16,5

t
mm
1,8
2,8
2,8
2,8
2,8
3,5
4,0
2,5
4,0
4,0
2,8
3,0

E
mm
8

11,5
11,5
10
11,5
12
12
14,7
12,5
11,2

-
-

M-35 (PL) M-1 (PL) M-35 (RL) M-1 (RL)

A-1 (PL) K-1 (PL) A-1 (RL) K-1 (RL)

Attachments / Anbauteile / Attaches

Agriculture chain
Landmaschinenkette
Chaîne agricole

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm

15,88
19,05
22,2
22,2
22,2
22,2
22,2
25,4
22,2  
28,6 
19,81
19,81

AGRI-Series

Steel
Stahl
Acier

FK S32
FK S42
FK S45
FK S52
FK S55
FK S55R
FK S55RX
FK S62
FK S77
FK S88
FK CA550
FK CA550R

Attachments
Anbauteille
Attaches

A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1
A-1   K-1

W590
W610 W613
W720 W723
W644 W645
W720

W796 W797
W870 W873
W930 W933
W900 W901

Chain
Kette

Chaîne

Nr

Zinc plated
Verzinkt 
Zinguée

FK S32ZP
FK S42ZP
FK S45ZP
FK S52ZP
FK S55ZP
FK S62ZP
FK S77ZP
FK S88ZP

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

29,21
34,93
41,4
38,1
41,4
41,91
58,43
66,27

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm
11,43
14,27
15,24
15,24
17,78
19,05
18,26
22,86

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

M
mm
14
18
20
19
20
22
26
32

d
mm
5,3
8,3
8,3
8,3
8,3
8,3
8,3
8,3

c
mm
16,6
23,4
19,8
22,1
19,8
24,6
35,5
43,7

X
mm
25,5
33,5
30,2
31,8
30,2
38,6
50
55,6

t
mm
1,8
2,8
2,8
2,8
2,8
2,5
4,0
4,0

E
mm
8

12,5
12,5

9,9
12,5
12,5
12,5
11

Attachments / Anbauteile / Attaches
Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm

15,88
19,05
22,2
22,2
22,2
25,4
22,2
28,6

Steel
Stahl
Acier

FK S32
FK S42
FK S45
FK S52
FK S55
FK S62
FK S77
FK S88

Attachments
Anbauteille
Attaches

M-35   M-1
M-35   M-1
M-35   M-1
M-35   M-1
M-35   M-1
M-35   M-1
M-35   M-1
M-35   M-1

M590
M610
M720
M670
M720
M788
M870
M930
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W850

Agriculture chain
Landmaschinenkette
Chaîne agricole

AGRI-Series

W722
F728 (F-45)
F722 (F-45)
F81S
F668 (F-1)W888

W860

Chain
Kette
Chaîne

Nr

Steel
Stahl
Acier
FK S45
FK S55
FK S45
FK S55
FK S55
FK 726
FK 384R
FK 384R
FK 384RS
FK 753
FK 764
FK 768

Pitch

Teilung

Pas

P
mm
41,4
41,1
41,4
41,4
41,4
38,1
38,4
38,4
38,4
41,4
41,4
41,4

Roller
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

mm
15,24
17,78
15,24
17,78
17,78
15,24
15,88
15,88
15,88
15,88
17,78
23

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

N
mm

- 
-
-
-
-
-
-

25
-

35
30
50

d
mm
8,4
6,5
6,6
8,4
6,6
6,4
8,4
6,8
8,2
- 

6,5
8,3

K
mm
41,3  
41,5
41,2
41,3
41,2
38,3
35,5
75
48,3
38
74

126

C
mm
16,5
21      
20,5
16,5
27,5
20
25,4

-
-
-
-
-

I
mm
12,8 
12,9
8,2
12,8
8,2
-
-

12,7
20
13,2
13,5
11,8

X
mm
25
33

33,7
25
32 
29
34
-
-

55
-
-

F
mm
30,7
29
29
30,7
29
27,3
26 
31,3
37,3
27,2
32
61

Attachments / Anbauteile / Attaches
Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm
22,2
22,2
22,2
22,2
22,2
15,88
19,05
19,05
19,05
20,5
22,2
22,2

Attachments
Anbauteille
Attaches

F-45
F-45
F-45
F-1
F-1

F728
F81S
W722
F728
F722
F668
W648
W850
F696
W860
W888
W89S

t/Tf
mm
2,8
2,8 
2,8
2,8
2,8 
2,5
2,5
2,5
3,0
3,1
3

3/4

H
mm

- 
-
-
-
-
-
-

27
17,3

-
30
39

F696
(F-45)

W648
(F-1)

W89S



Nr.
(ANSI type)

FK 140 WK-2HRP

Pitch

Teilung

P
mm

44,45

Width

Lichte
Weite

W
min.
mm
25,4

Roller 
Ø

Rollen 
Ø
R

max.
mm
12,7

L2
max.
mm
60

Plate
thickness
Laschen-

stärke
T

mm

5,6/5,6

Height

Höhe

H
mm

82

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

f
cm2

42

Tensile
strength
Bruch-
kraft

FB

N

200000

Weight

Gewicht

≈q
kg/m

8,3

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Pin length

Bolzenlänge

FK

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L2
max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

M
mm

N
mm

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin 
length
Bolzen-
länge

Longueur 
axe

25,4

Roller
Ø

Rollen
Ø

Rouleau
Ø
R

max.
mm

J
mm

34,5

K
mm

49

S
mm

35

Z
mm

20,5

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimension des attaches

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface 
de travail

f
cm2

4,64

Elevator chain
Elevatorkette
Chaîne d’élévateur

SEC-Series

FK

Nr.

FK 663112
FK 783111
FK 800-1416
FK 800KB1

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm
27
30
35
33,8

Roller
Bush 

Ø
Rolle

Buchse
Ø

Rouleau
Douille

Ø
R

max.
mm

22,2 *
30 *
26 *
27,94

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

12,7
16
18
15,9

L1
max.
mm

-
-

72
69

L2
max.
mm
70
96
81
76

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

6/5
8/10
8/6
6/8

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

29
37
45
45

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface 
de travail

f
cm2

5,1
8,0
9,2
7,3

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

63000
109000
162000
190000

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m

5,2
10
11,5
12,6

CLC

X
X
X
X

PL

X
X
X
X

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

J
mm

45
63
57
56,5

d
mm

12
20
21
22

FK 800-1416

* Bushings diameter.    Buchsendurchmesser.   Diamètre de douille.

Center-
distance

Mitten-
abstand

Distance 
centrée

Hole
Ø

Loch
Ø

Trou
Ø

Chains for road finishing
Schwarzdeckenfertigerketten
Chaîne pour goudronneuse

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

66,27
78,1
80
80

Solid bush and roller

Nahtlose Buchse und Rolle

Douille et rouleau massifs

Road finishing chains are used for road construction
and especially on surface course equipment. Different

chain varieties are produced.

Schwarzdeckenfertigerketten werden im Straßenbau
und dabei insbesondere in Maschinen zum Anbringen 

der Teerdecke eingesetzt. Mehrere Varianten dieser
Kettenart können hergestellt werden. 

Les chaînes pour goudronneuse et 
asphalteuse sont utilisées dans la construction des

chaussées et plus spécialement dans les équipements
de recouvrement de surface.

D’autres variantes sont également disponibles.

FK 800KB1

FK 663112
FK 783111

Finisher-Series
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DC X348 ISO 6973        76,58     3,015    20   12,5  28   44   10     18,8  12,9 14   3,1  DC 163 400       4 X 40 links
ISO 97 850           12,253 m

DC CC100 DIN 15283 100,4  -       27,4 16   36     59     12     25,4 16,3  17,5  4,6 DC 259 500 3 X 30 links
DIN 220 000          9,036 m

DC X400 DC 101,6  4   27,4 16    36     59     12     25,4  16,3  17,5  4,5 DC 259 500 3 X 30 links 
ISO 186 500          9,144 m

DC X458 ISO 6973   102,39  4,031  27,4  16     36     59   12         25,4  16,3  17,5  4,5  DC 259 500 3 X 30 links
ISO 186 500          9,215 m      

DC X678 ISO 6973 153,19  6,031  35,8  22    50   77     17   32     20,5  24,1  9,3 DC 530 600       4 X 10 links         
ISO 320 100          6,128 m

Pack size

Verpackungs- 
einheiten

Unité 
d’emballage

Tensile strength

Bruchkraft

Charge de 
rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Width

Breite

largeur

b3
mm

Thickness

Stärke

Epaisseur

C
mm

Width

Breite

Largeur

W2
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T
mm

Pin
length
Bolzen
-länge
Longueur

d’axe

L
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Rouleau
Ø
D

mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
mm

Pitch

Teilung

Pas

P
mm        inch

Standard

Norm

Norme

DC

Nr.

Drop-forged chain 
Geschmiedete Steckkette 
Chaîne forgée détachable

DC DC

max. 40

   
 M12
(1/2")

max. 40

   
 M12
(1/2")

Extended pin
Verlängerter Bolzen
Axe prolongé

DC drop-forged chains are  manufactured from high
manganese carbon steel SAE1542 (Mn 1,35-1,65%) 
(C 0,36-0,44%) with excellent yield point, tensile
strength, elongation and contraction properties. 
All parts are calibrated, shot peened and heat treated
for maximum strength and wear resistance.

DC chains have greater precision and strength than 
standard. Crack testing by magnaflux is performed by
sampling on 10% of each production batch.
If small cracks appear, 100% inspection is undertaken.

All listed parts are usually available from stock. 
Zinc plating or dacrotizing is available on request.

DC geschmiedete Steckketten werden aus 
Mangan-Kohlenstoff-Stahl SAE1542 (Mn 1,35-1,65%)
(C 0,36-0,44%) gefertigt, mit hervorragenden
Eigenschaften bezüglich Streckgrenze, Bruchkraft
sowie Brucheinschnürung und Bruchdehnung.

Alle Teile sind sauber geschmiedet, kalibriert, 
kugelgestrahlt und vergütet, was eine hohe
Bruchfestigkeit und optimales Verschleißverhalten
ergibt. DC Ketten sind genauer und haben eine höhere
Festigkeit als von der Norm vorgegeben ist.

Eine Rißprüfung mit Magnaflux wird an 10 % jeder
Produktion durchgeführt. Kommen Abweichungen vor,
wird die gesamte Serie überprüft.

Alle aufgeführten Teile werden normalerweise direkt
aus unserem Lager geliefert. Verzinkte und mit
Dacromet beschichtete Ketten gehören auch zu
unserem Lieferprogramm. 

DC Chain      L1 L2 L3 L4 B d       d5        S3
Nr type mm      mm      mm       mm   mm     Ømm       Ømm      mm

DC 3 A-PL DC X348       26 43,5       80        35      26      11             11 7
DC 3 C-PL M10 X 40       

DC 4 A-PL DC CC100 

DC 4 C-PL
DC X400       30 50       88        50      35      11 13 8
DC X458   M12 X 45

S3

O d5

O d

A-PLATE

C-PLATE

L2

L1

P
L4

L3

B

Angle and counter plates    
Klemmwinkel und Gegenplatte
Cornière et contre-plaque

4”Chains with oil
groove pins

4” Ketten mit
Schmierbolzen

Screws and bolts not included

Schrauben und Muttern nicht inbegriffen

Boulons et écrous non compris

MATERIAL: C45

X-Series

Les chaînes forgées détachables DC sont fabriquées en acier au 
carbone/manganèse SAE1542 (Mn 1.35 – 1.65%) (C 0.36 – 0.44%) ayant 
une excellente résistance à l’allongement, à la rupture et à la fatigue.

Tous les éléments sont proprement forgés, calibrés, revenus et grenaillés 
pour une résistance optimale à la rupture et à l’usure.

Pendant la production, des essais au magnaflux sont effectués sur 10% 
du lot de fabrication. Au cas où des fissures apparaîtraient, le lot entier 
est contrôlé.

Toutes les chaînes sont livrables de stock. Le zingage ou le
traitement Dacromet est également possible.

Chaîne 4’’ avec
axes munis de
rainure de 
lubrification 

X 400

DC

D
C

X
 4

00

W2

C

D

L

T

b3 H

W

P P
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Pitch

Teilung

Pas

P
mm

63,5
63,5

63,5/76,2

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm
13
13
17,5

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm
11
11
14,5

L
max.
mm
43
43
36,5

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

min.
N

65000
60000

214000

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

FK CC600

Working
load

Zulässige
Zugkraft
Charge

de travail
F
N

6000
6000

30000

FK CC63S

FK

Nr.

FK CC600
FK CC63S
FK DF-3500

L2
max.
mm

-
-

41

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T
mm

6
6

6,3

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

30
30
31,8

Weight

Gewicht

Poids

≈q

kg/m

5
5
6,5

Radius

Radius

Rayon

r
min.
mm
500
400
510

Roller
Ø

Rollen
Ø

Rouleau
Ø
R

max.
mm
30

(28) 30
-

FK DF-3500

Crate conveyor chains 
Kistentransportketten
Chaîne pour le transport de casier

CC-Series

Height

Höhe

Hauteur

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

FK

Nr.

FK 160/348 COT
FK 160/458 COT
FK 160/678 COT

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

50,80
50,80
50,80

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

31,75
31,75
31,75

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau
Ø
R

max.
mm

28,58
28,58
28,58

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

14,28
14,28
14,28

Pin
length

Bolzen-
länge

Longueur 
axe

L1
mm

64,1
64,1
64,1

Teeth
height
Zahn-
höhe

Hauteur
de dent

S
mm

54
60
76

H
mm

47
47
47

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

257000
257000
257000

Space-
ment

Abstand

Espace-
ment

SP = P x

6
4
6

L2
mm

68,5
68,5
68,5

T
mm

6,4
6,4
6,4

Bearing sur-
face

Gelenk-
fläche

Surface de
travail

f

cm2

6,36
6,36
6,36

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m

16
25
28

Dogs
10 Ft
Zähne
10 Fuß

Dents par

10 ft

10
15
10

Caterpillar chain for drop-forged conveyor chains
Caterpillarkette für geschmiedete Steckketten 
Chaînes Caterpillar pour chaîne forgée détachable

X-Series

FK CC63S
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Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

Wood-Series
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FK 08B-2-940

FK 08B-1-940

FK 60-2-910

FK 60-1-910

FK 08B-1-940
FK 08B-2-940

FK 10B-1-106

FK 60-1-910
FK 60-2-910

12,7
12,7

15,875

19,05
19,05

8,51
8,51

10,16

11,91
11,91

4,45
4,45

5,08

5,95
5,95

16,7
31,2

18,9

25,7
49

19
32,2

22

51
22

1,6/1,6
1,6/1,6

1,65/1,65

2,4/2,4
2,4/2,4

18
18

17,4

21,7
21,7

-
13,92

-

-
22,8

0,5
1,01

0,67

1,05
2,1

18200
32000

22400

31800
63600

0,85
1,55

1,15

1,65
3,3

X
X

X

X
X

X
X

X

X
X

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L1
max.
mm

L2
max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

7,75
7,75

9,65

12,7
12,7

FK 08B-1-940 FK 60-1-910

FK 10B-1-106

Wood-Series
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FK 16B-1-1170
FK 16B-2-1170
FK 16B-3-1170

FK 16B-1-1180
FK 16B-2-1180
FK 16B-3-1180

25,4
25,4
25,4

25,4
25,4
25,4

17,02
17,02
17,02

17,02
17,02
17,02

15,88
15,88
15,88

15,88
15,88
15,88

8,28
8,28
8,28

8,28
8,28
8,28

36
68

100

36
68

100

39
71

103

39
71

103

4,2/3,1
4,2/3,1
4,2/3,1

4,2/3,1
4,2/3,1
4,2/3,1

26,5
26,5
26,5

22,5
22,5
22,5

-
31,88
31,88

-
31,88
31,88

2,1
4,21
6,31

2,1
4,21
6,31

60000  
106000
160000

60000
106000
160000

2,9
5,8
8,4

2,9
5,8
8,4

X
X
X

X
X
X

X
X
X

X
X
X

FK 16B-3-1170

FK 16B-2-1170

FK 16B-1-1170

FK 16B-3-1180

FK 16B-2-1180

FK 16B-1-1180

FK

Nr.
L1

max.
mm

L2
max.
mm

CLS CLC OL PL

FK 16B-2-1170 FK 16B-1-1180

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Wood-Series
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FK 16B-3-1185

FK 16B-2-1185

FK 16B-1-1185

FK 16B-3-1186

FK 16B-2-1186

FK 16B-1-1186

FK 16B-1-1185
FK 16B-2-1185
FK 16B-3-1185

FK 16B-1-1186
FK 16B-2-1186
FK 16B-3-1186

25,4
25,4
25,4

25,4
25,4
25,4

17,02
17,02
17,02

17,02
17,02
17,02

15,88
15,88
15,88

15,88
15,88
15,88

8,28
8,28
8,28

8,28
8,28
8,28

36
68

100

36
68

100

39
71

103

39
71

103

4,2/3,1
4,2/3,1
4,2/3,1

4,2/3,1
4,2/3,1
4,2/3,1

26,5
26,5
26,5

26,5
26,5
26,5

-
31,88
31,88

-
31,88
31,88

2,1
4,21
6,31

2,1
4,21
6,31

60000
106000
160000

60000
106000
160000

2,9
5,8
8,4

3
6
9

X
X
X

X
X
X

X
X
X

X
X
X

FK

Nr.
L1

max.
mm

L2
max.
mm

CLS CLC OL PL

FK 16B-2-1185 FK 16B-1-1186

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie                     
Chaînes pour l’industrie du bois

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Wood-Series
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25,4

25,4
25,4
31,75

25,4
31,75

17,02

17,02
17,02
19,56

17,02
19,56

15,88

15,88
15,88
19,05

15,88
19,05

8,28

8,28
8,28

10,19

8,28
10,19

36

62
68
73

42
47

39

65
71
77

-
-

4,2/3,1

4,2/3,1
4,2/3,1
4,5/3,5

4,2/3,1
4,5/3,5

40,5

30
30
45

24
26

-

-
-
-

-
-

2,1

2,1
2,1
2,96

2,1
2,96

60000

27000
60000
95000

60000
95000

2,8

3,2
3,3
4,8

3,2
4,6

X

X
X

X

X
X
X

X
X

FK

Nr.
L1

max.
mm

L2
max.
mm

CLS CLC OL PL

FK 16BNMC09

FK C16B24TPG     FK C20BTPG

FK 16BNMC19

FK 16B150 4P

FK 16B150 4P

FK 16BNMC09
FK 16BNMC19
FK 20BNMCZP29

FK C16B24TPG
FK C20BTPG

X 

FK 16BNMC09 FK 16B150 4P

FK C16B24TPG

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

X

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Wood-Series
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FK 120-1-1802
FK 120-2-1802
FK 120-3-1802

38,1
38,1
38,1

25,4
25,4
25,4 

22,23
22,23
22,23 

11,1
11,1
11,1 

50
96

141

55
100
146 

4,8/4,8
4,8/4,8
4,8/4,8

38,5
38,5
38,5

-
45,44
45,44

3,89
7,78

11,66 

127000  
254000
381000

6,9
13,8
20,7 

X
X
X

X
X
X

FK

Nr.
L1

mm
L2

mm

CLS CLC OL PL

FK 20B-1-1350
FK 20B-2-1350

FK 20B-1-1310
FK 20B-2-1310

31,75
31,75

31,75
31,75

19,56
19,56

19,56
19,56

19,05
19,05

19,05
19,05

10,19
10,19

10,19
10,19

43
79

43
79

50
85

50
85

4,5/3,5
4,5/3,5

4,5/3,5
4,5/3,5

33
33

33
33

-
36,45

-
36,45

2,96
5,91

2,96
5,91

95000
170000

95000
170000

X
X

X
X

X
X

X
X

FK

Nr.
L1

max.
mm

L2
max.
mm

CLS CLC OL PL

4,6
9

5,0
9,8

FK 120-2-1802

FK 120-1-1802

FK 120-3-1802

FK 20B-2-1350 FK 20B-2-1310

FK 120-2-1802

FK 20B-2-1350

FK 20B-1-1350 FK 20B-1-1310

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Wood-Series
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FK 24B-1-1805

FK 24B-1-1794
FK 24B-2-1794

FK 24B-1-1820
FK 24B-2-1820

38,1

38,1
38,1

38,1
38,1

25,4

25,4
25,4

25,4
25,4

25,4

25,4
25,4

25,4
25,4

14,63

14,63
14,63

14,63
14,63

54

54
101

54
101

58

58
106

58
106

6/4,8

6/4,8
6/4,8

6/4,8
6/4,8

38,5

38,5
38,5

38,5
38,5

-

-
48,36

-
48,36

5,54

5,54
11,09

5,54
11,09

160000

160000
280000

160000
280000

9,4

8,6
17,2  

9,1
18

X

X
X

X
X

X

X
X

X
X

FK

Nr.
L1

max.
mm

L2
max.
mm

CLS CLC OL PL

FK 24B-2-1794

FK 24B-1-1794

FK 24B-1-1805

FK 24B-2-1820

FK 24B-1-1820

FK 24B-1-1805

FK 24B-1-1794
FK 24B-1-1820

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Wood-Series
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FK 24B-1-1809 FK 24B-1-1811

FK 24B-1-1807 FK 24B-1-915

FK 24B-1-1809

FK 24B-1-1811

FK 24B-1-1807

FK 24B-1-915

38,1

38,1

38,1

38,1

25,4

25,4

25,4

25,4

25,4

25,4

25,4

25,4

14,63

14,63

14,63

14,63

54

54

54

54

58

58

58

58

6/4,8

6/4,8

6/4,8

6/4,8

38,5

38,5

43

52

-

-

-

-

5,54

5,54 

5,54

5,54

160000

160000

160000

160000

8,9

9

10

11

X

X

X

X

X

X

X

X

FK

Nr.
L1

max.
mm

L2
max.
mm

CLS CLC OL PL

FK 24B-1-1807 FK 24B-1-915

FK 24B-1-1811FK 24B-1-1809

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Wood-Series
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FK 500-1860

FK 32B-1-1874

FK 32B-1-1872

FK 508-1900

FK 500-1860

50,8

50,8

50,8

50

31

33

17

40

29,21

29,21

29,21

32

17,81

17,81

17,81

16

66

66

52

65

71

71

57

70

7/6

6/6

7/6

8/8

73

73

73

60

-

-

-

-     

8,1

8,1

5,5

8,9

255000

255000

255000

220000

12

13,5

10

16

X

X

X

X

X

X

X

X 

FK

Nr.
L1

max.
mm

L2
max.
mm

CLS CLC OL PL

FK 508-1900

FK 500-1860

FK 32B-1-1872

FK 32B-1-1874

FK 32B-1-1872
FK 508-1900

FK 32B-1-1874

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Roller 
Ø

Rollen 
Ø

Rouleau 
Ø
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Traverse
pitch
Quer-

teilung
Pas

transv.
e

mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Wood-Series



75

FK 441100SR

FK 500SRCT1

FK 81X    FK 81HX     FK 81HHX

50

50

50

50

100

100

66,27

66,27

66,27

25,4

25,4

25,4

24,4

25,4

25,4

27

27,8

27,8

25,4

25,4

25,4

18,4

25,4

18,4

23

23

23

14,63

14,63

14,63

14,63

14,63

14,63

11,1

11,1

11,1

55

55

55

55

55

55

49

61

66

5,3

5,3

5,3

5,3

5,3

5,3

3,9

4,9

4,9

100000

100000

100000

100000

100000

100000

129000

176000

213000

7,2

8

8

6,3

4,9

4,5

3,8

5,8

6,7

X

X

X

X

X

X

X

X

X

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Bush
Roller Ø
Buchsen
Rollen Ø 

Douille
Rouleau

Ø 
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L1
max.
mm

L2
max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

CLS CLC OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

X

X

X

X

X

X

X

X

X

FK 500SR

FK 500SR

FK 500SR

FK 500SRFRK5

FK 500SRCT1

FK 500S

FK 441100SR

FK 441100S

FK 81X

FK 81HX

FK 81HHX

58

58

58

58

58

58

54

66

70

5/5

5/5

5/5

5/5

5/5

5/5

4/4

8/5.6

8/8

40

40

45

40

40

40

28,5

31,5

31,5

FK 500SRFRK5

FK 500SRCT1

FK 500SRFRK5

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaîne pour l’industrie du bois

Wood-Series
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FK 500SR SK-1

FK 500SR KMF

50 
50
50

40
50
63

25,4 
25,4
25,4

18
15
25

25,4 
25,4
25,4

32
30
48

14,63
14,63
14,63

10
10
14

55
55
55

36
36
53

5,3
5,3
5,3

2,4
2,2
4,9

100000
100000
100000

40000
50000

140000

7
10
10

7,4
10
14

X
X

X
X
X

FK

Nr.
L1

max.
mm

L2
max.
mm

CLS CLC OL PL

X
X
X

X
X
X

58
58
58

40
42
59

5
5
5

3
4
5

40
40
40

40
40,5
50

FK 500SR SK-1
FK 500SR KMF-R
FK 500SR KMF-L

FK 4095
FK 4096
FK 4098

FK 4095

FK 4095

FK 500SR SK-1 FK 500SR KMF-L (Left-Links-Gauche)

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

FK 4098

Pitch

Teilung

Pas

P
mm

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
min.
mm

Bush
Roller Ø
Buchsen
Rollen Ø 

Douille
Rouleau

Ø 
R

max.
mm

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Height

Höhe

Hauteur

H
mm

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f
cm2

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

Weight

Gewicht

Poids

≈q
kg/m

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Wood-Series

Right-Rechts-Droite

Left-Links-Gauche
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FK 32B-10702 12P

FK 32B-10702 14P

FK 32B-AV3386

FK 40B-AV1243

50,8

50,8

50,8

63,5

31

31

31

38,1

29,21

29,21

29,21

39,37

17,81

17,81

17,81

22,89

66

66

66

80,7

71

71

71

90

7/6

7/6

7/6

8,5/8

42

42

42

52,9

-

-

-

-

8,1

8,1

8,1

12,8

255000

255000

255000

355000

20

20

14

21

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Nr.

Teilung

Pitch

Pas

P
mm

Lichte
Weite
Width

Largeur
intér.

W
min.
mm

Buchsen
Rollen Ø 

Bush
Roller Ø

Douille
Rouleau

Ø 
R

max.
mm

Bolzen
Ø
Pin
Ø

Axe
Ø
D

max.
mm

L1
max.
mm

L2
max.
mm

Laschen-
stärke
Plate

thickness
Epaisseur
plaque

T/t
mm

Höhe

Height

Hauteur

H
mm

Quer-
teilung
Traverse

pitch
Pas

transv.
e

mm

Gelenk-
fläche

Bearing
surface
Surface
de travail

f
cm2

Bruch-
kraft

Tensile
strength
Charge

de rupture
FB

N

Gewicht

Weight

Poids

≈q
kg/m

CLS CLC OL PL

Bolzenlänge

Pin length

Longueur axe

Verfügbare Einzelteile

Available chain parts

Accessoires disponibles

FK 32B-AV3386 

FK 32B-10702  12P
FK 32B-10702  14P

FK 40B-AV1243

Chains for the wood industry 
Ketten für die Holzindustrie
Chaînes pour l’industrie du bois

Wood-Series

Nr.

FK 32B-AV3386

FK 40B-AV1243 

M

100

110

S2

18

15

H2

25,5

30

H4

49,5

50
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Solid pin chain
Vollbolzenkette
Chaîne à axes pleins

FK BS (British Standard) solid pin conveyor chains have 
basically the same dimensions as the hollow pin chain, though 

the pins are solid. A-3 and K-3 attachments are available.
To reach the highest precision the chain- strands are

matched and clearly labeled.

FK BS (British Standard) Vollbolzenketten haben ähnliche
Abmessungen wie die Hohlbolzenketten und unterscheiden sich nur
durch den Vollbolzen. A-3 und K-3 Befestigungswinkel sind liefebar.

Für die höchste Präzision werden die Kettenstränge 
paarweise ausgemessen und deutlich markiert.

Les chaînes FK de manutention à axes pleins ont les mêmes 
dimensions de base que les chaînes à axes creux mais sont équipées 

d’axes pleins. Les attaches A-3 et K-3 sont disponibles.
Pour l’obtention d’une plus haute précision, ces brins de chaîne sont

appairés et clairement étiquettés.

BS-SP Series

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

76,2

101,6

127

152,4

76,2

101,6

152,4

101,6

152,4

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

mm

15

15

15

15

19

19

19

25,4

25,4

Roller

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau

Ø

R

mm

31,8

31,8

31,8

31,8

47,6

47,6

47,6

66,7

66,7

Attachment dimensions 

Abmessungen der Anbauteile

Dimensions des attaches

M

mm

43

63,5

89

114

63,5

63,5

114

56

107

d2

mm

9,2

9,2

9,2

9,2

10,5

10,5

10,5

12,3

12,3

d3

mm

10,5

10,5

10,5

10,5

13,7

13,7

13,7

15,3

15,3

A-3

FK

Nr.

FK 6702
FK 6703
FK 67035
FK 6704
FK 6705
FK 6706
FK 13403
FK 134035
FK 13404
FK 13405
FK 13406
FK 26804
FK 26805
FK 26806
FK 26808

Pitch

Teilung

P

mm

50,8

76,2

88,9

101,6

127

152,4

76,2

88,9

101,6

127

152,4

101,6

127

152,4

203,2

Width

Lichte

Weite

W

min.

mm

15

15

15

15

15

15

19

19

19

19

19

25,4

25,4

25,4

25,4

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

R

max.

mm

31,8

31,8

31,8

31,8

31,8

31,8

47,6

47,6

47,6

47,6

47,6

66,7

66,7

66,7

66,7

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen

D

max.

mm

14

14

14

14

14

14

19

19

19

19

19

26,9

26,9

26,9

26,9

L1

max.

mm

36,5

36,5

36,5

36,5

36,5

36,5

44

44

44

44

44

57

57

57

57

L2

max.

mm

41

41

41

41

41

41

48

48

48

48

48

62

62

62

62

Plate

thickness

Laschen-

stärke

T/t

mm

3,8/3,8

3,8/3,8

3,8/3,8

3,8/3,8

3,8/3,8

3,8/3,8

5,1/3,8

5,1/3,8

5,1/3,8

5,1/3,8

5,1/3,8

7,1/5,1

7,1/5,1

7,1/5,1

7,1/5,1

Height

Höhe

H

mm

25,4

25,4

25,4

25,4

25,4

25,4

38,1

38,1

38,1

38,1

38,1

51

51

51

51

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

f

cm2

3,2

3,2

3,2

3,2

3,2

3,2

5,6

5,6

5,6

5,6

5,6

10,7

10,7

10,7

10,7

Tensile

strength

Bruch-

kraft

FB

N

67000

67000

67000

67000

67000

67000

134000

134000

134000

134000

134000

268000

268000

268000

268000

Weight

Gewicht

≈ q

kg/m

4

3,2

3

2,8

2,6

2,4

7,6

7

6,4

5,7

5,2

14,2

12,4

11,2

9,7

CLS

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

OL

X

X

X

X

X

PL

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Pin length

Bolzenlänge

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Bush

Ø

Buchsen

Ø

B

max.

mm

18

18

18

18

18

18

23,6

23,6

23,6

23,6

23,6

33,2

33,2

33,2

33,2

K-3

Attachments / Anbauteile / Attaches

FK

Nr.

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

Width

Lichte

Weite

Largeur

intér.

W

min.

mm

Roller 

Ø

Rollen 

Ø

Rouleau 

Ø

R

max.

mm

Bush

Ø

Buchsen

Ø

Douille

Ø

B

max.

mm

L1

max.
mm

L2

max.
mm

Plate

thickness

Laschen-

stärke

Epaisseur

plaque

T/t

mm

Height

Höhe

Hauteur

H

mm

Bearing

surface

Gelenk-

fläche

Surface 

de travail

f

cm2

Tensile

strength

Bruch-

kraft

Charge de

rupture

FB

min.

N

Weight

Gewicht

Poids

≈ q

kg/m
CLS OL PL

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Available chain parts

Verfügbare Einzelteile

Accessoires disponibles

Pin Ø

outside

Bolzen Ø

außen

Ø Extér.

d’axe 

D

max.

mm

Chain
Kette
Chaîne

Nr.

FK 6703
FK 6704
FK 6705
FK 6706
FK 13403
FK 13404
FK 13406
FK 26804
FK 26806

N

mm

22,2

31,8

57,2

57,2

31,8

31,8

57,2

31,8

57,2

J

mm

38,1

38,1

38,1

38,1

44,5

44,5

44,5

54

54

K

mm

57

57

57

57

68

68

68

74

74

Z

mm

12,7

12,7

12,7

12,7

19,1

19,1

19,1

25,4

25,4

S

mm

19

19

19

19

31,8

31,8

31,8

38,1

38,1

L2

mm

41

41

41

41

48

48

48

62

62
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M-Series  DIN 8167

Nr.

M 20

q kg/m

M 28

q kg/m

M 40

q kg/m

M 56

q kg/m

M 80

q kg/m

M 112

q kg/m

M 160

q kg/m

M 224

q kg/m

M 315

q kg/m

M 450

q kg/m

M 630

q kg/m

M 900  

q kg/m

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

50     63     80   100 

1     0,95  0,9    0,85

50     63     80   100   125   160

1,5  1,4    1,3    1,25   1,2    1,1

63     80   100   125   160   200

2,2   2      1,9    1,8    1,7    1,6

63     80   100   125   160   200

3,3   3      2,8    2,6    2,4    2,3

80   100   125   160   200

4,6   4,2   4       3,7    3,5

80   100   125   160   200   250

6,7   6,1   5,7    5,3    5       4,7

100   125   160  200   250   315

9,7   8,9   8,2    7,6    7,2     6,8

125   160   200 250   315

13    11,9  11     10     9,7

160   200   250   315   400

18,7  16,6  15,5  14,5  13,8

200   250   315 400

24,2  22,5  20,8  19,8

250   315   400 500

34,7  32,1  30,2  28,3

250   315   400  500  630

51     47    43,5   41     39

Roller 
R Ø

Rollen
R   Ø

Rouleau 
R       Ø

L1

max.
mm 

32

36

40

47

57

65

75

88

100

116

140

164

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

O        A       B D

Roller type
Rollenart
Type de rouleau

Bush-Buchse-Douille

Conveyor chains 
Цепи тяговые пластинчатые   
Chaîne de manutention  

Roller
Weight

Rollen
Gewicht
Rouleau

Poids

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

Bush
R     Ø

Buchse 
R  Ø

Douille
R     Ø

O

d3
max.
mm

9

-

10

-

12,5

-

15

-

18

-

21

-

25

-

30

-

36

-

42

-

50

-

60

A

d4
max.
mm

12,5

0,01

15

0,015

18

0,02

21

0,03

25

0,05

30

0,09

36

0,15

42

0,2

50

0,4

60

0,7

70

1,2

85

1,7

B
d5

max.
mm

25

0,05

30

0,08

36

0,11

42

0,23

50

0,38

60

0,63

70

1,0

85

1,7

100

2,6

120

4,4

140

7

170

10,5

D
d6 / d7

max.
mm

25 / 30

0,06

30 / 36

0,09

36 / 42

0,13

42 / 50

0,26

50 / 60

0,43

60 / 70

0,73

70 / 85

1,1

85 / 100

1,8

100 / 120

2,9

120 / 140

4,7

140 / 170

7,7

170 / 210

13,7

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D
d1

max.
mm

6

7

8,5

10

12

15

18

21

25 

30

36

44

L2
a

max.
mm

35

43

49

54

65

74

86

100

114

136

156

185

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
s

mm

2,5

3

3

4

5

6

7

8

10

12

14

16

Height

Höhe

Hauteur

H
g

mm

18

20

25

30

35

40

50

60

70

80

100

120

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f

cm2

1,32

1,75

2,38

3,30

4,68

6,75

9,36

12,60

17,50

24,60

34,56

49,28

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

20000

28000

40000

56000

80000

112000

160000

224000

315000

450000

630000

900000

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
b1

min.
mm

16

18

20

24

28

32

37

43

48

56

66

78

M 160
Chain 
Ketten
Chaîne

Weight / m
Gewicht / m

Poids / m

200
Pitch

Teilung
Pas

Pitch / m
Teilung / m

Pas / m

B
Roller

Rollen Ø 70
Rouleaux

Weight pce.
Gewicht St.
Poids pce.

K-2
Attachment both sides 2 holes
Winkel beidseitig mit 2 Löchern
Equerre de deux côtés, 2 trous

Weight for 2 attachments 
Gewicht für 2 Winkel
Poids pour 2 équerres

1P
Attachment every pitch

Winkelabstand jedes Glied
Equerres à tous les pas

Attachment pitch / m
Winkelteilung / m

Pas de équerres / m

7,6 kg + 5 kg + 5 kg = 17,6 kg / m

Chain weight example         Beispiel Kettengewicht        Exemple de poids de chaîne

M160 200 B K-2 1P

7,6 kg 5 x 1,0 kg (0,5 kg x 2) x 5

Total Weight
Total Gewicht

Poids Total
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Chain
Kette
Chaîne

Nr.

M 20

M 28

M 40

M 56

M 80

M 112

M 160

M 224

M315

M 450

M 630

M 900

Pitch

Teilung

Pas

P

mm
50
63
80

100
50
63
80

100
125
160

63
80

100
125
160
200

63
80      

100
125
160
200

80
100
125
160
200

80
100
125
160
200
250
100
125
160
200
250
315
125
160
200
250
315
160
200
250
315
400
200
250
315
400
250
315
400
500
250
315
400
500
630

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
b1
mm

16

18

20

24

28

32

37

43

48

56

66

78

Attachment dimensions 

Winkelabmessungen

Dimensions des attaches

M
l2

mm
14
35
50
65
20
20
45
60
85
85
20
20
60
85
85
85
22
22
50
75

110
110

22
22
75

110
150

28
28
65
95

130
130

30
30
80

115
175
175

35
35

100
160
225

35
85

135
190
190

40
125
195
280

50
150
240
350

60
125
215
300
300

N
l1

mm
-
20
35
50
-
-
25
40
65
65
-
-

40
65
65
65
-
-
25
50 
85
85
-
-
50
85

125
-
-
35
65

100
100

-
-
50
85

145
145

-
-
65

125
190

-
50

100
155
155

-
85

155
240

-
100
180
300

-
65

155
240
240

J

mm

27

32

35

44

48

55

62

70

80

90

115

140

K

mm

42

50

56

70

80

92

100

114

125

140

190

240

d / d2

mm

6,5

9

9

11

11

14

14  

18

18

18

24

30

Z

mm

9

10

12,5

15

17,5

20

25

30

35  

40

50

60

S
h

mm

16

20

25

30

35

40

45

55

65

75

90

110

Attachments / Befestigungswinkel / Attaches

A-1

K -1

A -2

K -2

Befestigungwinkel werden 
von uns wahlweise angebogen
oder angeschweisst geliefert.
Die Gewichte sind annähernd.

Attachments can be supplied 
bent or welded, according 
to our choice. The indicated
weight is approximate.

Les attaches seront fournies 
soit cintrées dans la plaque 
soit rapportées par soudure 
selon notre choix. Le poids 
indiqué est approximatif.

Attachm.
Weight

Winkel-
gewicht 

Poids

par attache

q
kg / pcs 

St.
0,02
0,04
0,06
0,07
0,02
0,02
0,05
0,07
0,09
0,09
0,03
0,03
0,08
0,15
0,15
0,15
0,05
0,05
0,1
0,2
0,3
0,3  
0,05
0,05
0,2
0,3
0,4
0,15
0,15
0,3
0,45
0,6
0,6
0,15
0,15
0,4
0,5
0,8
0,8
0,25
0,25
0,7
1,1
1,6
0,3
0,7
1
1,5
1,5
0,4
1,2
1,8
2,6
0,9
2,7
4,3
6,2
1,6
3,3
5,7
8
8         



O        A       B D

Roller type
Rollenart
Type de rouleau

Bush-Buchse-Douille

FV-Series  DIN 8165Conveyor chains  
Цепи тяговые пластинчатые
Chaîne de manutention 

Nr.

FV 40

q kg/m

FV 63

q kg/m

FV 90

q kg/m

FV 112

q kg/m

FV 140

q kg/m

FV 180

q kg/m

FV 250

q kg/m

FV 315

q kg/m

FV 400

q kg/m

FV 500

q kg/m

FV 630

q kg/m

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

40   50    63   80  100

2,5  2,3  2    1,9   1,7

63   80  100 125  160  200

3,5  3,2  2,9  2,7   2,5  2,4

63   80  100  125  160  200  250

5,7  5    4,5   4,2  3,8 3,5   3,4

63 100  125 160  200  250

7,6  6,1  5,8  5,3   5     4,7

100 125 160  200  250  315

7,4  7    6,6   5,8  5,5   5,1

125 160 200  250  315

10,6 9,7  9,1  8,5   8,2

125 160 200  250  315  400

14,4  13,1  11,8 10,9 10    9,5

125 160 200  250  315  400

23     20    18,4 16,8 15,5  14,5

160 200 250  315  400

24,6  21,9   20,4 18,8 17,6

160 200 250  315  400  500

30  27   25    23   21    20

200 250 315  400  500

36  33   30    28   26 

Roller 
R Ø

Rollen
R   Ø

Rouleau 
R       Ø

L1

max.
mm 

37

46

53

63

68

86

98

117

131

141

153

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Roller
Weight

Rollen
Gewicht
Rouleau

Poids

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

q Pce/St.

Bush
R     Ø

Buchse 
R  Ø

Douille
R     Ø

O

d3
max.
mm

15

-

18

-

20

-

22

-

26

-

30

-

36

-

42

-

44

-

50

-

56

-

A

d4
max.
mm

20

0,018

26

0,045

30

0,07

32

0,10

36

0,13

42

0,2

50

0,4

60

0,3

60

0,7

70

1,1

80 

1,8

B
d5

max.
mm

32

0,08

40     

0,17

48    

0,27

55   

0,44

60

0,6

70

0,9

80     

1,7

90

2,5

100

3,3

110

4,6

120

6,2

D
d6 / d7

max.
mm

40 / 48

0,17

50 / 60

0,28

63 / 73

0,50

72 / 87

0,85

80 / 95

1,3

100 / 120

2,6

125 / 145

4,8

140 / 170

7,4

150 / 185

9,2

160 / 195

11,7

170 / 210

14,9

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D
d1

max.
mm

10

12

14

16

18

20

26

30

32

36

42

L2
a

max.
mm

44

55

62

72

80

100

114

133

151

161

173

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
s

mm

3

4

5

6

6

8

8

10

12

12

12

Height

Höhe

Hauteur

H
g

mm

25

30

35

40

45

50

60

70

70

80

100

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f

cm2

2,5

3,7

5

6,8

8,6

12,3

18,7

25,8

30,7

38,2

48,7

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge
de rupture

FB

N

40000

63000

90000

112000

140000

180000

250000

315000

400000

500000

630000

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
b1

min.
mm

18

22

25

30

35

45

55  

65

70

80

90

FV 112
Chain 
Ketten
Chaîne

Weight / m
Gewicht / m

Poids / m

125
Pitch

Teilung
Pas

Pitch / m
Teilung / m

Pas / m

A
Roller

Rollen Ø 32
Rouleaux

Weight pce.
Gewicht St.
Poids pce.

K-2
Attachment both sides 2 holes
Winkel beidseitig mit 2 Löchern
Equerre de deux côtés, 2 trous

Weight for 2 attachments 
Gewicht für 2 Winkel
Poids pour 2 équerres

2P
Attachment every 2 pitches
Winkelabstand jedes 2.Glied

Equerres à tous les 2 pas

Attachment pitch / m
Winkelteilung / m

Pas de équerres / m

5,8 kg + 0,8 kg + 1,6 kg        = 8,2 kg / m

Chain weight example         Beispiel Kettengewicht        Exemple de poids de chaîne
FV112 125 A K-2 2PO

5,8 kg 8 x 0,10 kg (0,2 kg x 2) x 4

O
Attachment on outer link plate

Winkel am Aussenglied
Equerre sur plaque extérieure

Total Weight
Total Gewicht

Poids Total
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Chain
Kette
Chaîne

Nr.

FV 40

FV 63

FV 90

FV 112

FV 140

FV 180

FV 250

FV315

FV 400

FV 500

FV 630

Pitch

Teilung

Pas

P

mm
40
50
63
80

100
63
80

100
125
160
200

63
80

100
125
160
200
250

63
100
125
160
200
250
100
125
160
200
250
315
125
160
200
250
315
125
160
200
250    
315
400
125
160
200
250
315
400
160
200
250
315
400
160
200
250
315
400
500
200
250
315
400
500

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
b1
mm

18

22

25

30

35

45

55

65

70

80

90

Attachment dimensions 

Winkelabmessungen

Dimensions des attaches

M
l2

mm
20
30
30
40
50
40
45
50
60
70

100
40
45
50
60
70
80
85
40
50
65
75
90

105
55
65
75
90

105
125

65
80
95

110
130

50
80
95

110
130
130

50
50
95

110
130
130

50
100
120
140
140

50
90

120
140
140
140

50
110
140
140
140

N
l1

mm
-
-

20
25
30
20
25
30
40
50
65
20
25
30
40
50
60
65 
20
30
40
50
65
80
30
40
50
65
80

100
35
50
65
80

100
-

50
65
80

100
100

-
-

65
80

100
100

-
60
80

100
100

-
50
80

100
100
100

-
70

100
100
100

J

mm

25

34

40

50

50

64

69

85

95

100

115

K

mm

50

55

65

70

85

95

115

130

145

150

175

d / d2

mm

6,6

9

9

11

11

14

14  

14

18

18

18

Z

mm

12,5

15

17,5

20

22,5

25

30

35  

35

40

50

S
h

mm

20

30

35

40

45

45

55

60

65

70

80

Attachments / Befestigungswinkel / Attaches

A-1

K -1

A -2

K -2

Attachm.
Weight

Winkel-
gewicht 

Poids

par attache

q
kg / pcs 

St.
0,02
0,03
0,03
0,04
0,06
0,05
0,06
0,07
0,08
0,1
0,1
0,1
0,1
0,1
0,1
0,2
0,2
0,2
0,1
0,1
0,2
0,2
0,3
0,3
0,2
0,2
0,3
0,3
0,4
0,5
0,3
0,4
0,4
0,5
0,6
0,3
0,5
0,6
0,8
0,9
0,9
0,5
0,5
0,9
1
1,2
1,2
0,6
1,2
1,4
1,7
1,7
0,6
1,1
1,4
1,7
1,7
1,7
0,8
1,7
2,1
2,1
2,1

Befestigungwinkel werden 
von uns wahlweise angebogen
oder angeschweisst geliefert.
Die Gewichte sind annähernd.

Attachments can be supplied 
bent or welded, according 
to our choice. The indicated
weight is approximate.

Les attaches seront fournies 
soit cintrées dans la plaque 
soit rapportées par soudure 
selon notre choix. Le poids
indiqué est approximatif.
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Nr.

M 80 

M 112

M 160

FV 90

FV112

FV140

FV180

Bush 

R  Ø
Buchse
R     Ø

Douille
R     Ø

O
d3

max.
mm
18

21

25

20

22

26

30

A

d4
max.
mm
25

30

36

30

32

36

42

Pitch

Teilung

Pas

P

mm

125
150
160
125
150
160
125
150
160

125
150
160
125
150
200
250
125
150
200
250
125
150
160
200
250

Width

Lichte
Weite

Largeur
intér.

W
b1

min.
mm
28

32

37

25

30

35

45

Roller
R   Ø

Rollen 
R Ø

Rouleau 
R       Ø

Pin
Ø

Bolzen
Ø

Axe
Ø
D
d1

max.
mm
12

15

18

14

16

18

20

L1

max.
mm
57

65

75

53

63

68

86

L2
a

max.
mm
65

74

86

65

72

80

100

Plate
thickness
Laschen-

stärke
Epaisseur
plaque

T/t
s

mm

5

6

7

5

6

6

8

Height

Höhe

Hauteur

H
g

mm

35

40

50

35

40

45

50

Bearing
surface
Gelenk-
fläche

Surface
de travail

f

cm2

4,68

6,75

9,36

5

6,8

8,6

12,3

Tensile
strength
Bruch-
kraft

Charge de
rupture

FB

N

80000

112000

160000

90000

112000

140000

180000

Pin length

Bolzenlänge

Longueur axe

Scraper

Kratzer

Raclettes

Nr.

FKS 42142

FKS 42142

FKS 52164

FKS 42142

FKS 42142

FKS 52164

FKS 52164

H3

mm

42

42

52

42

42

52

52

N

mm

45

45

45

45

45

45

45

d
Ø

mm

9

9

9

9

9

9

9

B

max  min
mm   mm
334   140

342   195

394   225

331   190

340   195

388   225

406   240

Ls

mm

142

142

163,5

142

142

163,5

163,5

W2

mm

50

58

67

47

56

61

79

Scraper dimensions

Kratzer Abmessungen

Dimensions des raclettes

M-Series DIN 8167

FV-Series DIN 8165

Scraper conveyor chain with plastic scrapers
Trogförderketten mit Kunststoffkratzer
Chaîne de convoyeur avec raclettes en matière synthétique

FKS-Series
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-Fully synthetic biodegradable lube 
with high-temperature resistance

-Superior performance, even under 
the most extreme conditions

-Prolongs chain life
-Prevents rust, corrosion and is 
water-repellent

Applications
-Motorcycle chains
-Drive and conveyor chains
-Drying and baking ovens
-Car industry (silicone free)
-Textile and carpet industry
-Glass wool
-Water cleaning equipment

-Völlig synthetisches, biologisch abbaubares Öl 
-Beständig gegen hohe Temperaturen
-Hervorragende Leistung, auch unter 
erschwerten Bedingungen

-Längere Lebensdauer der Kette
-Verhindert vorzeitige Rostbildung,  
Korrosion und ist wasserfest

Anwendungsbereiche
-Motorradketten
-Antriebs- und Förderketten
-Back- und Trockenofen
-Autoindustrie (ohne Silikon)
-Textil- und Teppichindustrie
-Glaswolle
-Wasserentsorgung

-Lubrifiant complètement synthétique  
biologiquement dégradable, résistant 
aux températures élevées

-De haute performance, même dans 
des conditions extrêmes

-Prolonge la durée de vie de la chaîne
-Prévient la rouille, la corrosion et 
est résistant à l’eau

Applications
-Chaînes moto
-Chaînes de transmission et de manutention
-Fours de séchage et de cuisson
-Industrie automobile (sans silicone)
-Industrie textile et tapis
-Fibres de verre
-Installation d’épuration des eaux

Operating temperatures
Betriebstemperatur
Température service

-40°C - +250°C /300°C max

Viscosity/Viskosität/Viscosité
+ 40°C

320mm2/s (cSt)

Contents / Inhalt / Contenu
400ml / 650 "e"

High-performance chain lubes
Hochleistungsschmieröl
Lubrifiants à haute performance
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-High-performant, fully synthetic lube
-The best choice for high-temperature 
applications in food and beverage 
processing 

-Conform NSF regulations H2
-Direct contact with food products 
to be avoided

-Reduced friction and wear, also with 
heavy loads

Applications
-Glass wool
-Textile and carpet industry
-Glass industry
-Food industry
-High-temperature applications

-Ausgezeichnetes, völlig synthetisches Öl
-Die beste Wahl für Anwendung bei hohen 
Temperaturen in der Nahrungs-und   
Getränkeindustrie

-Konform NSF Vorschriften H2
-Direkter Kontakt mit Lebensmitteln 
soll gemieden werden

-Reduzierte Reibung und Verschleiss, 
auch bei hoher Belastung

Anwendungsbereiche
-Glaswolle
-Textil- und Teppichindustrie
-Glasindustrie
-Nahrungsmittelindustrie
-Anwendungen bei hohen Temperaturen

-Lubrifiant complètement synthétique 
de haute performance 

-Le meilleur choix pour des applications de  
haute température dans l’industrie 
alimentaire

-Conforme prescriptions NSF H2
-Contact direct avec produits alimentaires `
à éviter

-Réduction friction et usure, 
même sous haute charge

Applications
-Fibres de verre
-Industrie textile et tapis
-Industrie de verre
-Industrie alimentaire
-Application de haute température

Operating temperatures
Betriebstemperatur
Température service

-15°C - +250°C

Viscosity/Viskosität/Viscosité
+ 40°C

232mm2/s (cSt)

Contents / Inhalt / Contenu 
400ml / 650 "e"

-Excellent semi-synthetic lube, suitable 
for the food and beverage industry

-Conform FDA regulations H1
-Indirect accidental contact with food 
can be tolerated

-Greater resistance to oxidation and stable  
performance in high-humidity environments

Applications
-Drive and conveyor chains 
-Bakeries
-Canned foods and beverages
-Slaughter houses
-Food packaging

-Hervorragendes halbsynthetisches Öl,  
geeignet für die Nahrungs- und  
Getränkeindustrie

-Konform FDA Vorschriften H1
-Indirekter Kontakt mit Lebensmitteln 
kann toleriert werden

-Grössere Beständigkeit gegen Oxidation
und stabile Leistungen bei hoher Feuchtigkeit

Anwendungsbereiche
-Antriebs- und Förderketten
-Bäckereien
-Konserven- und Getränkeindustrie 
-Schlachhöfen
-Nahrungsmittelverpackung

-Excellent lubrifiant semi-synthétique, 
approprié à l’industrie alimentaire

-Conforme prescripitions FDA H1
-Contact accidentel indirect avec 
aliments peut être toléré

-Meilleure résistance à l’oxidation et 
performance stable à environnement 
très humide

Applications
-Chaîne de transmission et de manutention
-Boulangeries
-Industrie de conserves et de boissons
-Abattoirs
-Conditionnement alimentaire

Operating temperatures
Betriebstemperatur
Température service

-10°C - +150°C

Viscosity/Viskosität/Viscosité
+ 40°C

440mm2/s (cSt)

Contents / Inhalt / Contenu 
400ml / 650 "e"

HT300
FD250H2
R800 FD150H1



CUTTER
S-TYPE

25 S
35-40 S
50 S
60 S
80 S
100 S 

CUTTER
W-TYPE

35-40 W  
50 W  
60 W  
80 W

Chain Cutter 
Bolzenlöser
Coupe chaîne

FOR ROLLER CHAIN      
ANSI DIN

CUTTER 35-40 W 35-1   40-1                 06B-1  06B-2                              
35-2   40-2                 081  082  083  084  085  

08B-1  08B-2
CUTTER 50 W 50-1  50-2  60-1         10B-1  10B-2  12B-1  12B-2
CUTTER 60 W 60-1  60-2  80-1         12B-1  12B-2
CUTTER 80 W 80-1  80-2                 16B-1  16B-2

TYPE
FOR ROLLER CHAIN      

ANSI DIN
CUTTER 25 S 25-1                               05B-1
CUTTER 35-40 S 35-1 40-1                     06B-1   08B-1 

081  082  083  084  085
CUTTER 50 S 50-1(50H)                  10B-1 12B-1 
CUTTER 60 S 60-1(60H)                       12B-1 
CUTTER 80 S 80-1(80H)                       16B-1 
CUTTER 100 S 100-1(100H)                16B-1   20B-1

Chain Cutter S-Type (For Simplex chain)

TYPE 

Chain Cutter W-Type (For Simplex and Duplex chains)

Cutter & riveting tools
Bolzenlöser und 
Nietwerkzeug

Outils à dériveter 
et à riveter

RIVETING TOOL

35-40
50-60

FOR ROLLER CHAIN
ANSI DIN

CUT-RIV  35-40 35-40          06B-08B
CUT-RIV  50 50                          10B
CUT-RIV  60 60                     12B

TYPE FOR ROLLER CHAIN      
ANSI  DIN

RIV  35-40 35-40                                    06B-08B
RIV  50-60  50-60                                    10B-12B

TYPE 

Chain cutter & riveting tool
Bolzenlöser und Nietwerkzeug
Outils à dériveter et à riveter

Spares: Cutter punch and riveting pin are available.                 Keep screw well greased.  
Ersatzteile: Lose Bolzen und Nietstifte sind lieferbar.     Gewinde gefettet halten.

Accessoires : poinçons et axes à riveter disponibles Maintenez le filet bien graissé.

Riveting tool / Nietwerkzeug / Outils à riveter

CUTTER &
RIVETING TOOL

35-40
50
60

86
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Chain breakers
Nietenzieher
Dérive chaîne

CH 35-60

Hook the chain puller into the chain
ends and pull them together, thereby
making the connecting link quick and
easy to install.

Haken Sie den Montagespanner in die
Kettenenden ein und ziehen Sie diese
zusammen, so daß das Anbringen des
Verbindungsgliedes schnell und einfach
machbar ist.

Accrochez le tendeur de montage dans
les extrémités de la chaîne pour 
permettre le placement facile du 
maillon d’attache.

Use the right type of tool for the
chain in question.  Always check the
pin diameter of the bearing pin and
alignment.  If the required force is
(too) difficult to apply, recheck both
chain and tool size.  Always use
safety glasses and protective gloves.
The equipment should always be in
good condition and used correctly.

Vergewissern Sie sich, daß Sie das 
korrekte Werkzeug für die richtige
Größe verwenden. Prüfen Sie immer
den Bolzendurchmesser und die
richtige Ausrichtung des Bolzens.
Wenn die notwendige Kraft zu 
hoch ist, prüfen Sie die Ketten- und
Werkzeuggröße nochmals.
Benutzen Sie immer Sicherheitsbrillen
und Handschuhe. Die Ausstattung
sollte immer in gutem Zustand sein
und sauber benutzt werden.

Utilisez toujours l’outil correspon-
dant à la chaîne. Contrôlez toujours
le diamètre du poinçon et l’aligne-
ment. Si l’effort nécessaire s’avère
trop important, contrôlez le type
de chaîne et la grandeur de l’outil.
Utilisez les lunettes et les gants de
sécurité. L’outillage doit se trouver
en bon état et doit être utilisé 
correctement.

CH 60-100

Chain puller / Montagespanner / Tendeur de montage

CP 80

CP 60

CP 35

FOR ROLLER CHAIN 
ANSI DIN

CP 35 35      60    06B     12B
CP 60 60      100 12B 20B
CP 80 80      200 16B 40B   

TYPE

FOR ROLLER CHAIN
PITCH Inch-mm ANSI DIN

CB 25-60 1/4"         3/4"      25-35-40-50-60 06B-08B-10B-12B
6,35        19,05

CB 60-100 3/4"        1 1/4"        60-80-100 12B-16B-20B
19,05  31,75 

CB 120-160 1 1/2" 2" 120-140-160 24B-28B-32B
38,1       50,8 

Chain breakers / Nietenzieher / Dérive chaîne

FOR ROLLER CHAIN 
ANSI DIN

CH 35-60 35      60    06B     12B
CH 60-160 60      160 12B 32B

TYPE

Keep screw well greased. Gewinde gefettet halten.  Maintenez le filet bien graissé.

TYPE

Keep screw well greased.   
Gewinde gefettet halten.
Maintenez le filet bien graissé.

Keep screw well greased.   
Gewinde gefettet halten.
Maintenez le filet bien graissé.

CB 120-160

CB 60-100

Spare breaker tips are also available. Screw type extractors remove the
outer link of the riveted chain by pushing out the bearing pins.  Pre- grinding of the
pin heads is recommended before disconnection with the chain breaker.

Ersatz-Spitzen sind auch lieferbar. Der Nietenzieher entfernt das Außenglied,
indem der Bolzen hinausgezogen wird.  Ein Abschleifen des Bolzenkopfes wird 
empfohlen, bevor der Bolzen mit dem Nietenzieher gezogen wird.

Poinçons de réserve disponibles. Le dérive chaîne enlève la plaque extérieure de
la chaîne rivée en poussant l’axe à travers la plaque. Nous conseillons de meuler les
têtes de rivets avant l’utilisation du dérive chaîne.

CB 25-60
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Example
Given the power, rpm and type of the 
driven machine, a rough estimate 
can be made.

P =  12 kW electric motor
n1 = 100 min-1 output gearbox
n2 = 20 min-1 rotary mixer
a center distance = 2800 mm
Z2 Ø max. = da 1100 mm

First approximation
PD = P . fy = 12 . 1 = 12 kW
The power diagram 12 kW and 100 min-1

leads to the choice of a FK 24B 
single strand roller chain.

Chain selection
fy = 1
fz  = 1,12        17 Z       ratio 100 min-1   

i = 5
20 min-1

85 Z   do Ø 1031 mm   da Ø 1052 mm < Ø 1100 mm

fi = 0,92    i 5:1
fa = 0,91    a  = 2800 = 73 linksp 38,1

fl = 1,4      (insufficient lubrication )

fG = fy 
. fz 

. fi 
. fa

. fl =1 . 1,12. 0,92 . 0,91 . 1,4 = 1,31
PD = P . fG = 12 . 1,31 = 15,7 kW
The power diagram PD = 15,7 kW and 100 min-1

leads to the choice of a FK 24B chain. 
The chain type, in this case, remains unchanged.

Check

pr  = FG FG = Fdyn + FF (at low speed, the 
f centrifugal force can 

be ignored)

= F . fy + q . v2

= 1000 . P . fy + q . v2

v

= 1000 . 12 . 1 + 5,54 . (1,08)
2
= 11111 N

1,08
pr  = 11111 = 2006 N/cm2 ok see przul page 75

5,54

SStat =
FB = 164000 = 14,8     ok > 6
FG 11111

Sdyn =
FD = 33000 = 2,97      ok > 1
FG 11111

Beispiel
Da die Leistung, die Drehzahl und die Maschinenart 
bekannt sind, kann eine Erstorientierung erfolgen.

P =  12 kW Elektromotor
n1 = 100 min-1 Getriebemotor
n2 = 20 min-1  Trommelmischmaschine
a Achsabstand = 2800 mm
Z2 Ø max. = da 1100 mm

Erstorientierung
PD = P . fy = 12 . 1 = 12 kW
Das Leistungsdiagramm gibt bei 12 kW und 100 min-1

die einfach-Rollenkette FK 24B an.

Auswahl der Rollenkette
fy = 1

fz = 1,12    17 Z      Übersetzung 100 min-1   
i = 5

20 min-1

85 Z   do Ø 1031 mm  da Ø 1052 mm  < Ø 1100mm

fi = 0,92 i 5:1

fa = 0,91  a  = 2800 = 73 Glieder
p 38,1

fl = 1,4      (Schmierung unzureichend)

fG = fy
. fz

. fi
. fa

. fl =1 . 1,12 . 0,92 . 0,91 . 1,4 = 1,31

PD = P . fG = 12 . 1,31 = 15,7 kW

Im Leistungsdiagramm ergibt PD = 15,7 kW und 

100 min-1 die Kette FK 24B. Der Kettentyp ändert 

sich in diesem Fall nicht. 

Kontrolle

pr  = FG FG = Fdyn + FF
f

= F . fy + q . v2

= 1000 . P . fy + q . v2

v

= 1000 . 12 . 1 + 5,54 . (1,08)
2
= 11111 N

1,08
pr  = 11111= 2006 N/cm2             i.O., siehe przul Seite 75

5,54

SStat =
FB = 164000 = 14,8    i.O. > 6
FG 11111

Sdyn =
FD = 33000 = 2,97      i.O. > 1
FG 11111

(bei niedriger v kann 
die Fliehkraft 
vernachlässigt werden)

Rollenkettenantriebe
Die hochqualitative Rollenkette ist höchst 
effizient und für das Übersetzen von 
mechanischen Leistungen vielseitig einsetzbar. 
Die richtige Auswahl der Kette gewährt Ihnen 
eine lange Lebensdauer und einen 
verlässlichen Antrieb zu vergleichsweise 
niedrigen Kosten. Anbei finden Sie einen 
Leitfaden für unsere Auswahlmethode. 
Die Auslegung der Rollenketten ist basiert 
auf 15000 Betriebsstunden. Halten Sie bitte 
Rücksprache mit unseren Technikern.

Selection of steel roller chains  
Auswahl von Stahl-Rollenketten 
Sélection d’une chaîne à rouleaux en acier

Roller chain drives
A high-quality roller chain is a highly efficient
and versatile means of transmitting 
mechanical power. Correct chain selection will
give you a longer lasting and more reliable
power transmission at a comparatively low 
cost. Please find below an example that 
illustrates our selection methods. The selection 
of roller chains is based on a service life of
15,000 hours. Please contact our technical 
staff for assistance.

Exemple
Si nous connaissons la puissance, le nombre de
tours et le type de machine, nous
pouvons déjà faire une première approximation.

P =  12kW moteur électrique
n1 = 100 min-1 sortie réducteur
n2 = 20 min-1 mixeur à tambour
a entraxe= 2800 mm
Z2 Ø max. = da 1100 mm

Première approximation
PD = P . fy = 12 . 1 = 12 kW
Le diagramme de puissance pour 12 kW à 100 min-1

nous donne la chaîne simplex FK 24B.

Sélection de la chaîne
fy = 1

fz = 1,12    17 Z             Rapport 100 min-1   
i = 5

20 min-1

85 Z   do Ø 1031 mm  da Ø 1052 mm  < Ø 1100mm

fi = 0,92 i 5:1

fa = 0,91  a  = 2800 = 73 maillons
p 38,1

fl = 1,4      (lubrification insuffisante)

fG = fy
. fz

. fi
. fa

. fl =1 . 1,12 . 0,92 . 0,91 . 1,4 = 1,31

PD = P . fG = 12 . 1,31 = 15,7 kW
Le diagramme de puissance Pd=15.7 kW à
100 min-1 nous confirme le choix d’une
chaîne simplex FK 24B.

Contrôle

pr  = FG FG = Fdyn + FF
f

= F . fy + q . v2

= 1000 . P . fy + q . v2

v

= 1000 . 12 . 1 + 5,54 . (1,08)
2
= 11111 N

1,08
pr  = 11111= 2006 N/cm2             i.O., voir przul page 75

5,54

SStat =
FB = 164000 = 14,8    i.O. > 6
FG 11111

Sdyn =
FD = 33000 = 2,97      i.O. > 1
FG 11111

(Ff peut être négligé à
vitesse lente)

Transmission par chaînes à rouleaux
La chaîne à rouleaux haut de gamme est 
un moyen efficace et universel pour
transmettre une puissance mécanique. 
La sélection correcte de la chaîne donne une
transmission de puissance fiable et de longue
durée à un coût relativement bas. Vous
trouverez ci-dessous un exemple illustrant
notre méthode de sélection. La sélection
d’une chaîne à rouleaux est basée sur une
durée de vie de 15.000 heures. N’hésitez
pas à contacter notre équipe technique pour
un conseil.
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Transmission ratio factor / Übersetzungsverhältnisfaktor / Facteur de transmission

Driven machine
Angetriebene Maschine

Machine entraînée

Type of input power / Leistungsart / Type de puissance
Internal combustion engine with

hydraulic drive,
electric motors and turbines

Verbrennungsmotoren mit
hydraulischem Antrieb,

Elektromotoren, Turbinen

Moteurs à combustion
interne avec transmission

hydraulique, moteurs
électriques et turbines

Internal combustion engine with
6 cylinders or more and electric
motors with frequent stop / go

Verbrennungsmotoren mit 6 oder
mehr Zylindern, Elektromotoren

mit häufigem Start

Moteurs à combustion interne
avec plus de 6 cylindres et
moteurs électriques avec
départs/stops fréquents

Internal combustion engine with
less than 6 cylinders, with a

mechanical drive

Verbrennungsmotoren mit
weniger als 6 Zylindern, mit

mechanischem Antrieb

Moteurs à combustion interne
avec plus de 6 cylindres et
moteurs électriques avec
départs/stops fréquents

Centrifugal compressors, escalators, paper
calenders, liquid agitators and mixers, printing
machines and uniformly load conveyors

Werkzeugmaschinen, Fahrtreppen,
Papierkalander, Rührwerke für 
Flüssigkeiten, Druckereimaschinen, 
Förderer mit gleichmäßiger Belastung

Compresseurs centrifuges, escalateurs,
calandres de papier, mélangeurs liquides
et mixers, machines d’imprimerie,
convoyeurs à charge uniforme

Pumps and compressors with 3 or more
cylinders, solid agitators, non-uniformly
loaded conveyors, textile machines and
mixing machines

Pumpen und Kompressoren mit 3 und mehr
Zylindern, Rührwerke für feste Stoffe,
Förderer mit ungleichmäßiger Belastung,
Textilmaschinen, Mischmaschinen

Pompes et compresseurs avec 3
cylindres et plus, mélangeurs pour
produits solides, convoyeurs avec
charges nonuniformes, machines textiles

Excavators, oilfield drilling equipment, 
rubber processing machines, 1 or 2 
cylinder pumps and compressors

Bagger, Baumaschinen, Ölbohranlagen,
Gummiverarbeitungsmaschinen, Pumpen
und Kompressoren mit 1 oder 2 Zylindern

Excavateurs, machine de génie civil, forage
pétrolier, fabrication caoutchouc, 
pompes et compresseurs à 1 ou 2 cylindres

1 1,1 1,3

1,4 1,5 1,7

1,8 1,9 2,1

Class of 
load

Art der
Belastung

Classe de
charge

Application

Anwendung

Application
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Service factor / Stoßbeiwertfaktor / Facteur de service

Z1 11        13 15 17 19 21    23 25

fz 1,72     1,46     1,27     1,12    1         0,91    0,83     0,76

i 1:1        2:1 3:1 5:1 7:1

fi 1,22      1,08        1        0,92      0,86

Sprocket size factor / Zähnezahlfaktor / Facteur du nombre de dents

Centre distance factor / Wellenabstandsfaktor / Facteur de distance d’axe
a
p

fa

a 
=

in number of links
p  in Gliederzahl

en nombre de maillons

Relevant lubrication factor / Schmiereinflußfaktor / Facteur de lubrification

fl

1       1           1

1,4       2,5        X

2,5       4           X

5          X        X

< 4       4-7        > 7

fG = fy . fz . fi . fa . fl

fl

fi

fz

fy
x

Service correction factors
Betriebskorrekturfaktoren
Facteurs correcteurs de service

fa

x

x

x

fG
= Total service 

correction factor
Betriebskorrekturfaktor,
Gesamt
Facteur de service total

PD = P . fG

PD
= Power Diagram 

Leistung im Diagramm
Diagramme de puissance

20        40 60 80 160

1,18     1          0,91     0,87       0,69

X = unsuitable / nicht geeignet  / ne convient pas

Chain speed = v  m/s
Kettengeschwindigkeit = v  m/s
Vitesse de la chaîne en m/s
Lubrication / Schmierung
Lubrification
Good / Gut / Bon
Insufficient, non-polluted
Unzureichend, nicht verschmutzt
Insuffisant, non-polluant
Insufficient, contaminated
Unzureichend, verschmutzt
Insuffisant, polluant
Not lubricated / Nicht geschmiert
Sans graissage
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750     510      300

625     425      250

500     340      200

375     255      150

250     170      100
225     153      90
200     136      80
175     119      70
150     102      60

125     85        50

100     68        40

75       51        30
62,5    42,5     25

50       34        20

37,5    25,5     15

25       17       10
22,5    15,3     9  
20       13,6     8
17,5    11,9     7
15        10,2    6

12,5     8,5      5

10        6,8      4

7,5      5,1       3
6,25    4,25     2,5

5         3,4       2

3,75    2,55     1,5

2,5      1,7       1,0
2,25    1,53     0,9
2         1,36     0,8
1,75    1,19     0,7
1,5      1,02     0,6

1,25    0,85     0,5

1         0,68     0,4

0,75    0,51     0,3

0,5      0,34     0,2

0,38    0,26     0,15

0,25    0,17     0,1

0,63    0,43     0,25
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For drive Z1 = 19 teeth
Chain length 120 links  
Ratio i = 3
Service life : 15,000 hours

RPM n1 (min-1)
sprocket side

Für Antriebe mit Z1 = 19 Zähne
Kettenlänge 120 Glieder
Übersetzung i = 3
Verschleißlebensdauer : 15000 Stunden

Drehzahl n1 (min-1)
des kleinen Kettenrades 

Lu
bric

at
io

n / 
Sc

hm
ie

rb
er

ei
ch

 / 
Lu

brif
ica

tio
n

1

2

3

4

P D
(k

W
)

Po
w

er
 d

ia
g

ra
m

 -
 L

ei
st

u
n

g
sd

ia
g

ra
m

m
  

- 
D

ia
g

ra
m

m
e 

d
e 

p
u

is
sa

n
ce

Steel roller chain
Stahlrollenketten
Chaîne à rouleaux en acier

Chain selection: see page 59  
Auslegung siehe Seite 59
Sélection de la chaîne voir page 59

Lubrication : see page 85
Schmierbereich : siehe Seite 85
Lubrification voir page 85

DIN 8187 European standard

PD =  P . fG

fG = fy . fz . fi . fa . fl

Pour transmission  avec Z1= 19 dents
Longueur de chaîne 120 maillons
Rapport i = 3
Durée de vie : 15.000 heures

TPM n1 (min-1) 
du petit pignon

Power diagram     Leistungsdiagramm         Diagramme de puissance
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750     510      300

625     425      250

500     340      200

375     255      150

250     170      100
225     153      90
200     136      80
175     119      70
150     102      60

125     85        50

100     68        40

75       51        30
62,5    42,5     25

50       34        20

37,5    25,5     15

25       17       10
22,5    15,3     9  
20       13,6     8
17,5    11,9     7
15        10,2    6

12,5     8,5      5

10        6,8      4

7,5      5,1       3
6,25    4,25     2,5

5         3,4       2

3,75    2,55     1,5

2,5      1,7       1,0
2,25    1,53     0,9
2         1,36     0,8
1,75    1,19     0,7
1,5      1,02     0,6

1,25    0,85     0,5

1         0,68     0,4

0,75    0,51     0,3

0,5      0,34     0,2

0,38    0,26     0,15

0,25    0,17     0,1
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750     510      990

625     425      825

500     340      660

375     255      495

250     170      330
225     153      297
200     136      264

     175     119      231
150     102      198

     125     85        165

100     68      132

75       51      99
     62,5    42,5     82,5

50       34     66

 37,5    25,5     50

25       17      33
22,5    15,3     29,5  
20       13,6     26,4
17,5    911,9     23,1
15        210,2    19,8

12,5     8,5     16,5

10        6,8     13,2

7,5      5,1      9,9
56,25    4,25     8,25

5         3,4      6,6

3,75    2,55     5

2,5      1,7      3,3
32,25    1,53     2,97
6 2         1,36     2,64

1,75    91,19     2,31
1,5      21,02     1,98

1,25    5     0,85     1,61

1         80,68     1,32

0,75    0,51     0,99

40,5      0,34     0,66

0,38    0,26     0,50

     0,25    0,17     0,33

0,63    0,43     0,83

1

2

3

4

DIN / ANSI 8188 American standard

Power diagram     Leistungsdiagramm         Diagramme de puissance
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Steel roller chain
Stahlrollenketten
Chaîne à rouleaux en acier

Chain selection: see page 59  
Auslegung siehe Seite 59
Sélection de la chaîne voir page 59

Lubrication : see page 85
Schmierbereich : siehe Seite 85
Lubrification voir page 85

PD =  P . fG

fG = fy . fz . fi . fa . fl

For drive Z1 = 19 teeth
Chain length 120 links  
Ratio i = 3
Service life : 15,000 hours

RPM n1 (min-1)
sprocket side

Für Antriebe mit Z1 = 19 Zähne
Kettenlänge 120 Glieder
Übersetzung i = 3
Verschleißlebensdauer : 15000 Stunden

Drehzahl n1 (min-1)
des kleinen Kettenrades 

Pour transmission  avec Z1= 19 dents
Longueur de chaîne 120 maillons
Rapport i = 3
Durée de vie : 15.000 heures

TPM n1 (min-1) 
du petit pignonQ
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rpm

Total Service 
correction factor

Torque

Power

Power diagram

Chain load

Breaking load

Bearing area

Bearing pressure

Admissible bearing 
pressure

Speed

Pitch diameter

Pitch

Drive ratio

Centre distance

Number of teeth

Number of links

Dynamic chain load

Centrifugal force

Total load

Chain weight

Service factor

Transmission ratio 
factor

Centre distance factor

Sprocket size factor

Lubrication factor

Fatigue strength

Safety factor (static) 

Safety factor 
(dynamic)

Drehzahl

Betriebskorrekturfaktor, 
Gesamt

Drehmoment 

Leistung

Leistung im Diagramm 

Kettenzugkraft

Kettenbruchkraft

Gelenkfläche

Gelenkflächenpressung

Zulässige 
Gelenkflächenpressung

Geschwindigkeit 

Teilkreisdurchmesser

Teilung

Übersetzungsverhältnis

Wellenabstand

Zähnezahl

Gliederzahl 

Zugkraft, dynamisch

Zugkraft, Fliehkraft 

Zugkraft, Gesamt 

Längengewicht der Kette 

Stoßbeiwertfaktor

Übersetzungs-
verhältnisfaktor

Wellenabstandsfaktor 

Zähnezahlfaktor

Schmierungsfaktor

Dauerfestigkeit

Sicherheitsfaktor, statisch

Sicherheitsfaktor, 
dynamisch

n

fG

M

P

PD

F

FB

f

pr

przul

v

do

p

i

a

z1, z2

X

Fdyn

FF

FG

q

fy

fi

fa

fz

fl

FD

Sstat

Sdyn

min-1

Nm

kW

kW

N

N

cm2

N/cm2

N/cm2

m/s

mm

mm

mm

N

N

N

kg/m

N

n = 60000 . v ≈ 60000 . v
do 

. p z . p

fG = fy . fz . fi . fa . fl

M = 9550P = F . do 

n 2000  

P = F . v = M.n
1000 9550 

PD = P . fG

F = 1000 P = 2000 M
v do

siehe Kettentabel len,  Buchsenlänge x Bolzen Ø
See tables,  chain bush length x pin Ø
Voir tableaux, longueur de la buselure x Ø axe

z.p.n
60000

Fdyn = F . fy   

FF = q . v2

FG = Fdyn + FF

FG
pr = f

do =
p

sin 180°
z

i =
n1 =

z2
n2 z1

Sstat =
FB

FG

Sdyn =
FD

FG

= do
.p .n

60000
1000.P

F

Z . P≈
p

see page 75
s iehe Seite 75 
Voir  page 75 

≈v=

przul = 
przulDiagram

fl

Parameters and formulas 
Berechnungsgrößen und Formeln
Paramètres et formules

1 kW = 1,34 HP     1 HP = 0,746 kW      1 N = 0,102 kg     1 kg = 9,8 N

Description
Bezeichnung 
Description

Symbol
Formel-
zeichen
Symbole

Unit
Einheit

Unité

Basic equations
Grundgleichungen

Equations de base

Nombre de tours

Facteur de 
correction total

Couple

Puissance

Diagramme de puissance

Charge de traction

Charge de rupture

Surface de travail

Pression spécifique

Pression spécifique 
admissible

Vitesse

Diamètre primitif

Pas

Rapport de transmission

Entraxe

Nombre de dents

Nombre de maillons

Charge dynamique

Force centrifuge

Charge totale

Poids de la chaîne

Facteur de service

Facteur de rapport 
de transmission

Facteur d’entraxe

Facteur du nombre 
de dents

Facteur de lubrification

Limite de fatigue

Facteur de sécurité 
(statique)

Facteur de sécurité
(dynamique)
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z2 - z1

2 p
C =( )

2

Pitch circle diameter calculation (pcd)
Berechnung der Teilkreisdurchmesser 
Calcul du diamètre primitif

p

sin 180°
z

do =
p

sin α
= = p n

do = p n

z

6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

n

2,0000
2,3048
2,6131
2,9238
3,2361
3,5495
3,8637
4,1786
4,4940
4,8097
5,1258
5,4422
5,7588
6,0755
6,3925

z

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

n

6,7095
7,0267
7,3439
7,6613
7,9787
8,2962
8,6138
8,9314
9,2491
9,5668
9,8845
10,2023
10,5201
10,8380
11,1558

z

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50

n

11,4737
11,7916
12,1096
12,4275
12,7455
13,0635
13,3815
13,6995
14,0176
14,3356
14,6537
14,9717
15,2898
15,6079
15,9260

z

51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

n

16,2441
16,5622
16,8803
17,1984
17,5166
17,8347
18,1529
18,4710
18,7892
19,1073
19,4255
19,7437
20,0619
20,3800
20,6982

z

66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80

n

21,0164
21,3346
21,6528
21,9710
22,2892
22,6074
22,9256
23,2438
23,5620
23,8802
24,1984
24,5167
24,8349
25,1531
25,4713

z

81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95

n

25,7896
26,1078
26,4260
26,7443
27,0625
27,3808
27,6990
28,0172
28,3355
28,6537
28,9720
29,2902
29,6084
29,9267
30,2449

z

96
97
98
99

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110

n

30,5632
30,8815
31,1997
31,5180
31,8362
32,1545
32,4727
32,7910
33,1093
33,4275
33,7458
34,0641
34,3823
34,7006
35,0188

Calculation of the number of links in a given length of chain X
Berechnung der Kettenlänge in Glieder X 
Calcul du nombre de maillons de la chaîne X

z1 = z2
2 a
p

X = + z

z1 =/ z2
a
pX = +2

z1 + z2

2
+

C p
a

z2 - z1

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

C

0,0253
0,1013
0,2280
0,4053
0,6333
0,912
1,241
1,621
2,052
2,533
3,065
3,648
4,281
4,965
5,699
6,485
7,320
8,207
9,144
10,132

z2 - z1

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

C

11,171
12,260
13,400
14,590
15,831
17,123
18,466
19,859
21,303
22,797
24,342
25,938
27,585
29,282
31,030
32,828
34,677
36,577
38,527
40,529

z2 - z1

41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

C

42,580
44,683
46,836
49,040
51,294
53,599
55,955
58,361
60,818
63,326
65,884
68,493
71,153
73,863
76,624
79,436
82,298
85,211
88,175
91,189

z2 - z1

61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80

C

94,254
97,370

100,536
103,753
107,021
110,339
113,708
117,128
120,598
124,119
127,690
131,313
134,986
138,709
142,483
146,308
150,184
154,110
158,087
162,115

z2 - z1

81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99

100

C

166,191
170,320
174,450
178,730
183,011
187,342
191,724
196,157
200,640
205,174
209,759
214,395
219,081
223,817
228,605
233,443
238,322
243,271
248,261
253,302

Z2 Z1

X

a

p

R

2 α

df do

da

Values for C
Werte für C
Valeurs pour C

Values for n
Werte für n
Valeurs pour n

Outside diameter 
Außendurchmesser  da
Diamètre extérieur

da   Z  6 - 12     =    do + 0,6 R
Z  13 - 25   =    do + 0,7 R
Z  > 25       =    do + 0,8 R

Bottom diameter 
Fußkreisdurchmesser  df
Diamètre fond de dents

df = do - R Tolerance
Toleranzfeld  h11
Tolérance

Width of teeth for single strand chain
Zahnbreite für Einfachketten            B1
Epaisseur de la denture du 
pignon simple

B1 = W . 0,9

The calculated number of pitches
should be rounded up to a whole

number of even pitches. Avoid odd
numbers of pitches because this

involves the use of an offset link
which is undesirable. Remember, offset
links offer only 80 % of the breaking

load and 60 % of the fatigue load.

Die ermittelte Gliederzahl X ist auf 
eine volle, gerade Anzahl aufzurunden.

Ungerade Gliederzahlen erfordern den
Einbau gekröpfter Glieder. 

Bei gekröpften Gliedern (möglichst zu 
vermeiden) darf nur mit 80 % der

Bruchkraft und 60 % der
Dauerfestigkeit gerechnet werden.

Le nombre de pas calculé doit être
arrondi à un nombre de maillons pair.

Eviter un nombre de pas impair ce
qui impose l’utilisation d’un maillon
coudé. Le maillon coudé est à éviter,
il réduit la charge de rupture à 80%

et la résistance à la fatigue à 60%.

Calculation
Berechnung
Calculs
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15

12,5

10

8

6

5

4

3

2,5

2
1,75
1,5

1,25

1

0,8

0,6

0,5

0,4

0,3

0,25

6 m
m

8 m
m

3/8
"

1/2
"

5/8
"

3/4
"

1" 1 1
/2"

1 3
/4"

2" 3"1 1
/4"

2 1
/2"

8
9,5

25
12

,7

15
,87

5
19

,05 25
,4

31
,75 38

,1
44

,45 50
,8

63
,5

76
,2

D

Lubrication mode
Schmierartempfehlungen
Méthode de lubrification
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Pitch / Teilung  / Pas mm

4

1

Relevant lubrication factor  
Schmiereinflußfaktor  

Facteur de lubrification relevant

Chain speed = v  m/s
Kettengeschwindigkeit = v  m/s
Vitesse de la chaîne en m/s
Lubrication / Schmierung / Lubrification
Good / Gut / Bon
Insufficient, non-polluted
Unzureichend, nicht verschmutzt
Insuffisant, non-polluant
Insufficient, contaminated
Unzureichend, verschmutzt
Insuffisant, polluant
Not lubricated / Nicht geschmiert
Sans lubrification

1       1           1

1,4       2,5        N

2,5       4           N

5          N        N

< 4       4-7        > 7

Pitch

a
Pitch

a

inch
mm
mm
inch
mm
mm

3/8”
9,525
450
1 1/2”
38,1
1350

1/2”
12,7
600
1 3/4”
44,45
1500

5/8”
15,88
750
2”
50,8
1700

3/4”
19,05
900
2 1/2”
63,5
1800

1”
25,4
1000
3”
76,2
2000

1 1/4”
31,75
1200

Recommended centre distances a
Empfohlene Achsabstände a
Entraxe recommandé a

Ambient temperature °C     Lubricant viscosity rating
Umgebungstemperatur °C        Viskositätsklasse des Schmieröles
Température ambiante en °C Classe de viscosité

Correct lubrication depends on the working environment, 
temperature, chain speed and the type of lubrication.

For most applications in the temperature range of - 5 to + 65 °C a 
mineral or synthetic, non-detergent, multigrade SAE 20/50 oil is 
recommended. Grease lubrication is generally considered unsuitable 
for roller chains.

Die Wahl des Kettenschmiermittels hängt von den Faktoren Umwelt,
Temperatur, Geschwindigkeit und Schmierart ab.

Bei Umgebungstemperaturen von - 5 bis +65 °C empfehlen wir ein 
mineralisches oder synthetisches, lösungsmittelfreies, multigrade SAE
20/50 Öl. Fettschmierung ist für Rollenketten meistens nicht geeignet.

La lubrification correcte dépend du milieu, de la température et du type
de lubrifiant. Pour la plupart des applications dans la plage de tempéra-
ture de -5 à +65°C, une huile minérale ou synthétique non détergente de
bonne qualité en grade SAE 20/50 est recommandée. Une lubrification à la
graisse, comme appoint de graissage, n’est généralement pas souhaitable
pour les chaînes à rouleaux.

Bei höheren Temperaturen bis 300 °C empfehlen wir wärme- oder 
hitzebeständige Öle auf synthetischer oder Esterbasis. Schmiermittel mit 

festen Zusätzen raten wir ab, da nach Abnutzung des Schmierfilms nur die 
festen Reste zurückbleiben und diese zu Adhäsion und Abrasion führen 

können. Für Temperaturen über 300 °C oder Anwendungen in agressivem
Umfeld wenden Sie sich bitte an einen Schmiermittelspezialisten.

Unser DC HT 300 Hochleistungsschmieröl
auf Esterbasis ist für den Betriebstempe-
raturbereich von - 40 °C bis + 300 °C sehr
empfehlenswert.              Siehe Seite 66

Notre lubrifiant synthétique DC HT 300 
à haute performance à base d’esters 
convient pour des températures de -40°C
à +300°C.                           voir page 66

Our DC HT 300 high-performance, ester-
based, synthetic lubricant is best suited
to operating temperatures between - 40 °C
and + 300 °C.                      See page 66

For high temperatures up to 300 °C we recommend a 
heat-resistant synthetic or an ester-based oil. Lubricants with solid additives

may cause oxidation and abrasion, only solid particles remain due to the loss of
lubrication. For applications over 300 °C or in aggressive environments, please

contact a specialized company.

Centre distance factor / Wellenabstandsfaktor 
Facteur d’entraxe

a
p

fa

a 
=

in number of links
p    in Gliederzahl

en membre de maillons

fi
20        40 60 80 160

1,18     1          0,91     0,87       0,69

Transmission ratio factor 
Übersetzungsverhältnisfaktor  

Facteur de rapport de transmission

i = 1 : 1

D . p
+

D . p
Z1(19T) Z2(19T)

i = 3 : 1

D . p
+

D . p

Z1(19T) Z2(57T)

fa

fl

The higher the drive ratio, the
smaller the friction path on the
bearing surface and the bigger
the permissible bearing pressure.

Je höher die Übersetzung, desto
kleiner ist der Reibweg und desto

größer ist die zulässige
Gelenkflächenpressung.

Plus le rapport de transmission
est grand, plus la surface de

frottement dans l’articulation
est faible et plus la pression

admissible est grande.

Influence of drive ratio
Übersetzungsverhältniseinfluß

Influence du rapport de transmission

D = pin Ø - Bolzen Ø
Ø axe

Friction path
Reibweg
Surface de
frottement

Lubrication recommendations  
Schmierempfehlungen
Recommandation de lubrification

3

Oil bath lubrication
Tauchschmierung im Ölbad

Bain d’huile

2

Manual or dripping lubrication
Hand- oder Tropfschmierung
Manuel ou par goute

i 1:1        2:1 3:1 5:1 7:1

fi 1,22      1,08        1        0,92      0,86

Forced lubrication
Druckumlaufschmierung
Lubrification forcée

Lubrication by slinger disk
Schleuderscheibenschmierung
Lubrification par barbotage

Pour les températures élevées jusqu’à 300°C, nous conseillons une huile 
synthétique à base d’esters. Un lubrifiant avec additifs solides peut provoquer

l’oxydation et l’abrasion après la rupture du film lubrifiant. Pour les applications
au-dessus de 300°C dans un milieu agressif, veuillez consulter une entreprise

spécialisée.

- 5 - + 5    
+ 5 - + 40  
+ 40 - + 50 
+ 50 - + 65

+ 23 / + 41
+ 41 / + 104

+ 104 / + 122
+ 122 / + 149

68
100
150
220

20
30
40
50

°C                     °F           ISO VG    SAE
mm2/s

v
m

/s
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przulDiagram

Properly  lubricated
Bei korrekter Schmierung
Lubrification correcte

Admissible bearing pressure as a function 
of the chain speed
Zulässige Gelenkflächenpressung in 
Abhängigkeit zur Kettengeschwindigkeit
Pression spécifique admissible en fonction 
de la vitesse de la chaîne

Safety factor (static) / Sicherheitsfaktor, statisch
Facteur de sécurité statique Sstat = FB

FG

Safety factor (dynamic) / Sicherheitsfaktor, dynamisch
Facteur de sécurité dynamique Sstat = FD

FG

= > 6 

= > 1

przul is the max. permissible 
pressure (N/cm2) between 
bush and pin within the 
normal wear life of the chain.

przul ist die maximal zulässige Gelenkflächenpressung (N/cm2)
zwischen Buchsen und Bolzen bei einer normalen Verschleißlebensdauer.

przul est la pression maximale admissible (N/cm2) entre l’axe et 
la buselure donnant une usure normale à la chaîne.

Sstat is the safety factor between chain load and tensile strength.
This factor is a static value and gives no guarantee of safety what-
soever regarding the suitability of a particular dynamic application.

Sstat ist der Sicherheitsfaktor zwischen der Kettenbelastung und
der Bruchkraft. Dieser Faktor ist ein statischer Wert und gibt keine
Sicherheitsgarantie bezogen auf die Eignung der dynamischen
Anwendung.

Sstat est le facteur de sécurité entre la charge dans la chaîne et la
charge de rupture. Ce facteur est une valeur statique et ne donne
aucune sécurité à l’aptitude lors d’une application dynamique.

Sdyn is the safety factor between chain load and fatigue strength.
If the dynamic load lies below the fatigue limit, the chain is 
considered durable.

Sdyn ist der Sicherheitsfaktor zwischen der Kettenbelastung und
der Dauerfestigkeit. Wenn die dynamische Last unter der
Dauerfestigkeitsgrenze bleibt, ist die Anwendung dauerfest.

Sdyn est le facteur de sécurité entre la charge dans la chaîne et la
limite de fatigue. Si la charge dynamique est en dessous de la limite
de fatigue, la chaîne est considérée comme durable.

a

Ah

Av a

. .

Tension track
Spannweg

120°
min.

A C

B

D

F

F

Ah = max. 0,04 . a (mm)

Av =  
p  

(mm)2

Stainless Steel chains SS-304

Chain tensioners / Kettenspanner
Tendeurs de chaîne

F

F

Chain tensioners should be used with:
1) fixed c/c and multi-Shaft drivers
2) drives with extremely long centres
3) reverse service
4) heavy shocks 

Chain tensioners or jockeys should be positioned on 
the onloaded side of the chain, near the driven sprocket. 
However, only use tensioners if necessary.

Kettenspanner sollten verwendet werden bei:
1) festem Achsabstand und Mehrwellenantrieb
2) großem Achsabstand 
3) Reversierbetrieb
4) starke Stöße

Kettenspanner oder Spannritzel sollten möglichst 
am Leertrum angebracht werden, möglichst 
nahe am Antriebsrad. Setzen Sie die Ketten-
spanner nur ein, wenn es nötig ist. 

Les tendeurs de chaînes sont utilisés :
1) entraxes fixes et transmissions à arbres multiples
2) transmissions avec entraxes très longs
3) sens de rotation alterné
4) chocs importants
Les tendeurs de chaînes ou pignons tendeurs doivent être montés du
côté non tendu, à proximité du pignon d’entraînement. 
Utilisez des tendeurs uniquement si nécessaire.

przul = przulDiagram
fl

Steel roller chain

Sstat =

Sdyn =

Stahlkette

Rostfreie Kette

Drive configurations 
Triebanordnungen
Configurations de transmission

Chaîne à rouleaux en acier inoxydable

Chaîne à rouleaux 
en acier
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Escalator chains
Fahrtreppenketten
Chaînes d’escalier mécanique

G R O U P
Conveyor chains
Förderketten
Chaînes de manutention

Lube-free

Schmierlos

Sans entretien

Outdoor escalator at Lei 
Feng Pagoda in Hangzhou (CN)

Outdoor-Fahrtreppe an der Lei Feng
Pagode in Hangzhou (CN)

Escalier mécanique extérieur à la
pagode Lei Feng à Hangzhou (CN)



KTL Conveyor chain
KTL Förderkette
Chaîne pour KTL

Chain wheels
Kettenräder
Roues à 
chaîne

97

G R O U P

Car industry
Automobilindustrie
Industrie automobile

Conveyor chains
Förderketten
Chaînes de manutention

Polishing conveyor
Schleifband im Rohbau
Bande de polissage

Lube-free

Schmierlos

Sans entretien



G R O U P
Conveyor chains
Förderketten
Chaînes de manutention

Hydraulic steel chain
Stahlwasserbau
Chaînes pour voies hydrauliques

Steel industry
Stahlindustrie
Sidérurgie

98

Lube-free

Schmierlos

Sans entretien
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Conveyor chains
Förderketten
Chaînes de manutention

Bulk conveying
Schüttgutförderketten
Chaînes pour le transport 
en masse

Paper conveying
Papiertransport
Chaîne de transport 
de papier

G R O U P

Lube-free

Schmierlos

Sans entretien
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G R O U P

S-LF Series

Lubrication free

Wartungsfrei

Sans entretien

Lubrication free

Wartungsfrei

Sans entretien M-Series

S-Series
The highest quality in Standard Roller chain

Die höchste Qualität in Standard Rollenketten
La plus haute qualité en chaîne à 

rouleaux standard

CMC-Series
Chocolate moulding
Schocoladeherstellung
Moulage de chocolat

GRP-Series
Gripper chain
Folientransportkette
Chaîne à pinces
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G R O U P

SS-Series

High-temperature application
Hochtemperatur Anwendung
Application à haute temperature

Stainless steel
Rostfrei
Inox

Curve-guiding chain
Kurvenführungskette
Chaîne de guidage de courbes

S-Pand 
S-HP Series

Quality Standard chain
Standard Qualitätsketten
Chaîne Standard de qualité

Paintline accumulator
Schlingturm

Accumulateur de peinture
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Other products
Andere produkte
Autres produits

Tanel Leok

Stefan Everts
World Champion

G R O U P
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Benelux / France / Export
KettenWulf NV
Division Dyna Chains
Industriepark-Zwijnaarde 1
B-9052 Gent
Tel.: + 32 (0)9 243 73 73
Fax: + 32 (0)9 221 56 03
e-mail: service@ketten-wulf.be

France: france@ketten-wulf.be
Nederland: nederland@ketten-wulf.be
Export: dc-export@ketten-wulf.be

www.ketten-wulf.be

Deutschland / Germany
KettenWulf Betriebs GmbH
Zum Hohenstein 15
D-59889 Eslohe-Kückelheim
Tel.: +49 (0) 2973 801-226
Fax: +49 (0) 2973 801-238
e-mail: antriebstechnik@KettenWulf.com
www.KettenWulf.com

Österreich / Austria
KettenWulf GmbH
Division Ferlacher Förderketten
A-9163 Unterbergen 25
Tel.: +43 (0) 4227 2527
Fax: +43 (0) 4227 3594
e-mail: office@ffk.at
www.ffk.at

Polen / Poland
KettenWulf Polen
Przedstawiciel handlowy
mgr Elzbieta Wlodarczak-Leks
ul. Ogrodowa 34 B/4
PL-65-001 Zielona Gora
Tel. / Fax: + 48 (0) 683254337

USA
Wulf Chain USA, L.P
8110 Troon Circle SW, Suite 170
Austell GA 30168, USA
Phone: +1 678 433 0210
Fax: +1 678 433 0215
e-mail: info@wulfchainusa.com

China
Hangzhou Wulf Chain Co. Ltd.
Xingwang Industrial City
Yuhang Economic & Development Zone
Yuhang District
311102 Hangzhou
China
Tel.: + 86 (0)571 8621 0919
Fax: + 86 (0)571 8621 0917
e-mail: china@ketten-wulf.de
www.ketten-wulf.com.cn

Japan
KettenWulf
Japanese Representative Office 
Minoh 4-Chome, 14 - 13 Minoh-shi 
Osaka 562-0001
Tel. / Fax: + 81 72 796 24 24
e-mail: japan@ketten-wulf.de 
www.ketten-wulf.com

Украина
ООО "Компания 
промышленных деталей"
Киев, ул. Семьи Сосниных, 9
(098) 083-58-09
www.motor-reduktor.com.ua
(098) 083-58-09

G R O U P

Sales / Verkauf / Vente
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